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„Vom acționa și in viitor, neabătut, pentru 
prietenia și alianța cu toate țările socialiste, pen- 
tru unitatea și coeziunea partidelor comuniste și 
muncitorești, a tuturor forțelor antiimperialiste, 
pentru dezvoltarea colaborării cu toate popoarele 
lumii. Vom participa activ la realizarea unor noi 
relaţii internaţionale economice și politice, a unei 
lumi în care fiecare popor să-și poată consacra 
forțele bunăstării și fericirii, fără teama vreunei 


agresiuni”. 


NICOLAE CEAUȘESCU 


nia s-a dovedit o participantă activă 
la diviziunea internaţională a muncii, 
la amplul circuit mondial al bunuri- 
lor economice și spirituale, aducîn- 
du-și, prin aceasta, o contribuţie sub- 
stanţială la afirmarea principiilor noi 
de relaţii între state, la promovarea 
unei politici de destindere, colabora- 
re şi pace. 

O evocare, fie ea sumară — cum 
este şi cazul de față — a direcțiilor 
de desfășurare a activităţii politico- 
diplomatice românești impune, însă, 
necesarmente, sublinierea caracteru- 
lui principial al politicii externe a ță- 
rii. Aceasta este, în esenţă, piatra un- 
ghiulară a filozofiei şi practicii politi- 
ce a României. Sint unanim aprecia- 
te  stricteţea și fermitatea cu care 
România îşi bazează relaţiile sale pe 
principiile deplinei egalităţi în drep- 
turi, respectului independenţei şi su- 
veranităţii naţionale,  neamestecului 
în treburile interne şi avantajului 
reciproc, ale nerecurgerii la forţă sau 
la ameninţarea cu forţa în raporturile 
interstatale. 

Pledind și acţionind pentru o po- 
litică nouă in relaţiile dintre state, 
pentru instaurarea unei noi ordini e- 
conomice și politice internaţionale în 
lume, a unei structuri de pace, secu- 
ritate și colaborare cu adevărat de- 
mocratice, România se pronunţă, cu 
consecvență, pentru generalizarea a- 
cestor principii la dimensiunile lumii 
contemporane — o lume indivizibilă 
prin evoluţia sa, indivizibilă prin 
imperativul păcii şi securităţii sale. 

Putem vorbi de o viziune planetară 
a politicii externe românești, justifi- 
cată de amploarea relațiilor interna- 
ţionale ale României, dar, înainte de 
toate, de conştiinţa  interdependen- 
țelor de esenţă care leagă organic 
destinul naţional al României de evo- 
luţiile şi mutaţiile politice cu care 
este confruntată omenirea în ansam- 
blul ei. Înalta răspundere pentru vi- 
itorul României socialiste şi, deopo- 
trivă, al lumii conferă politicii noas- 


tre externe semnificaţia actului pro- 
fund moral, de nobilă umanitate. 

În acest spirit, glasul României es- 
te astăzi ascultat cu respectul 
acordat unei naţiuni care a ştiut, de-a 
lungul a trei decenii de istorie nouă, 
să-și dureze un loc de cinste în ca- 
drul comunităţii internaţionale. Ex- 
primate de la înalta tribună å 
forului suprem al puterii de stat, vo- 
inţa şi hotărîrea României de a con- 
lucra pentru progresul şi bunăstarea 
lumii, de a face totul pentru a mobi- 
liza uriașele resurse de pace ale ome- 
nirii contemporane capătă valoarea 
unei profesiuni de credinţă, înteme- 
iată pe rațiune, clarviziune, pasiune 
revoluţionară şi neclintită încredere 
în calităţile de aur ale civilizaţiei 
umane. ` 

„Ne adresăm — declara tovarășul 
Nicolae Ceauşescu la sesiunea jubili- 
ară a M.A.N. — tuturor guvernelor şi 
popoarelor de a acţiona împreună, de 
a conlucra activ pentru promovarea 
unei politici de destindere în lume, 
pentru democratizarea profundă a 
relaţiilor internaţionale actuale. Ne 
revine tuturor uriaşa răspundere în 
fața popoarelor noastre, a generaţi- 
ilor viitoare și a umanităţii de a fa- 
ce totul pentru eliminarea din viaţa 
internaţională a războiului, a stărilor 
de încordare şi conflict, a atmosferei 
de animozitate şi neincredere intre 
state, pentru instaurarea pe planeta 
noastră a unui climat de cooperare 
rodnică între toate naţiunile, în inte- 
resul progresului general al societă- 
ţii omeneşti. Să colaborăm intens 
pentru a găsi soluţii politice unanim 
acceptabile tuturor problemelor care 
confruntă omenirea de astăzi, pen- 
tru a face să triumfe în raporturile 


internaţionale rațiunea și echitatea, 
pentru a evita noi confruntări arma- 
te, pentru a apăra cu toată energia 
viaţa și munca liberă a tuturor po- 
poarelor. În acest spirit, vom destă- 
şura întreaga politică externă a par- 
tidului şi statului nostru socialist“. 

Pronunţindu-se şi militind pentru 
reglementarea problemelor internați- 
onale pe calea tratativelor, pentru so- 
luţionarea politică a diferendelor și 
conflictelor, România și-a cîştigat 
respectul cuvenit în marea familie a 
naţiunilor lumii. Prin neobosita sa 
practică internaţională, România a 
demonstrat că soluţionarea marilor 
probleme ale lumii contemporane 
este de competenţa şi datoria tuturor 
ţărilor — indiferent de mărimea, 
ponderea lor economică, politică sau 
militară —, că obiectivul major al 
edificării unei lumi mai drepte şi mai 
bune stă în puterea tuturor popoare- 
lors, 

Cu certitudinea pe care i-o dă ex- 
perienţa sa internaţională. cu convin- 
gerea izvorită dintr-o atentă şi res- 
ponsabilă analiză a mersului istoriei 


contemporane, România socialistă 
intră în al patrulea deceniu 
a] dezvoltării sale noi. hotărită 
să-şi exercite rolul său demn 


națiunilor lumii, ro- 
lul unei națiuni suverane, indepen- 
dente, egale în drepturi, capabilă 
să-şi consacre inteligența şi energia 
sa creatoare spre realizarea în lume 
a unei politici noi, a unor noi relaţii 
internaţionale economice şi politice, 
menite să consacre progresul, pacea 
şi bunăstarea ca tendințe ireversibi- 
le şi norme fundamentale de convie- 
tuire ale omenirii. 


în rîndul 


Radu Pascal 
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Am rugat pe di Ch. Xantopoulos Pa- 
lamas, personalitate marcantă a vieții 
culturale și publice, fost ministru de 
externe al Greciei, și care semnează 
prefața volumului, să ne spunăcum a- 
preciază domnia-sa publicarea la A- 
tena a selecţiei din operele presedinte- 
lui Nicolae Ceaușescu. 


— Apariţia în Grecia a acestui volum — 
mi-a declarat di Palamas — constituie nu nu- 
mai un eveniment editorial, dar și o contribu- 
ţie de valoare la mai buna cunoaștere intre 
popoarele român și grec, Sint convins că ci- 
titorii greci vor lua cunoștință cu mult inte- 
res despre filozofia politică a președintelui 
Nicolae Ceaușescu. Textele incluse în volum 
pledează și răspund necesităţii înțelegerii și 
colaborării, concepţie proprie şi poporului 
grec. 


Avind in vedere experiența și com- 
petența dv. in materie, v-am ruga să ne 
expuneţi opinia despre politica externă 
a României. 


— Aş vrea să subliniez de la început că, după 
opinia mea, nu este posibil să se vorbească 
de politica externă a României fără a se în- 
elege că aceasta este politica președintelui 
Nicolae Ceaușescu. Pentru toată lumea este 
cunoscut că domnia-sa este cel care inspiră 
şi îndrumă această politică. 

Cunosc psihologia poporului român și, de 
«uvea, cred că ceea ce dă un plus politicii 
externe românești este faptul că ea exprimă 
mesajul naţional al întregului popor român. 
Materia primă a acestei politici se. află în 
'nsuși sufletul poporului român — independen- 
tă și respect mutual, cooperare și înțelegere, 
dispoziţie și deschidere spre dialogul cu toţi 
„nembrii comunităţii internaţionale. 

Președintele Ceaușescu are marele 
de a fi înțeles profund spiritul poporului său 


merit 
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ROMÂNIA 


„Preşedintele Ceauşescu 


a înteles profund spiritul 


poporului său“ 


Ch. Xantopoulos Palamas 


şi D. Ghiras despre volumul 


„Nicolae Ceauşescu: politica externă 
a României“ 


şi de a-l fi ridicat la rangul de politică na- 
ţională. 

În acest context, se desiășoară, după opi- 
nia mea, veritabilul dialog promovat de Ro- 
mânia, care este esența veritabilei democraţii 
internaţionale. 

Subliniez, incă o dată, că orientarea și li- 
niile generale ale politicii externe a României, 
sint pozitive și realiste, că politica externă a 
țării dv. este activă, deschisă, consecventă și 
are ca instrumente de afirmare dialogul, 
schimburile multilaterale, colaborarea. Tocmai 
de aceea, ea este unanim apreciată în toată 
lumea, de către toate părțile. 

Ştim că politica externă a României are și 
un orizont balcanic. În acest punct, noi, gre- 
cii, sîntem foarte receptivi la ideea coopera- 
rii balcanice. Poate că, în viitor, spiritul cola- 
borării şi dezvoltării multilaterale a relaţiilor se 
va putea cristaliza in forme mai concrete. 
Acum, cred că trebuie să se avanseze pas cu 
pas. După opinia mea, există o similitudine de 
vederi între Atena și București din acest punct 
de vedere. Relaţiile tradiţional bune dintre Ro- 
mânia și Grecia s-au dezvoltat intr-un mod 
deosebit de satisfăcător de cind președintele 
Nicolae Ceaușescu deţine funcția de șef de 
stat. 


lată și opiniile, in legătură cu a- 
ceastă carte, ale domnului D. Ghiras, 
directorul Clubului prietenilor cărţii 
de calitate, care reprezintă Editura 
Rencontre-Heron în Grecia. 


— Scopul acestui volum îl constituie dorin- 
ta de a prezenta cititorilor noștri realitatea 
despre ceea ce gindește și intreprinde un 
mare om politic al contemporaneităţii, con- 
ducătorul unei ţări vecine, cu care Grecia 
întreține, de milenii, — aș putea spune -— 
cele mai bune relaţii. Legăturile dintre Ro- 
mânia şi Grecia sint inscrise în istorie, ia: 
năzuința spre înțelegere și colaborare în a- 


ceastă regiune este o trăsătură a lor co- 
mună. 

Președintele Ceaușescu a muncit mult 
pentru pace, pentru aceste idei care animă 
popoarele noastre. Ideile promovate de pre- 
şedintele României cu privire la Balcani, la 
Europa, la relaţiile care trebuie să fie in- 
tronate în lumea întreagă nu separă po- 
poarele după sistemele lor politice și socia- 
le, ci susţin că toate ţările, indiferent de re- 
gimul politic, mari sau mici, trebuie să con- 
lucreze pașnic și multilateral între ele. Voi 
mai adăuga convingerea mea că gindirea 
președintelui Ceaușescu aduce ceva nou în 
politica internaţională : este afirmarea nea- 
bătută a necesităţii ca nimeni să nu se mai 
amestece in treburile interne ale altora, a 
necesităţii dreptului tuturor popoarelor, mari 
sau mici, de a trăi independent, de a hotări 
singure cum trebuie să-și organizeze viața. 

Consider că tocmai aceste trăsături ca- 
racterizează orientarea președintelui 
Ceaușescu în relaţiile internaţionale și, de a- 
ceea, am intitulat volumul pe care i l-am 
consacrat «Politica externă a României — 
pace, independenţă, colaborare internaţio- 
nală». 

Am rezervat, în volum, un amplu capitol 
introductiv vieţii și activităţii preşedintelui 
României, pentru că domnul Nicolae 
Ceaușescu constituie, după opinia mea, un 
exemplu de abnegaţie și fermitate, un exem- 
plu viu de personalitate cu renume mondial, 
ridicat realmente din sînul poporului său, 
care vorbește lumii interpretind spiritul po- 


porului său, promovind o politică progre- 
sistă şi dreaptă, susținută activ, perma- 
nent, cu fapte reale. Așa se explică — 


sint convins — dragostea și increderea de- 
plină pe care dumneavoastră, românii, le a- 
râtați președintelui României. 


E 


Convorbiri saiilizate: de 
lon Badea 
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ÎN CONŞTIINŢA LUMII 


„Prietenia României — 
o prietenie model“ 


Prinţul Norodom Sianuk 


A şeful statului Cambodgia, președintele Frontului Unit Naţional al Cambodgiei 


Sosit în ţara noastră cu prilejul zi- 
lei de 23 August, prințul NORODOM 
SIANUK a avut amabilitatea de a impăr- 
tăși revistei „Lumea“ citeva din impresiile 
sale asupra marii sărbători naţionale a 
României și a semnificaţiilor sale, precum 
şi opiniile domniei-sale asupra actualei si- 
tuații din Cambodgia. 


Am fost fericit să particip la grandioasa 
manifestare ce a avut loc în cinstea aniver- 
sării eliberării României = ne-a declarat 
prințul Norodom Sianuk. Pentru mine, a fost 
o excelentă ocazie de a observa prodigioa- 
sele progrese pe care ţara dv. le-a înregis- 
trat în toate domeniile. Mărturisesc că am 
fost extrem de impresionat de succesele pe 
care poporul român, sub conducerea porti- 
dului său și în frunte cu președintele Nicolae 
Ceaușescu, conducător ilustru și mult iubit, 
le-a obţinut în direcţia dezvoltării și propă- 
şirii tuturor sectoarelor economiei, științei și 
culturii românești, a avansării societăţii ro- 
mânești pe drumul progresului. 

Excelentul discurs rostit de președintele 
Ceaușescu mi-a relevat detaliile acestei is- 
torice și grandioase opere de construcţie na- 
ţională. În același timp, a fost reiterat fap- 
tul că politica externă românească, dinami- 
că, înzestrată cu un profund umanism și ac- 
ţionind în sensul celor mai puternice aspi- 


roții ale popoarelor lumii — pacea, liberta- 
tea, dreptatea socială, progresul și coope- 
rarea — este o politică justă, pentru care 


poporul nostru nu poate avea decit admi- 
raţie și față de care ne exprimăm întreaga 
adeziune. 

Am asistat la impresionanta paradă, în 
desfășurarea căreia am descifrat înțelesuri 
adinci privind armonia și legăturile profunde 
întrețesute între poporul român și partidul 
său în acești 30 de ani de luptă eroică și 
victorioasă pentru eliberarea de sub domi- 
nația străină și, apoi, pentru ieșirea din si- 
tuoția de subdezvoltare și plasarea, într-o 
cit mai scurtă perioadă, în rindul statelor 
dezvoltate și prospere ale lumii. 

Printre impresiile mele se numără și ace- 
lea legate de organizarea sistemului de a- 
părare națională care, s-a putut observa 
foarte clar, este bazată pe forța poporului, 
fiind vorba de o apărare democratică, ieşi- 
tă din rindul poporului și susținută de popor. 
Am remorcat, de asemenea, ce imensă va- 
loare reprezintă tineretul țării dv., un tine- 
ret conștient, antrenat în întreg procesul de 
propășire al patriei. 


Şeful statului cambodgian s-a referit, a- 
poi, la contextul actualei sale vizite în Ro- 
mânia și, in special, la convorbirile cu pre- 
şedintele Nicolae Ceaușescu : 


Sint fericit, a spus domnia-sa, că această 
nouă vizită — a treia pe care o întreprind 
în țara dv. — va contribui la stringerea le- 
găturilor și aprofundarea sentimentelor de 
prietenie și solidaritate dintre ţările, po- 
poorele și guvernele noostre. 


Întrevederile pe care le-am avut cu pre- 
şedintele Ceaușescu au fost foarte cordiale 
şi ele mi-au reintărit convingerea că Româ- 
nia socialistă apreciază la justa sa valoare 
lupta dreaptă a poporului cambodgian, că 
ea acordă și va acorda, în continuare, un 
sprijin total și preţios acestei lupte. După 
cum am arătat în telegrama de felicitare a- 
dresată cu ocazia zilei naţionale Excelenței 
Sale președintele Republicii Socialiste Ro- 
mânia, Nicolae Ceauşescu, noi exprimăm 
mulțumirile noastre infinite și eterna noastră 
recunoștință României și ilustrului său con- 
ducător, președintele Ceauşescu, pentru a- 
jutorul ferm, multilateral şi eficace, acordat 
încă din prima zi a luptei noastre pentru 
salvarea națională. Poporul  cambodgian 
consideră prietenia dv. drept o prietenie de 
o sinceritate şi o calitate model. Apreciem 
mult eforturile entuziaste și eficace pe care 
bilateral sau la Naţiunile Unite, în cadrul 
diverselor organisme şi conferințe internaţio- 
nale, România le depune pentru a susţine 
cauza justă a poporului cambodgian, legiti- 
mitatea și legalitatea unicilor săi reprezen- 
tanţi autentici : F.U.N.C. şi G.R.U.N.C. 


Făcind o comparaţie intre lupta poporului 
român și cea a poporului khmer pentru ne- 
atirnare, independentă, suveranitate si in- 
tegritate națională, prințul Norodom Sianuk 
a spus: 


Dv. sărbătoriți a 30-a aniversare a victo- 
riei asupra fascismului. Românii, în frunte 
cu partidul comunist, au luptat eroic pentru 
libertatea lor, țel care a mobilizat toate pä- 
turile sociale. La rindul lor, cambodgienii 
luptă acum pentru eliberarea lor, pentru 
păstrarea identităţii naţionale. În fond, lupta 
fiecărui popor pentru libertate slujește nu 
numai idealurile sale proprii, ci și idealuri- 
le generale de pace și prosperitate ale ome- 
nirii. Așa incit, ducind fără încetare și fără 
a accepta compromisuri o luptă armată de 
eliberare naţională contra imperialismului a- 
gresor şi colonialist, contra cambodgienilor 
fasciști și trădători de țară, poporul cambod- 
gian nutrește convingerea că el servește i- 
dealurilor noastre comune. 


In acest punct al discutiei, l-am rugat 
pe prinţul Norodom Sianuk să caracterizeze 
situația de pe teritoriul cambodgian. 


În prezent, Guvernul Regal de Uniune Na- 
ţională al Cambodgiei controlează 92 la su- 
tă din teritoriul khmer. Doar așa-zisa capi- 
tală, Pnom-Penh, şi alte 10 oraşe se mai 
află sub controlul lonnolist, a relevat şeful 
statului cambodgian. 

Problema principală, la ora actuală, care 
trebuie să fie bine înțeleasă este caract&rul 
larg reprezentativ, de unici reprezentanţi le- 
gitimi pe care îi deţin G.R.U.N.C. și FU.NC. 
Guvernul nostru este un guvern regal și de 
uniune naţională, reunind într-un front larg 
(F.U.N.C.) toate forțele progresiste ale ţării. 
El are o dublă semnificaţie. În primul rind, el 


exprimă continuitatea regatului cambodgian 
şi a conducerii sale legitime. În timpul lovi- 
turii de stat, din noaptea de 30 aprilie 1970, 
americanii au invadat Cambodgia şi au in- 
stalat un guvern-fantomă în capitală, în 
Pnom-Penh. Dar, în restul țării, această 
administraţie impusă nu a fost nici un mo- 
ment acceptată și rezistența a fost organi- 
zată imediat. De aceea, este greșit să se vor- 
bească despre G.R.U.N.C. ca despre un 
guvern „nou“ sau un „guvern în exil“. Tre- 
buie apoi avut în vedere separaţia șef de 
stat/șef de guvern. Eu nu sint șef de guvern. 
Guvernul se află în ţară; toți miniștrii sint 
în interior. Șelul statului, la noi, reprezintă 
Cambodgia pe plan internaţional în relațiile 
sale de la stat la stat. În al doilea rind, 
G.R.U.N.C. este un guvern de rezistență, 
revoluționar, care luptă pentru o democrație 
în sens socialist, progresist, popular. El este 
un guvern al poporului pentru că are drept 
scop suprem indeplinirea voinţei poporului și 
pentru că activitatea sa este susținută de 
masele largi. Are, deci, legitimitatea și baza 
conferite de sprijinul poporului. 

De aceea, poziţia poporului  nostiu este 
poziţia  combatanţilor sõi, și anume: con- 
tinuarea luptei pină la capăt, pină la alun- 
garea definitivă a agresorilor străini şi a 
locheilor cambodgieni. 


Referindu-se la recentele „propuneri de 
conciliere“ inaintate de administraţia de la 
Pnom Penh, Norodom Sianuk le-a comentat 
astfel : 


Pentru a vă edifica pe deplin, v-aș pre- 
zenta evoluția atitudinii lonnoliste : în 1972, 


lonnoliştii afirmau că nu ei  declanşasera 
războiul, că ei ar controla insă întreaga 
situație şi „republica lor” ar reprezenta 


marea familie a populaţiei khmere ; în 1973, 
au schimbat tonul, propunind negocieri, con- 
diţionate insă; acum, vor negocieri renun- 
ţind la orice condiţie. Noi nu acceptăm, însă, 
nici un fel de tratative cu trădătorii de la 
Pnom Penh. Chiar dacă lupta noastră va fi 
lungă, ea trebuie continuată, pentru a se 
evita o împărţire a Cambodgiei, pentru a 
se menţine integritatea sa teritorială, unita- 
tea sa naţională. 


Despre perspectivele ca, in sesiunea 
O.N.U. de anul acesta, G.R.U.N.C. să obţină 
restabilirea drepturilor sale în rindul Naţiu- 
nilor Unite, șeful statului cambodgian a spe- 
cificat : 


Credem că șonsele noastre de a obține, 
anul acesto, reprezentarea la ONU. sint 
foarte mari. Atirmind aceasta, ne bazăm pe 
citeva argumente. Întii, pe faptul că numărul 


prietenilor noștri este mare și in continuă 
creştere ; la ora actuală, 63 de stote au 
recunoscut, de jure, Guvernul Regal de 
Uniune Naţională. Însăși administraţia 
ionnelista a făcut sondaje care au demonstrat 
că vom dispune de mai multe voturi decit ea 
Anul trecut, de fapt doar cu două voturi am 
pierdut. 

Semnificaţia restabilirii drepturilor noastre 


în concertul naţiunilor lumii este imensă. În 
primul rind, poporul american nu va moi 
admite ca guvernul săusă mai sprijine —cu 
mari cheltuieli — un regim renegat la O.N.U 
Apoi, in vremea dinurmă,a devenit tot mai 
clară imoralitatea atitudinii de a cheltui pen- 
tru armele și celelalte mijloace menite să 
distrugă un mic popor, care nu vrea decit să 
trăiască liber, sumele atit de necesare lichi- 
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dării nevoilor de hrană, sănătate, bunăstare 
ale omenirii. Dacă administrația americană 


ar inceta ajutorul acordat lui Lon Nol și 
acoliților săi, aceştia s-ar prăbuşi în 24 
de ore. 


Convorbire realizată de 
Liana Enescu 


„Apreciem in mod deosebit 


sprijinul acordat O.N.U. 
de către România 


şi preşedintele Ceauşescu’ 


Kurt Waldheim 


secretar genera! al Organizaţiei Naţiunilor 


Unite 


Aflat in București cu prilejul deschide- 
rii Conferinţei mondiale a populaţiei, se- 
cretarul general al O.N.U, KURT WALD- 


HEIM, a acordat colaboratorului nostru 
Alfred Neagu un interviu. 
— Excelenţă, cu ce impresii pără- 


siți România, după convorbirile avute 
cu șeful statului român ? 


— Am fost impresionat în mod deosebit de 
festivitățile de deschidere a Conferinţei mon- 
diale a populaţiei. A fost un moment me- 
morabil. Convorbirile pe care le-am avut cu 
Excelenţa se președintele Nicolae Ceaușescu 
au fost foarte rodnice și interesante pentru 
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mine. Am avut prilejul unui larg schimb de 
păreri asupra situației internaționale, pri- 
vind un număr de importante subiecte. Am 
avut plăcerea să aflu părerile domniei-sale 


„Păstrez o profundă impresie 
despre ospitalitatea 


poporului român“ 
Sung Siao-feng 


ministrul chimiei și combustibililor al Republicii Populare Chineze 


Tovarășul Sung Siao-feng este minis- 
trul chimiei și combustibililor, precum și 
președintele părții chineze in Comisia de 
colaborare tehnică și științifică chino-ro- 
mână. l-am adresat citeva intrebări în le- 
gălură cu evoluția activităţii generale a 
Comisiei, cu dinamica tot mai accentua- 


tă a schimburilor tehnice și științifice și 
perspectivele de dezvoltare a acestora. 
Tovarășul Sung Siao-feng a răspuns cu 
amabilitate solicitării noastre : 


— După cum știți, Comisia de colaborare 
tehnică și științifică chino-română a luat fi- 


iar, la rindul meu, i le-am împărtăşit pe ale 
mele privind situaţia internaţională şi unele 
aspecte particulare ale Organizației mondia- 
le. 


— România a iniţiat o rezoluţie pri- 
vind întărirea rolului O.N.U. Cit de 
actuală este această rezoluţie, în lu- 
mina evenimentelor internaţionale ? 


— Evenimentele din Cipru arată limpede 
cit de importantă este problema întăririi ro- 
lului O.N.U., fiindcă nu se poate activa cu 
succes dacă nu avem sprijinul deplin al 
tuturor țărilor membre. De aceea, sint con- 
vins că iniţiativa României în Adunarea Ge- 
nerală a O.N.U este de o importanță ma- 
joră și va contribui la acordarea unui spri- 
jin mai eficient din partea tuturor statelor. 
Vreau să subliniez din nou că, aici, la 
O.N.U., noi apreciem in mod deosebit spri- 
jinu! acordat Organizaţiei mondiale de că- 
tre România, de președintele Nicolae 
Ceaușescu personal, care, și în cursul re- 
centelor convorbiri, şi-a exprimat această 
poziţie. De asemenea, apreciem inițiativele 
pozitive ale guvernului român în diferite o- 
cazii pentru întărirea rolului O.N.U., pentru 
sprijinirea Organizaţiei mondiale în efortu- 
rile sale de salvgardare a păcii și consoli- 
dare a securității internaţionale. 


— Care este misiunea forţelor O.N.U. 
in Cipru ? 


— Vreau să subliniezcă mandatul forțelor 
noastre in Cipru nu este de a purta război, 
ci de a separa cele două comunităţi care 
trăiesc in insulă, pentru a evita ostilitățile 
dintre ele. Vreau să fie limpede această po- 
zitie, pentru că au existat unele interpretări 
eronate in rindul opiniei publice. 


inţă în ianuarie 1953. În perioada care a 
trecut de atunci, au avut loc 15 sesiuni de 
lucru anuale ale Comisiei, alternativ la Pe- 
kin și București. În tot acest timp, relațiile 
tehnico-, iinţifice chino-române au cunoscut 
un curs mereu ascendent, indeosebi după 
vizita în ţara noastră a delegaţiei de partid 
și guvernamentale române, condusă de to- 
varășul Nicolae Ceaușescu. Astfel, numai în 
ultimii cinci ani — ca să dau un exemplu — 
numărul specialiștilor chinezi și români care 
au efectuat vizite reciproce s-a dublat, com- 
parativ cu perioada anterioară de 10 ani. 
Desigur, intensificarea acestor relaţii se în- 
scrie. in contextul general al dezvoltării tot 
mai rapide a colaborării dintre țările noas- 
tre în toate celelalte domenii industriale și 
agricole. 

O coracteristică generală a colaborării 
tehnice și științifice dintre China și România 
o constituie faptul că numărul și amploarea 
programelor noastre de schimburi au sporit 
an de an. De asemenea, numărul și calita- 
tea documentatiilor tehnice pe care ni le 
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oferim reciproc au cunoscut o evoluție supe- 
rioară. 

Firește, intensificarea schimburilor tehnico- 
ştiinţifice contribuie in egală masură la 
construcția socialistă din China și România, 
precum și la întărirea și dezvoltarea relații- 
lor de prietenie frățească și colaborare 
multilaterală dintre partidele, țările și po- 
poarele noastre. Amplificarea acestor relaţii 
este posibilă datorită următorilor factori : în 
primul rînd, pentru că prietenia dintre par- 
tidele, ţările şi popoarele noastre se inte- 
meiază pe marxism-leninism și internaţiona- 
lism proletar, pe respect reciproc și pe de- 
plină egalitate. În al doilea rind, datorită 
preţuirii pe care o acordă conducătorii ce- 
lor două ţări colaborării tehnico-știinţifice 
şi activităţii in direcția dezvoltării acestor 
relaţii. În al treilea rind, aș vrea să subli- 
niez aici contribuția tuturor celor care sint 
antrenați in această activitate și care, hør- 
nici și talentaţi, depun toate eforturile pentru 
continua intensificare a schimburilor tehnice 
şi ştiinţifice dintre China și România. 

Activitatea Comisiei noastre 4 desfăşoară 
oșadar în cele mai bune condiţii. Numeroa- 
sele delegaţii de specialiști, pe care le-am 
trimis în țara dumneavoastră, ou relatat, la 
intoarcerea în patrie, despre modul impre- 
sionant în care au fost primiţi in România. 
Tovarășii români creează în toate impreju- 
rările condiții deosebit de prielnice specia- 
liştilor chinezi pentru a ințelege și a-și însuși 
temeinic datele proceselor tehnologice, docu- 
mentaţiile aflate în studiu, neezitind chiar 
să întrerupă funcţionarea mașinilor și insta- 
lațiilor pentru a expune pe larg și concret 
specialiştilor noștri regimul de lucru al echi- 
pamentelor. 

Permiteţi-ne să mulțumim în modul cel 
mai sincer poporului român pentru căldura 
şi afecțiunea cu care primește oaspeţii chi- 
nezi. 

În ceea ce priveşte perspectivele colabo- 
sării tehnico-știinţifice, trebuie să subliniez 
că, în opinia mea, acestea sint din ce în ce 
moi ample, urmind cursul mereu ascendent 
al relaţiilor generale dintre țările noastre. 
Construcţia socialistă din ţările noastre se 
dezvoltă rapid. Pe această bază, relaţiile 
noastre se vor dezvolta intr-un ritm tot mai 
înalt. Noi, reprezentanţii Comisiei, conside- 
răm că trebuie să ne aducem o contribuție 
din ce în ce mai importantă la construirea 
socialismului în China şi România. Tocmai 
pentru că avem o cauză comună și sintem 
tovarăși care ne ajutăm și ne sprijinim re- 
ciproc, trebuie să ne străduim să colaborăm 
cit mai bine. Cred profund in aceste pers- 
pective luminoase. Toţi cei core lucrăm în 
acest domeniu trebuie să depunem toate e- 
forturile pentru ca schimburile noastre să 
fie cit mai fructuoase. Toţi trebuie să pu- 
nem cite o cărămidă la acest edificiu al so- 
cialismului. 

În luna octombrie a acestui an, la Pekin 
va avea loc cea de-a 16-a sesiune a Comi- 
siei de colaborare tehnică și științifică chi- 
no-română. Sintem deosebit de bucuroşi că 
vom avea prilejul de a invita aici pe tova- 
răşii români pentru a participa la lucrările 
acestei sesiuni. În perioada care a trecut de 
la cea de a 15-a sesiune, ce a avut loc a- 
nul trecut la Bucureşti, am constatat, o dată 
moi mult, că rezultatele colaborării noastre 
sint foarte bune. Planul de colaborare pre- 
văzut pentru onul în curs va fi, neindoiel- 
nic, realizat inainte de deschiderea noii se- 
siuni. Ambele părţi sint deja pregătite pen- 
tru cea de a 16-a intilnire și sintem convinși 
că următoarea sesiune va avea un succes 


deplin, aducind o nouă contribuţie impor- 
tontă la extinderea relațiilor prietenești şi 
de colaborare dintre ţările noastre. 


— Aţi vizitat recent țara noastră. Aţi 

dori să impărtășiți cititorilor revistei 

; „Lumea“ citeva din impresiile dumnea- 
voastră despre România ? 

— Am vizitat de două ori România și păs- 
trez o profundă impresie despre ospitalitatea 
cu care poporul român ii primește pe oas- 
peţii chinezi. Am vizitat numeroase obiecti- 
ve industriale și economice, printre care, fi- 
reşte, cele mai importante unităţi ale in- 
dustriei petrochimice. România posedă o 
bogată și valoroasă tradiție în exploatarea 
petrolului. Ritmul actual de dezvoltare a a- 
cestei industrii este deosebit de rapid și, în 
domeniul producerii fibrelor sintetice, polibu- 
tadienei, cauciucului etc., avem legături 
foarte rodnice. 

Vizitind România, unităţile despre core 
v-am vorbit, am observat ritmul deosebit de 


înalt cu care se dezvoltă intreaga economie 
naţionala, eforturile susținute pe care le de- 
pune întregul popor pentru realizorea pla- 
nului cincinal inainte de termen. Ne expri- 
măm intreaga noastră admiraţie pentru po- 
litica de independenţă și dezvoltare de sine 
stătătoare a harnicului și eroicului popor ro- 
mån. Participăm cu tot entuziasmul la mare- 
le jubileu al României — cea de-a XXX-a a- 
niversare a eliberării de sub dominaţia fas- 
cistă — şi adresăm poporului prieten român 
cele mai profunde urări pentru obţinerea de 


victorii și mai mari în construirea socialis- 
mului, sub conducerea Partidului Comunist 
Român, in frunte cu tovarășul Nicolae 


Ceauşescu. 
Transmitem un cald salut poporului ro- 
mân, tuturor conducătorilor săi. 


Interviu realizat de 
Ilie Tecută 


„Poporul român — popor 
harnic şi devotat păcii 


şi socialismului“ 
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Slavcio Vasev 


președintele Comitetului bulgar pentru inte- 


legere reciprocă și colaborare 


„României și poporului român le revine 
cinstea de o fi dat semnalul înfringerii forțe- 
lor hitleriste în. Balcani. Capitularea puterii 
fasciste în România în luna august 1944, de- 
terminată de rezistența revoluţionară a mun- 
citorilor români sub conducerea Partidului 
Comunist Român, in condiţiile înaintării pu- 
ternice a armatei sovietice eliberatoare, a 
fost întimpinată cu bucurie de popoarele 
peninsulei, avind presimţirea apropiatei vic- 
torii. 

Avintul revoluționar din țara ndastră a- 
tinsese punctul său culminant. Semnalul 
dat de România a consemnat începutul lo- 
viturii hotăritoare. Bulgaria se apropia de 
deznodămintul revoluţionar. 

Au trecut 30 de ani de atunci! 

Dezvoltarea socialistă a ţărilor noastre a 
dat un mare avint forțelor populare crea- 
toare, de o amploare nemaiintilnită. Nu pot 
vorbi în detaliu despre succesele de mari 
dimensiuni obţinute de Republica Socialistă 
România, dar am avut posibilitatea să văd 
şi să simt inflorirea enormă a ţării in toate 
domeniile vieţii ei. 

Bogatul pămint românesc a trecut de la 
chiaburi în miinile adevăratului său stăpin 
legal — poporul român. În aceste miini pu- 
ternice și sănătoase, forța și bogăţiile lui 
au crescut de citeva ori; patria măreţilor fii 
români este deja o țară cu o nouă infăți- 
șare. 

Expresia acestui avint am simţit-o cu oca- 
zio vizitei mele, in urmă cu cinci oni, la 
București, cind gazdele mi-au oferit pri- 
lejul plăcut de a vizito noile cartiere ale 
Capitalei. Ele constituie un briu larg şi lu- 
minos de case noi, insorite, core simboli- 


in Balcani 


zează avintul multilateral al României de 
azi. 7 

Cele trei decenii socialiste ale României 
au creat condiţii pentru dezvoltarea priete- 
niei și colaborării cu Bulgoria pe o bază 
nouă. Aceosta este acțiunea dinamică şi pă- 
trunderea internaționalismului proletar în 
toate domeniile vieţii celor două ţări. łn- 
sufleţitorii acestei prietenii și realizatorii ei 
sint conducătorii de partid şi de stat ai ce- 
lor două ţări. Întilnirile şi consultările tova- 
răşilor Todor Jivkov și Nicolae Ceaușescu cu 
privire la legăturile bilaterale și problemele 
internaționale constituie un exemplu de re- 
laţii noi internaționale. Lorgă și multilatera- 
lă este colaborarea dintre ţările noastre în 
domeniul economic — industrie, comerț, a- 
gricultură. S-au creat și se creează condiții 
de aplicare a principiului dinamic al cola- 
borării in acest domeniu — cooperorea. 

Colaborarea lot mai amplă dintre ţările 
noastre creează climatul favorabil intăririi 
relaţiilor de bună vecinătate. O nouă forță 
capătă și tradiționala prietenie din trecut 
dintre popoarele noastre. Ea are rădăcini 
istorice. Poporul nostru păstrează cu dragos- 
te memoria fiilor români căzuţi pentru li- 
bertatea patriei noastre. Cu un an în ur- 
mă, am străbătut drumul de la Bucureşti la 
Tulcea şi Delta Dunării. Acesta, pentru noi, 
este un itinerar ce străbate orașele in care 
au trăit și lucrat, izgoniți de cotropitori, lup 
t&torii bulgari pentru libertate, unde s-a 
născut Renaşterea noastră naţională. La 
emoţiile pe care le-am trăit atunci s-a oală 
turot, primirea caldă, sinceră, a oamenilor de 
azi ai Brâilei și Tulcei în frunte cu conducă- 
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torii orașelor. Aceasta a fost o intilnire fră- 
ţească. 

In atmosfero acestor relații, ne-am putul 
cunoaște mai bine. Pe noi ne bucură marele 
avint cultural al României socialiste — lite- 
ratura, arta și știința ei. Contactele active 
cu creatorii culturii ei ne apropie și mai 
mult. Pe o bază largă și sinceră se reoli- 
zează prietenia dintre scriitori, artiști, oameni 
de știință. Întilnirile dese, simpozioanele co- 
mune, concertele și vizitele artiștilor români 
stimulează dezvoltarea și avintul nostru cul- 
tural reciproc. 

Larg este cercul colaborării dintre opinia 
publică a celor două țări — unitatea ei pri- 
vind problemele la ordinea zilei ale vieţii 
internaţionale și evenimentele din Balcani. 

In această privință, foarte utilă este co- 
laborarea care există și se dezvoltă dintre 


Comitetul român și cel bulgar de colaborare 
şi inţelegere balcanică, întărind necontenit 
relaţiile bilaterale. 

Republica Socialistă România privește cu 
mindrie de pe culmea jubileului celor trei 
decenii de la eliberarea ţării cuceririle do- 
bindite în toate domeniile dezvoltării sale. 
Acestea sint cuceriri istorice. 

Poporul român, harnic şi devotat păcii și 
socialismului, va avea, pină la sfirșitul anu- 
lui jubiliar, încă un eveniment. Acesta este 
Congresul a! XI-lea al partidului. lar con- 
gresele partidelor comuniste ale ţărilor so- 
cialiste adună ca într-un focar marile pro- 
bleme și sarcini ale poporului și țării. Mai 
intii de toate, ele planifică viitorul. Congre- 
sul al XI-lea al P.C.R. va planifica viitorul 


României”. 


„România vecină şi prietenă — 
o țară înfloritoare“ 


Dimităr T. 


președintele Comitetului naţional bulgar pentru securitate și colaborare 


Bratanov 


europeană, vi- 


cepreședinte al Comisiei de politică externă a Adunării Populare a R. P. Bulgaria 


„Cind, cu 30 de ani în urmă, Armata Ro- 
șie distrugea hoardele naziste din Europa, 
insurecția antifascistă a poporului român și 
eliberarea de la 23 August 1944 au generat 
în rindurile clasei muncitoare bulgare saltis- 
facție și increderea că, pentru cele două po- 
poare, se deschid noi perspective istorice. 

Intr-adevăr, pe parcursul a trei decenii, în 
România frățească s-au produs mari schim- 


bări economice, sociale și culturale. Dezvol- 
tarea economico-socială, dezvoltarea con- 
strucțiilor in toate domeniile, revoluţia cul- 
turală au transformat România vecină și 
prietenă într-o țară înfloritoare în cadrul co- 
munităţii socialiste mondiale. Sărbătorirea 
celei de-a XXX-a aniversări a eliberării po- 
porului român de sub fascism este o zi me- 
morabilă în care se manifestă forța cres- 


„Măreţia unei națiuni 


depinde de 


demnitatea 


idealurilor sale“ 
Ryoiki Minobe 


guvernatorul orașului Tokio 


„In numele celor peste 11 milioane de 
cetățeni ai orașului Tokio, aș dori să ex- 
prim felicitări din inimă președintelui Nicolae 
Ceauşescu și poporului României, cu ocazia 
memorabilei aniversări a zilei eliberării. 

Cind am venit în frumoasa dv. țară, in a- 
prilie 1972, am putut vizita orașul Bucureşti, 
la amabila invitație a primarului Gheorghe 
Cioară și, cu acel prilej, am avut onoarea 
de a fi primit de președintele Nicolae 
Ceaușescu. Din păcate, insă, programul in- 
caârcat nu mi-a permis să stau mai mult de 
citeva zile. Totuși, chiar într-un timp atit de 
scurt, am putut vedea peisaje frumoase și 
valori culturale impresionante, am putut să 
simt atmosfera plăcută a străzilor Bucureștiu- 


lui și să mă bucur de ospitalitatea generoa- 
să a cetățenilor dv. cu inimi calde. Aceste 
contacte m-au mișcat profund și ele s-au 
imprimat puternic în memoria mea. 

Prilejul de a mă afla în mijlocul poporu- 
lui amabil și plin de viață al României mi-a 
transformat respectul pe care îl nutream de 
mult față de tora dumneavoastră din ceea 
ce citisem și imi- imaginam, într-o convinge- 
re bazată pe experiența reală. Aș dori să 
mă folosesc de această ocazie pentru a fe- 
licita din nou poporul român pentru reali- 
zările minunate pe care le-a obţinut în toa- 
te domeniile vieţii sociale, în decursul celor 
30 de ani de la eliberare. 

Deoarece nu sint specialist in probleme 
externe și relații internaţionale, nu pot co- 
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cindă a construcției socialismului, a inter- 
naționalismului proletar și unității. Într-o pe- 
rioadă istorică scurtă, oamenii muncii din 
România, sub conducerea partidului lor co- 
munist, au obținut succese remarcabile, Se 
înfăptuiesc visurile lui Eminescu și Caragiale, 
ale luptătorilor împotriva fascismului și re- 
acțiunii. Clasa muncitoare, tinăra generaţie, 
oamenii de știință și cultură au devenit un 
factor puternic pentru mersul istoric înainte 
al poporului frate român. 

În această perioadă creatoare, s-au con- 
firmat noile relaţii dintre Republica Populară 
Bulgaria și Republica Socialistă România, 
întemeiate pe principiile marxism-leninismu- 
lui şi internaţionalismului socialist. Tratatul 
de prietenie, colaborare și ajutor reciproc 
dintre țările noastre a devenit baza dezvol- 
tării necontenite a relaţiilor dintre ele, în 
interesul celor două popoare. Schimbul de 
experiență dintre parlamentari, activiști pe 
tărim sindical, oameni de știință, artă și cul- 
tură lărgește posibilitățile de obținere a 
succeselor în continuare in lupta noastră 
comună petru construirea societăţii socia- 
liste dezvoltate, pentru pace, securitate şi 
colaborare în Europa și în lume. 

Se dezvoltă necontenit legăturile noastre 
în problema securităţii şi colaborării euro- 
pene. Participarea noastră comună la Comi- 
tetu! internaţional pentru securitate europea- 
nă de la Bruxelles este legată inseparabil 
de eforturile depuse pentru a se incheia cu 
succes Conferinţa general-europeană, pentru 
a se ajunge la hotărirea care să ducă la 
realizarea principalei sarcini istorice : Euro- 
pa fără războaie. 

Salutăm poporul frate român cu ocazia 
marii sale sărbători, urindu-i noi succese, 
avint necontenit in construirea unui destin 
fericit pentru el și pentru toate popoarele“. 


Declaraţii consemnate de 
Constantin Amariţei 


menta ca expert poziția și rolul jucat de 
poporul român in comunitatea internațională 
în ultimii 30 de ani. Totuși, s-ar putea spune 
că, nefiind un expert, opiniile mele asupra 
acestor probleme reflectă cu atit mai fidel 
opiniile unui cetățean obișnuit al lumii. 
Sintem pe deplin conștienți că politica ex- 
ternă a Republicii Socialiste România se 
bazează pe principiile ferm stabilite ale res- 
pectării suveranităţii și independenţei, recl- 
procităţii, egalităţii şi abținerii de la ames- 
tecul in treburile interne ale altora. Stim că 
România aderă cu vigoare la principiile so- 
cialismului şi promovează asiduu coexistența 
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şi relaţiile multilaterale cu naţiuni cu sis- 
teme sociale diferite. 
Vizitele președintelui Nicolae Ceauşescu 


în ţări din diverse părţi ale lumii și străluci- 
tele sale iniţiative diplomatice au devenit 
de notorietate internaţională, și au impresi- 
onat puternic popoarele lumii, datoriiă o- 
biectivelor politicii României și contribuţiilor 
sale în cadrul comunității internaţionale. 
Pentru o lume care suferă o presiune sufo- 
cantă, ele sint ca o inspirare de aer proas- 
păt, influenţind chiar acele mari puteri ale 
căror politici externe tind să rămină statice. 
Această politică externă românească, onestă 
și ințeleapta, este aclamată de oamenii iu- 
bitori de pace și democrație internaţională 
din întreaga lume. Este, de asemenea, evi- 
dent că prestigiul României și influența sa 
sint complelate pe plan intern de succesele 
în construcţia generală a societăţii. Se știe, 
spre exemplu, că România a făcut pași mari 
în sporirea productivității sale agricole consi- 
derabile, precum și în domeniul industriali- 
Zării, prin utilizarea resurselor subsolului, 


care sînt printre cele mai abundente din 
estul Europei. Ne amintim că producţia in- 
dustrială a României a crescut într-un ritm 
anual rapid de 13,2 la sută între anii 1961 
și 1968 ; cunoaştem, de asemenea, că al cin- 
cilea plan economic cincinal, care a început 
în 1971, și-a stabilit obiective și mai ambi- 
țioase. Astfel, încit, nu putem sù ne stapi- 
nim uimirea și admiraţia. 

Nu putem să nu subliniem că măreţia unei 
națiuni nu depinde de mărimea teritoriului ei 
sau a populaţiei, ci, mai degrabă, de dem- 
nitatea idealurilor poporului și de potenţia- 
lul pentru realizarea unor astfel de idealuri. 
Judecind după aceste criterii, nu poate exista 
nici o îndoială că Republica Socialistă Româ- 
nia se află in rindul naţiunilor de frunte ale 
comunităţii internaţionale contemporane. 

Felicitindu-vă încă o dată pentru progre- 
sele minunate făcute de Republica Socialistă 
România în cei 30 de ani, cred cu adevărat 
că prosperitatea și realizările remarcabile vor 
continua intotdeauna.“ 


„România a înregistrat 
un inalt ritm 


de dezvoltare economică“ 
Takashi Hasegawa 


ministrul muncii în guvernul japonez 


Domnul Takashi Hasegawa, minis- 
trul muncii în guvernul japonez, ne-a 
împărtăşit cu căldură, pentru cititorii 
revistei „Lumea“, impresiile despre vi- 
zita pe care a intreprins-o in Romăâ- 
nia, in august 1972, în calitate de 
conducător al unei delegaţii parla- 
mentare nipone. 


— Ziua eliberării României îmi amintește 
de locurile pe care le-am vizitat, de orașele 


viu colorate, de copacii verzi înșiruiți de-a 
lungul străzilor, de fetele frumoase, de ex- 
presia deschisă, veselă de pe feţele copii- 
lor, astfel încît am avut senzaţia că văd 
pentru prima dată asemenea frumuseți. A 
venit la mine un tînăr cu care am discutat 
foarte deschis despre Japonia, despre un 
film al lui Akira Kurosawa, precum și des- 
pre romanul „Kinkakuji“ al lui Yukio Mi- 
shima. 


„Politica României este de 


a trăi în pace 


şi a colabora 


cu toate popoarele“ 
James Johnson 


deputat in Camera Comunelor, 


„Consider că politica externă promovată de 
România, așa cum este ea formulată și apli- 
cată de președintele Nicolae Ceaușescu, are 
o importanță și o valoare deosebite pentru 
ansamblul relaţiilor internaționale. Este o po- 
litică foarte 'ințeleaptă, creată pe deplin in- 


președintele grupului parlamentar anglo-român 


dependent, care, în indiferent ce problemă, 
oferă României posibilitatea să-și exprime po- 
ziția sa clară, favorabilă păcii și înțelegerii 
între popoare. 

Politica României este de a trăi în pace și 
de a colabora fructuos cu vecinii săi, cu toa- 


Am vizitat, pentru prima dată, România 
în 1956, ca membru al Comitetului pentru 
organizarea Expoziţiei Mondiale de la O- 
saka.» Cu ocazia vizitei pe care am intre- 
prins-o'apoi, în august 1972, în România, în 
calitate de conducător al delegaţiei parla- 
mentare formată din membri ai ambelor Ca- 
mere ale” Dietei și ale celor cinci partide 
reprezentate in Dietă — Partidul Liberal-De- 
mocratic, Partidul Socialist,  Komeito, Parti- 
dul Socialist-Democratic și Partidul Comunist 
— am fost primit de preşedintele Nicolae 
Ceaușescu, cu care am discutat îndelung. Am 
avut, de asemenea, convorbiri cu președinte- 
le Marii Adunări Naţionale și cu președinte- 
le grupului parlamentar de prietenie cu Ja- 
ponia. Domnul președinte Nicolae Ceaușescu 
conduce poporul român luînd în considera- 
ţie tradiţiile indelungate ale ţării dumnea- 
voastră. În cadrul țărilor europene, România 
a înregistrat cel mai înalt ritm de dezvol- 
tare economică, 


Referindu-se la viața politică inter- 
națională, domnul Takashi Hasegawa 
remarcă faptul că diplomaţia la nivel 
înalt a devenit una dintre caracteristi- 
cile relaţiilor interstatale. 


— România, afirmă Takashi Hasegawa, in- 
tretine relaţii cu țări din diferite zone ale 
lumii, indiferent de sistemul lor social. Pre- 
ședintele Nicolae Ceaușescu a vizitat foarte 
multe țări cu care România are relaţii strin- 
se. În acest sens, eu apreciez personalitatea 


remarcabilă a președintelui Nicolae 
Ceaușescu. 
În încheierea  convorbirii, domnul 


Takashi Hasegawa ne-a spus: 


— Japonezii au o zicală potrivit căreia u- 
nele lucruri pe care le vezi o singură dată 
nu le uiţi toată viața. Aș vrea să spun că 
vizitele mele în România au fost scurte și 
aş fi dorit să fie mai lungi. În zilele cit 
m-am aflat in România, mi s-au întipărit 
adinc în minte tinerii îmbrăcați în costume 
populare interpretind cintece și dansuri tra- 
diţionale românești. Dansurile lor mi-au lă- 
sat impresia de vigoare și am înţeles că 
acești tineri sint hotăriţi să facă totul pen- 
tru progresul țării lor. 


Interviu realizat de 
Paul Diaconu 


te popoarele din Europa și din lume, indife- 
rent de orientarea și orinduirea acestora. Sint 
sigur că acesta este cel mai înțelept fel de a 
proceda, avind o influență puternică asupra 
relațiilor internaţionale în general. Este clar 
că, în climatul de destindere care s-a mani- 
festat în Europa și în lume, România și-a adus 
contribuţia sa valoroasă. 

În zilele noastie, cind există încă focare 
de încordare — ca, de exemplu, Cipru și O- 
rientul Mijlociu — politica promovată de Ro- 
mânia joacă un mare rol în definirea unor 
noi relaţii între tări și popoare, bazate pe 
respectarea suveranității și independenţei, pe 
deplina egalitate în drepturi,  neamestecul 
in treburile interne, nerecurgerea la forță și 
la ameninţarea cu folosirea forţei. 

În multe probleme internaţionale, poziția 
României este similară cu a Marii Britanii. 
Este politica raţiunii și păcii, potrivit căreia 
popoarele trebuie să trăiască împreună și 
să coopereze pentru progresul lor şi al în- 
tregii omeniri“. 


Declaraţie consemnată de 
Nicolae Plopeanu 


? 


Pe itinerarul istoricelor vizite 


28 august 1973. Mii 
condus pe 


şi tovarășa 


de bucureşteni au 


„tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
Elena Ceaușescu, la plecarea 


] 


lor într-o serie de ţări din America Latină 
e n a 


ROMÂNIA şi AMERICA LATINĂ 


— tradiţii, opinii şi obiective comune 


În urmă cu exact un an, începea, prin 
sosirea la Havana, cea mai cuprinzătoare 
călătorie a anului românesc 1973 — vizita 
tovarăşului Nicolae Ceauşescu şi a tova- 
răşei Elena Ceaușescu în America Latină, 
în şase ţări ale continentului, țări care 
ne-au primit cu inima deschisă — Cuba, 
Costa Rica, Venezuela, Columbia, Ecuador, 
Peru. Bilanţ cuprinzător și edificator, cu- 
vîntarea tovarăşului Nicolae Ceaușescu pe 
aeroportul Otopeni, la întoarcerea pe pă- 
mîntul patriei, a întăţişat poporului ro- 
mân rezultatele acestui eveniment istoric 
al politicii noastre externe : „Apreciem că 
rezultatele vizitei sînt deosebit de pozitive 
din toate punctele de vedere. În urma a- 
cestei vizite în ţările Americii Latine, am 
pus bazele unei conlucrări trainice, înde- 
lungate, am ajuns la concluzia comună de 
a adăuga la vechile tradiţii ale relaţiilor 
care leagă popoarele noastre, noile reali- 
tăţi, la necesitatea întăririi solidarităţii ìn 
lupta comună pentru dezvoltarea econo- 
mico-socială, pentru consolidarea indepen- 
denţei și suveranităţii, pentru o lume mai 
dreaptă, pentru prietenie şi pace între 
toate popoarele lumii“. 

România latină şi America Latină era 
firesc să se întilnească. Era prima vizită 
în aceste ţări a unui şef de stat român și, 
pentru mai multe state. prima luare de 
contact directă cu seful unui stat socialist, 
conducător al partidului comunist aflat 
la putere. Pentru Cuba, prima țară socia- 
listă din America, reprezentam prima țară 
socialistă latină a Europei. Pentru toți 
eram latini, de pe pămîntul unde Ovidiu a 
păşit în eternitate. latini în cultură şi lim- 
bă. în temperament și istorie. 

Ne cunoaştem, fiecare, idealurile și do- 
rințele, incaleulabilele posibilităţi de apro- 
piere tocmai prin acestea. Declaraţiile co- 
mune, tratatele. acordurile vor rămîne, 
de aceea, documente de referință. Româ- 
nia a micșorat distanţele cu prieteni pînă 
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atunci potenţiali. Tratatul de prietenie şi 
cooperare cu Costa Rica a fost primul do- 
cument de acest fel semnat de România 
cu o ţară nesocialistă. Declaraţiile solem- 
ne comune au fost primele asemenea do- 
cumente semnate de unele din aceste ţări 
cu alte state. Sînt acte în premieră, 
care au dat anvergură evenimentului, a- 
creditîndu-i, o dată în plus, atributul isto- 
ric. Cele aproape 50 de documente îşi 
sporese greutatea dacă ţinem seama de 
principiile relaţiilor de tip nou pe care le 
consacră în procesul cunoașterii şi coope- 
rării dintre România şi ţările latino-ameri- 
cane vizitate. Cînd afirmăm aceasta, ne 
gindim la introducerea de către România, 
în practica legăturilor internaţionale, a 
noului tip de document politic și juridic 
pe care-l reprezintă declaraţiile solemne 
comune — documente ce conţin angaja- 
mentul partenerilor de a pune la temelia 
relaţiilor lor reciproce și a celor cu toate 
celelalte state dreptul fiecărui stat la e- 
xistenţă, libertate. suveranitate și indepen- 
denţă, la pace şi securitate, dreptul fiecă- 
rui popor de a dispune în mod liber de 
soarta sa, fără nici un amestec din afară. 

Prin acordurile şi înțelegerile convenite 
în domenii diverse, românii şi latino-ame- 
ricanii au dovedit că vor acţiona așa cum 
și-au propus. Ei au conlucrat pentru cola- 
borarea lor bilaterală și în organizaţiile 
internaţionale, în vederea edificării unei 
lumi mai drepte şi mai bune, care să facă 
posibile manifestarea liberă şi afirmarea 
personalităţii fiecărui popor. Vizita şi do- 
cumentele semnate au consolidat, astfel, 
terenul relaţiilor noastre cu America La- 
tină. Aveam o tradiţie, amintită cîndva de 
Titulescu, dar niciodată poporul român nu 
s-a întățișat atit de deplin și remarcabil 
continentului latino-american dornic să ne 
cunoască așa cum sîntem azi. Pentru extin- 
derea acestor relații. existau și există pre- 
mise remarcabile. Evoluția schimburilor 
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economice,  tehnico-știinţifice, culturale 
din ultimii ani oferă un indiciu elocvent. 
Dacă, în 1947, țara noastră întreținea re- 
lații diplomatice cu numai două state de 
pe continentul latino-american, în prezent 
avem relaţii diplomatice cu 17 state. 

Prin glasul şi activitatea celui mai au- 
torizat reprezentant al României socialiste, 
oaspete așteptat şi binevenit, popoarele la- 
tino-americane au putut înțelege mai bine 
cum concepe ţara noastră evoluția lumii 
contemporane și a noastră înşine. S-au 
verificat, astfel, virtuțile diplomaţiei la ni- 
velul cel mai înalt. cel mai eficace și cali- 
ficat instrument de întelegere și cunoaște- 
re, care are loc între personalităţi plenar 
autorizate să exprime interesele generale 
ale naţiunilor tor. 

În vizită de răspuns la Bucureşti, fos- 
tul preşedinte al Republicii Costa Rica, 
Jose Figueres Ferrer, ne declara : „Cunos- 
cîndu-ne la San José, am identificat în 
persoana președintelui Ceauşescu un in- 
terlocutor optim. Realităţile politice româ- 
neşti pun, în acest sens, în valoare faptul 
că, în această epocă istorică, în acest sfir- 
şit de secol decisiv pentru omenire, Româ- 
nia are în fruntea ei un conducător cu o 
viziune universală — preşedintele dum- 
neavoastră. Este un conducător ilustru al 
lumii contemporane socialiste, care a dus 
în America Latină mesajul său de cu- 
noaștere și apropiere între socialism şi 
lumea a treia“. 

Tot de la București, noul președinte al 
Columbiei. Alfonso López Michelsen, vor- 
bea în termeni elocvenți despre bazele fa- 
vorabile ale relațiilor bilaterale : „Vedeți, 
este interesant că, tocmai pe vremea cînd 
eram ministru al relaţiilor externe al Co- 
lumbiei (1968—1970 — n.n), s-au stabilit 
relațiile diplomatice între România și Co- 
lumbia, s-a semnat tratatul de asistență 
tehnică și s-au făcut primii pasi în vede- 


ale tovarăşului Nicolae Ceauşescu 


rea extinderii schimburilor comerciale. 
Rezultatele s-au dovedit superioare aştep- 
tărilor şi speranţelor. Într-un anumit fel, 
aş spune, sunase ceasul întilnirii cu acele 
ţări pe care le aşteptam de multă vreme“. 
Vizita a deschis, deci, cunoașterii porţi 
noi, confirmînd, chiar mai mult, întrecînd 
așteptările. Ea a pus în evidență puterea 
mare a unor ţări mici și mijlocii de a ară- 
ta ce este forţa dreptului, a principiilor, a 
dorinţei de a construi o lume mai dreaptă 
şi mai bună, ca şi a mijloacelor pentru a 
contribui la împlinirea ei. Era evident că 
şeful statului român reprezenta un inter- 
locutor așteptat pentru preocupările și in- 
teresele majore, pentru universul latino- 
american. Cu toate diferenţierile fireşti, 
care dau personalitate şi notă distinctă 
fiecărei țări de pe acest continent, se poate 
degaja ca o constantă definitorie orien- 
tarea din ce în ce mai pregnantă 
a acestor state în direcția realizării unei 
economii proprii independente, a unor 
refaceri interne cu caracter democratic 
domeniul social și, nu în ultimul rînd, 
dorința declarată de a se afirma activ pe 
plan internaţional, de a dezvolta colabo- 
rarea cu toate statele, indiferent de orîn- 
duirea lor social-economică, pe temeiul 
sigur al egalităţii și avantajului reciproc. 


Declaraţii 
în exclusivitate 


pentru „Lumea“ 
Nicolăs Rodriguez 


ambasadorul 
Republicii Cuba 


Relaţiile cubanezo-române cunosc un curs 
oscendent chiar din momentul stabilirii lor, 
care a avut loc în primii ani după triumful 
Revoluţiei noastre. Acest lucru corespunde 
realităţilor istorice ale celor două popoare 
frăţești, care construiesc socialismul. 

De-a lungul anilor, s-au incheiat acorduri, 
protocoale, care concretizează și organizează 
dezvoltarea acestor relaţii sub toate aspec- 
tele. Putem afirma cu bucurie că, pe lingă 
acordurile guvernamentale, există, de ase: 
menea, convenţii de schimburi bilaterale în- 
tre aproape toate organizaţiile politice și de 
masă şi instituţiile statale. 

Din punct de vedere econohic, există o 
colaborare foarte variată intre ţările noas- 
te, în mod deosebit in domeniul minelor și 
al materialelor de construcţii. În acest sens, 
aş aminti că la fabrica Mercerón de la San- 
tiago de Cuba se produce o linie româ- 


nească de ciment şi, în acelaşi timp, este 
planificată construirea in comun a unei 
-fabrici de ciment. i 

În domeniul minelor — in care România 


ere c mare experiență și a atins un inalt nivel 


Prin mesajul de pace și prietenie purtat 
de cel mai înalt reprezentant al său, Ro- 
mânia a putut fi admirată și apreciată pen- 
tru eforturile şi spiritul său de abnegaţie, 
capacităţile sale creatoare, respectul pen- 
tru valorile celorlalți, dorinţa de a învă- 
ţa și de a oferi altora din patrimoniul 
nostru de cunoștințe și experiență. „Dum- 
neavoastră, domnule preşedinte Ceaușescu, 
luptător măreț, om care vine din sufletul 
poporului său, credincios propriilor sale 
convingeri, care a făcut un cult din abnega- 
ţia și inteligența cu care-şi servește compa- 
trioţii, vreau să vă exprim  felicitările 
noastre pentru sarcina pe care o îndepli- 
niți cu strălucire pe acest drum plin de 
succese, care creează legături şi raporturi 
efective cu ţările pe care le-aţi vizitat“, 
declara preşedintele Ecuadorului, Guiller- 
mo Rodriguez Lara. Virtuţile diplomaţiei 
deschise, desfășurată la cel mai înalt nivel, 
au conferit amplitudine şi perspectivă în- 
trevederilor avute, contactele cu cercuri 
foarte largi, cu lideri politici de diverse 
orientări dînd, o dată în plus, garanţia 
deja verificată a construcţiei durabile a 
relaţiilor de prietenie şi colaborare. Noii 
preşedinţi instalaţi intr-o serie de ţări — 
Venezuela, Costa Rica. Columbia — au 
înțeles să continue politica predecesorilor; 


politică de viitor, fundamentată temeinie 
pe idealurile comune, mai vechi şi mai 
noi, ale României şi statelor latino-ame- 
ricane. 

Devine firească tendinţa, ce se face sim- 
țită pe numeroase itinerare latino-ameri- 
cane, de a considera România latină ca 
ţară foarte apropiată. Sîntem, aşa cum 
declarau cu căldură numeroși factori de 
răspundere, un membru de onoare al fa- 
miliei latino-americane, care am căpătat 
această investitură, încărcată de demni- 
tate și nobleţe, prin ceea ce are mai bun 
poporul român, prin confluenţele incon- 
testabile dintre ţările noastre, independent 
de distanţe. 

Un an de bilanţ rodnic, pregătit încă 
din prima zi a vizitei, se încheie calenda- 
ristic în acest început de toamnă româ- 
nească, an ale cărui semnificaţii se vor 
prelungi mult în viitor. Sărbătorindu-l, 
prin împlinirile şi satisfacţiile aduse, prin 
ceea ce va mai aduce, distingem, alături 
de emisarii prieteniei acestor ţări — 
ambasadorii la București — încărcătura sa 
istorică, de neînlocuit, atributul său de 
an de cotitură în relaţiile României cu 
lumea latino-americană. 


Anca Voican 


La implinirea unui an de la istorica vizită a tovarăşului Nicolae Ceaușescu și a 


tovarășei Elena Ceaușescu în șase țări ale continentului 


latino-american — Cuba, Costa 


Rica, Venezuela, Columbia, Ecuador și Peru — vizită desfășurată între 29 august și 20 
septembrie 1973, ne-am adresat ambasadorilor acestor tări la București cu rugămintea 


de a prezenta cititorilor revistei „Lumea“ semnificația și 


importanța acestui eveniment 


remarcabil pentru dezvoltarea prezentă și viitoare a relaţiilor României cu statele Ame- 


ricii Latine. 


prelu- 
fiind 


tehnic — dezvoltăm exploatarea şi 
crarea minereurilor neferoase, convinși 
de buna calitate a utilajelor românești. 

Ţara noastră lucrează intens pe linia ex- 
ploatării petrolifere, unde utilajele românești 
au dat rezultate deosebit de bune. 

Comerţul cubanezo-român a crescut, la 
rindul său, în cursul ultimilor ani, iar românii 
cunosc foarte bine calităţile a numeroase 
produse aduse din Cuba, printre care zahărul, 
băuturile desfăcute sub marca „Havana 


Club”, alături de alte mărfuri destinate pre- 
lucrării industriale. 

Muncitorii cubanezi se servesc de diferite 
minuiesc 


utilaje și echipamente românești, 


Edgar Monge 
Viguez 


insârcinat 

cu afaceri ai. 
ol Republicii 
Costa Rica 


inalt 
demnitar al ierarhiei românești, domnul pre- 
ședinte Nicolae Ceaușescu, a avut o dublă 


Pentru Costa Rica, vizita celui mai 


semnificaţie. A fost pentru primo dată în 


tractoare, camioane, instalații de foraj, exca- 
vatoare fabricate de prietenii lor români. 
Această dezvoltare armonioasă a rela- 
ţiilor noastre a intrat într-o fază de creştere 
accelerată din clipa contactelor și a convor- 
birilor la cel mai înalt nivel, care au avut loc 
cu ocazia vizitei tovarăşului Fidel Castro în 
Republica Socialistă România și a tovarăşu- 
lui Nicolae Ceauşescu în Republica Cuba. 
De aceea, am putea spune că noua etapă, 
deschisă în urma acestor vizite, are, pe lingă 
rezultatele sale pozitive, și perspective îm- 
bucurătoare, intrucit dezvoltarea ambelor ţări 
va permite creșterea continuă a colaborării 
economice și a schimburilor comerziale. 


istoria ţării noastre cind un șet de stat socia- 
list a vizitat Costa Rica, avind nobilul scop 
de a stringe legăturile de prietenie dintre 
popoarele și guvernele noastre. Această 
misiune a domnului președinte Ceaușescu, 
atit de plină de sinceritate, a fost foarte a- 
preciată de costaricani. Interesul pe care l-a 
manifestat pentru problemele noastre, ca și 
pentru sensibilitatea noastră, a produs po- 
porului costarican multă mulțumire. Costari- 
canii au avut prilejul să cunoască și să admi- 
re un șef de stat de talia domnului președinte 
al României. Prin dinsul și prin delegația con- 
dusă de dinsul, demni reprezentanţi ai aces- 
tui- popor prieten, costaricanii au admirat 
oamenii României. Originea noastră comună, 
similitudinea frumuseţilor noastre naturale, 


limba, temperamentul foc să existe între 
popoarele noastre o simpotie spontană, 
naturală. 

Vizita domnului preşedinte Nicolae 


Ceaușescu a culminat cu semnarea unei serii 
de acorduri bilaterale de more importanţă 


N 


pentru noi. Faptul că o ţară atit de avansată, 
de bogată, de cultă se interesează de pro- 
duse!e noastre, de cultura noastră și se oferă 
să ne acorde sprijinul său inseamnă pentru 


Costa Rica, țară care luptă pentru dezvol- 
tarea sa, un gest de mare valoare. Au fost 
semnate, în cadrul unei ceremonii impresio- 
nante, acorduri de cooperare culturală, co- 
mercială, știinţifico-tehnică etc., de pe urma 
cărora țara noastră va avea mari avantaje, 
dat fiind mareie avint al tuturor domeniilor 
științei, artei, tehnologiei din admirabila 
dumneavoastră ţară. De asemenea, în ceea 
ce priveşte principalul nostru produs de 
export, care este cafeaua, cea mai mare in- 
trare de devize va proveni din România. 

În cursul primului an care s-a scurs de 
la vizita domnului președinte al României, au 
fost acordate mai multe burse românești 
pentru studenţii costaricani, care se speciali- 
zează în profesii de care ţara noastră are 
mare nevoie. Poporul nostru a putut cu- 
noaște reușite expoziţii culturale. Costa Rica 
a deschis ambasada sa de la Bucureşti, tri- 
mițind un însărcinat cu afaceri a.i. (este 
prima ambasadă a Republicii Costa Rica în- 
tr-o tară socialistă), manifestindu-se dorinţa 


Juan Uslar Pietri 


ambasadorul 
Republicii 
Venezuela 


Vizita pe care domnul președinte Nicolae 
Ceaușescu a efectuat-o, în luna septembrie 
a anului trecut, în Venezuela a reprezentat 
un adevărat eveniment pentru țara noastră, 
constituind, totodată, un fapt cu semnificaţii 
deosebit de importante, legat de afirmarea, o 
dată in plus, pe întreg teritoriul nostru naţio- 
nal, a prestigiului de care România se 
bucura deja de multă vreme pe plan inter- 
național. 

La pregătirea acestei istorice vizite, ţările 
noastre au colaborat intens, cu o deosebită 
insuflețire, cu multă căldură și mult interes, 
în așa fel incit poporului venezuelan să-i 
fie aduse la cunoștință cu anticipație cit mai 
multe date referitoare la situația socială, eco- 
nomică, politică și culturală a României socia- 
liste din ultimii ani, fapt care a trezit în rîn- 
dul maselor largi ale populaţiei un enorm 
interes pentru cunoașterea mai îndeaproape 
a ecestei țări minunate și a conducătorilor ei, 
care au știut să-i dirijeze destinele pe cel mai 
bun drum, pentru ca, într-un timp atit de scurt 
de la eliberare, să poată ajunge la această 
admirabilă dezvoltare multilaterală. 

Vizitele la diferite obiective industriale şi 
culturale, întrevederile organizate între con- 
ducătorii acestora şi membrii delegaţiei 
române, discuţiile la inalt nivel purtate în 
acele zile au avut ca rezultat semnarea unor 
acorduri de cooperare tehnică și culturală. 
Ca urmare a acestui fapt, delegaţii venezue- 
lane au vizitat ulterior ţara dumneavoastră, 
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Pe itinerarul istoricelor vizite 


de a se acredita, în viitor, un ambasador 
și de a menţine o ambasadă la nivelul care 
corespunde țării dumneavoastră. 

Ne-am propus să incepem prin a organiza 
foarte curind o expoziţie de artă costaricană, 
cuprinzind pictură, aurărie, artizanat și să 
aducem filme și diapozitive. Sintem foarte 
interesaţi să ne facem cunoscuţi de poporul 
dv. atit de ospitalier și atit de prieten. De 
asemenea, trebuie menţionat că, la cea de a 
XXX-a aniversare a eliberării României de 
sub dominaţia fascistă, guvernul nostru a 
trimis pe unul din cei mai înalţi funcţionari 
ai săi, diplomat de carieră, ambasadorul 
Francis V. de Solórzano, director general al 
afacerilor externe din ministerul de resort, 
care se ocupă, în același timp, de instalarea 
ambasadei Republicii Costa Rica la Bucu- 
rești și participă la Conferința mondială a 
populaţiei, 

Costa Rica dorește din toată inima să lăr- 
gească schimburile culturale, comerciale şi 
să stringă și mai mult excelentele relații 
cu măreața dumneavoastră ţară. Eu insumi, 
atit ca persoană particulară, cit şi oficială, 
voi depune toate eforturile pentru ca acest 
ideal să devină realitate 


în scopul de a trata cu autorităţile române 
asupra posibilităților de concretizare a aces- 
tor acorduri. Membrii delegaţiilor noastre au 
avut prilejul să viziteze numeroase centre 
industriale din București și din ţară și au 
rămas deosebit de impresionați de  inaltui 
grad de industrializare și tehnicitate al a- 
cestora. 

Desigur că interesul de care, pe bună 
dreptate, se bucura România în țara noastră 
își are izvoare străvechi și mă refer, cind spun 
aceasta, la originea noastră comună și, mai 
ales, la afinitățile complexe care decurg din 
ea și care ne-au permis realizarea de con- 
tacte sincere și stabilirea unor relaţii de co- 
laborare bazate pe cele mai profunde senti- 
mente de prietenie, pe realul interes al aju- 
torului și al avantajelor reciproce. 

În acest sens, pot afirma că Venezuela 
este în mod deosebit interesată să colaboreze 
cu România în domeniul industriei petroliere 
şi petrochimice, cunoscută și deosebit de 
apreciată fiind experiența dumneavoastră în 
aceste domenii. De aceea, avem în Bucu- 
rești numeroși studenţi care urmează cursu- 
rile Institutului de Petrol, Gaze și Geologie și 
ale Facultăţii de Chimie, care, prin pregă- 
tirea de calitate pe care o dobindesc, spe- 


Gonzalo Paredes Crespo 


insărcinat 

cu afaceri a.i. 
al Republicii 
Ecuador 


istoricsi 
vizite pe care a făcut-o în Ecuador domnul 


Sărbătorind prima aniversare a 


Nicolae Ceaușescu, președintele Republicii 


y sd „ br, 


răm să devină specialiști de nădejde pentru 
țara noastră. In cadrul acelorași relaţii de 
colaborare, trebuie să amintesc, evidențiind 
substanţiala lor contribuţie la dezvoltarea 
industriei noastre naţionale, că un 
mare de tehnicieni români, petroliști și din 
alte domenii, lucrează in Venezuela în cali- 
tate de consilieri și coordonatori ai procese- 
lor industriale din diferite ramuri. 

Pe de altă parte, aș menţiona marele 
interes și înalta apreciere pe care o au în 
țara noastră, pentru multiplele lor calități 
tehnice, tractoarele românești și, în general, 
toate utilajele industriale. Sperăm că și în 
această direcţie, prin lărgirea mereu continuă 
a relaţiilor de colaborare economică dintre 
cele două țări, se vor putea stabili acorduri 
fructuoase de ambele părți. 

Dar nu numai în planul economic a existat 
o strinsă colaborare intre Venezuela și Româ- 
nia, ci și în cel cultural. Am marea bucurie 
să reamintesc faptul că la 12 august a luat 


ființă, la Caracas, Asociaţia de Prietenie 
Româno-Venezuelană, alcătuită din nu- 
meroase personalităţi ale vieții culturale 


venezuelane, la inaugurarea căreia au parti- 
cipat un mare număr de prieteni și admira- 
tori ai poporului român, care au salutat cu 
entuziasm această iniţiativă. În prezent, co- 
laborez cu Institutul Român pentru Relaţii 
Culturale cu Străinătatea, în vederea infiin- 
țării unei asociaţii similare la București, prin 
intermediul căreia sper că vom putea lărgi 
şi mai mult schimburile culturale dintre țările 
noastre, deoarece sint convins că atit Româ- 
nia, cît şi Venezuela au lucruri de mare va- 
loare artistică pe care trebuie să și ie facă 
reciproc cunoscule. 

Privind în urmă, la perioada care s-a 
scurs de la vizita domnului președinte Nicolae 
Ceaușescu în Venezuela, pot afirma că rezul- 
tatele prin care aceasta s-a concretizat, în anul 
care s-a scurs de atunci, sint pozitive şi am 
speranța că în viitor ele vor deveni tot mai 
ample. De aceea, în calitatea mea de amba- 
sador al Venezuelei în România, îmi afirm cu 
sinceritate satisfacția pentru vizita efectuată 
de domnul președinte Nicolae Ceaușescu în 
țara noastră, 

Vreau să folosesc această ocazie pentru a 
felicita poporul român cu ocazia celei de a 
XXX-a aniversări a eliberării și pentru a-i ura 
noi succese pe drumul progresului, care a 
constituit motiv de admiraţie şi exemplu pen- 
tru multe țări. 


Socialiste România, este foarte plăcut pentru 
mine să amintesc că şeful statului român și 
generalul de divizie Guillermo Rodriguez 
Lara, președintele Republicii Ecuador, au 
semnat cu acea ocazie importante documen- 
te care marchează inceputul unei etape de 
întărire a relaţiilor de prietenie, respect 
mutual și lărgire a legăturilor celor două 
popoare in domeniul material și spiritual. 
Pe parcursul acestui an, rezultatele obți- 
nute s-au dovedit a fi fructuoase: la Quito 
și București, flutură steagurile României și 
Ecuadorului la sediile diplomatice care s-au 
deschis în cele două ţări, ca o concretizare 
a dorinţei celor doi preşedinţi de a iniția 
acțiuni de cooperare bilaterală mutuală. Un 
fapt concret il constituie schimburile cultu- 
rale : numeroși tineri studenţi ecuadorieni își 
perfecţionează cunoștințele la prestigioasele 
și de veche tradiție universităţi românești, 
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ale tovarăşului Nicolae Ceauşescu 


pentru a se forma în diverse domenii tehnice 


„şi profesionale. 


Cu prilejul sărbătoririi zilei de 10 august, 
ziua independenței  Ecuadorului, a sosit la 
București prestigiosul grup artistic al Conser- 
vatorului de muzică de la Universitatea din 
Loja, condus de profesorul Edgar Palacios, 
care a oferit un concert de gală, mesaj fră- 
tesc al poporului ecuadorian către poporul 
român, prin intermediul folclorului din diverse 
zone ale țării mele. Același mesaj, care s-a 
bucurat de cea mai favorabilă apreciere, a 
fost transmis printr-o serie de reprezentații 
în cele mai importante orașe ale acestei fru- 
moase și intinse țări surori. 

Tehnica și experiența românească sint 
prezente in Ecuador în cadrul unei intreprin- 


deri de interes mutual pentru ambele po- 
poare, orientată spre mai buna valorificare a 
resurselor naturale și a bogăției ecuadoriene, 
mai ales în domeniul petrolier, în care Ecua- 
dorul dispune de imense rezerve, iar Româ- 
nia de o tehnică și o experiență de mare 
tradiție și prestigiu. 

Cu scopul de a reafirma totalitatea prin- 
cipiilor și tezelor pe care se bazează rela- 
ţiile celor două popoare și guverne, ministrul 
afacerilor externe al  Ecuadorului, Antonio 
Jose Lucio Paredes, a vizitat Bucureștiul în 
luna iunie a acestui an. În cursul convor- 
birilor cu domnul George Macovescu, cei doi 
miniștri au constatat un deplin acord al 
punctelor lor de vedere, fiind semnată o de- 


Fernando Urdaneta 


Laverde 


ambasadorul 
Republicii 
Columbia 


Consider că, în prezent, relaţiile româno- 
columbiene se află în cel mai bun moment 
al istoriei celor două țări ale noastre. Tre- 
buie să valorificăm cit mai mult acest mo- 


Enrique E. Laroza 


ambasadorul 
Republicii Peru 


Întilnirea româno-peruană la cel mai înalt 
nivel, care a avut loc in septembrie anul tre- 
cut, cu ocazia vizitei in Peru a domnului 
Nicolae Ceauşescu, președintele Republicii 
Socialiste România, ca răspuns la invitația 
președintelui nostru, generalul de divizie 
Juan Velasco Alvarado, s-a dovedit a fi deo- 
sebit de fructuoasă. Împlinindu-se un an, 
este posibil să apreciem de pe acum rapida 
și poziliva creştere a relațiilor româno- 
peruane. 

În domeniul politicii internaţionale, Româ- 
nia și-a ciștigat un meritat prestigiu datorat 
politicii sale constructive de pace, de 
neamestec în treburile interne și de echitate 
în relaţiile dintre țările şi popoarele lumii, 
determinant, fiind, în cadrul acestei politici, 
relul președintelui Nicolae Ceauşescu. În 
aceste condiţii, vizita in Peru a Excelenței 


ment. După vizita domnului președinte 
Nicolae Ceaușescu la Bogotá, vizită care a 
produs și a lăsat cea mai bună impresie, 
marcind începutul lărgirii relaţiilor noastre; 
şi după vizita în România a domnului pre- 
şedinte Alfonso López Michelsen s-au creat 
cele mai favorabile condiţii pentru  înțele- 
gerea și cunoașterea celor două țări. Aceste 
evenimente imprimă un nou curs acestor re- 
laţii. 

Dar trebuie să materializâm toate acestea 
în fapte concrete, să stimulăm schimburile 
comerciale, culturale și, in general, schim- 
burile în toate domeniile activităţii umane, 
fiind vorba de două popoare de origine la- 
tină, pe care le unesc multe lucruri și pe 
care nimic nu le separă. 

Imensa cultură existentă în România — 
țară a unui popor străvechi, care are în 
urmă milenii de istorie, care are tradiţii la 
fel de vechi, alături de un prezent și un vii- 
tor promiţător, care işi construiește cu rivnă 


Sale a constituit pentru poporul peruan un 
bun prilej de a saluta pe unul din cei mai 
dinamici oameni de stat ai lumii contem- 
porane. 

În timpul celor șase zile petrecute în Peru, 
delegația română a desfășurat o activitate 
foarte intensă, realizind contacte la toate 
nivelurile, cu rezultate de mare diversitate, în 
beneficiul celor două popoare și țări. Odată 
cu prima reuniune a Comisiei mixte peruano- 
române, s-a creat forul tutelar însărcinat cu 
dezvoltarea relaţiilor economice intre ţările 
noastre, fiind semnate următoarele acorduri : 
de cooperare economică și tehnică in secto- 
rul energiei electrice, de cooperare in, secto- 
rul petrolier, un altul în sectorul minier, con- 
tractul de constituire a unei societăţi mixte 
pentru fabricarea de mașini-unelte și o între- 
prindere specială de exploatare a zăcămin- 
telor cuprifere de la Antamina, memorandu- 
mul referitor la cooperarea pentru instalarea 
unor complexe textile, memorandumul pri- 
vind relaţiile comerciale și asistența tehnică 
în sectorul agrar și contractul pentru achizi- 
ţionarea de vagoane. Dacă adăugăm credi- 
tul pe care România îl va acorda pentru 
realizarea unor proiecte de dezvoltare indus- 
trială, vom avea o imagine elocventă a ceea 
ce semnifică, din punct de vedere economic, 
vizita președintelui Republicii Socialiste 
România în Peru. 

Din cele menţionate, se află în plină acti- 
vitate societatea mixtă pentru fabricarea de 
mașini-unelte, a cărei uzină, de la Trujillo, 
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clarație comună, care traduce cu absolută 
limpezime această poziție de coincidență pe 
marginea unei problematici largi din domeniul 
vieții internaționale. 

Cu ocazia sărbătoririi de către guvernul și 
poporul român a celei de a XXX-a aniversări 
a eliberării, guvernul ecuadorian a dorit să se 
alăture bucuriei sărbătorii și a trimis la 
manifestările organizate la București cu a- 
cest prilej o delegaţie specială, condusă de 
Raul Maldonado, ministru al sănătăţii pu- 
blice, și compusă dintr-un înalt funcționar al 
administraţiei publice ecuadoriene și insărci- 
natul cu afaceri ai. al Ecuadorului în 
România. 


propriul său destin — va putea fi un izvor 
de cunoaștere pentru America Latină, unde 
naţiunile sìnt tinere, pline de posibilități, 
dar necesitind imperios învățămintele lumii 
europene, care a învăţat atitea de-a lungul 
multor ani de luptă. 

De aceea, consider că trebuie făcuţi paşi 
hotăriți de către guvernele român şi colum- 
bian, pentru a dobindi extinderea re'aţiilor 
noastre în toate domeniile la care m-am re- 
ferit. De aici, rezultă marea importanță a 
Comisiei mixte româno-columbiene, a cărei 
reuniune este prevăzută pentru luna septem- 
brie, la București. Se vor putea iniția, în 
mod ferm, proiecte concrete pentru dezvol- 
tarea schimburilor de tot felul şi, înt-ucit ea 
are loc în acest moment atit de favorabil 
prieteniei dintre popoarele noastre, cred că 
va obţine cele mai bune rezultate, că se va 
ajunge la concluzii concrete, pe care va 
trebui să le urmărim cu atenţie şi elan. 


este in construcţie. De asemenea, exploa- 
tarea bogatelor mine de cupru de la Anta- 
mina se află în faza iniţială. Anul acesta, 
Mecanoexport va efectua primul transport de 
vagoane de marfă și de pasageri pentru In- 
treprinderea peruană de căi ferate. 

Fără a separa politicul de economic, aș 
vrea să evidenţiez faptul că popoarele noas- 
tre, de origine comună, s-au reintilnit peste 
secole, învingind dificultăţi aproape identice 
și aspirind spre idealuri comune. Aș spune 
că momentul decorării preşedintelui Nicolae 
Ceaușescu cu Marea Cruce cu briliante a 
Ordinului Soarelui, cea mai mare decorație 
a Republicii Peru, și a președintelui Juan 
Velasco Alvarado cu Steaua  Repubiicii 
Socialiste România, clasa |, sintetizează a- 
ceastă intilnire a celor două popoare ale 
noastre. 

Sprijinind teza celor 200 de mile marine, 
desfășurind o activitate susținută în cadrul 
grupului „celor 77“ și a organismelor O.N.U., 
România oferă un exemplu de ceea ce în- 
seamnă o activitate constructivă în sfera po- 
litică, anulind o dată pentru totdeauna con- 
ceptul că țarile mici și mijlocii nu au nimic 
de-a lace cu marile probleme ale umani- 
tăţii 

Este, deci, posibil să afirmăm că rezulta- 
tele pozitive obţinute în timpul vizitei pre- 
ședintelui României la Lima constituie o bază 
solidă pentru dezvoltarea, de fiecare dată 
mai amplă, a legăturilor economice și cultu- 
rale dintre Peru și România. 
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HANOI 


Eroismul reconstrucției 


Pt Le, A Me Să 
Gara Ninh Binh; dis- 
trusă aproape în in- 
tregime de către bom- 
be, a fost refăcută 
în scurt timp 


| Emil Georgescu 
$ 
| 
| Cu toate că oamenii Vietnamului au rii străini — în ii ră iului j 
| trebuit să facă faţă, în repetate rînduri, distrusă jumătate di Rima EE ET 
| asaltului forţelor colonialismului și unei a ţării. Au fost construite și reconstruite 
i îndelungate agresiuni armate străine, pro- pînă în prezent, locuințe însumînd o su- 
| cesul înnoitor generat de societatea socia-  prafaţă de 700000 m:, precum şi 82 000 m? 
listă, drumul ascendent pe calea vieţii noi edificii destinate învățămîntului şi asis- 
nu au putut fi întrerupte. Am avut oca- tenţei medicale. 
zia să cunosc și să înţeleg mai bine acele Scurta perioadă în care oamenii muncii 
l date fundamentale care definesc eroicul vietnamezi s-au putut dedica refacerii şi 
popor vietnamez — dragostea fierbinte reconstrucției a reprezentat o adevărată 
față de patrie, ataşamentul față de cauza probă de foc și pentru industria şi tran- 
| socialismului şi păcii, statornicia în con- sporturile ţării. Într-un efort impresionant 
S duita civică a oamenilor Vietnamului. muncitorii, inginerii și tehnicienii, specia- 
| Am avut privilegiul să mă număr, în  liștii din ministere şi institute de cercetare 
l urmă cu doi ani, printre ziariștii străini, din ramura construcțiilor industriale şt 
| martori oculari ai evenimentelor drama- civile au reuşit să repare sau să constru- 
i tice pe care le trăia Vietnamul, printre iască peste 680 de obiective industriale, 
i cei care au cunoscut, la fața locului, dìr- numeroase poduri (dintre care 39 de im- 
f zenia cu care un popor iubitor de liber- portanță deosebită), să amenajeze și să 
| tate şi pace își apăra fiinţa naţională îm- lărgească circa 700 km de şosele și să 
| potriva unei agresiuni străine absurde. În refacă nenumărate porțiuni de cale fera- 
i această luptă își mobiliza energia întreg tă; s-a procedat, de asemenea, la pietru- 
| poporul. De la președintele ţării, de la irea şi consolidarea a peste 1000 de tron- 
primul secretar al Partidului celor ce soane de diguri şi de alte amenajări de-a 
Muncesc sau de la şeful guvernului şi lungul fluviilor şi rîurilor. 
| pînă la ultimul ostaş sau om al muncii, Lista  priorităților refacerii şi recon- 
întreaga naţiune se afla la postul de luptă.  strucţiei cuprinde, desigur, şi economia 
Concomitent cu lupta armată contra agre- agricolă. Încă din vara anului trecut, 
| sorului aerian, continuau la acea vreme partidul și guvernul au stabilit ca obiec- 
| operaţiunile de dislocare a utilajelor tiv principal pentru această ramură rea- 
| uzinelor şi întreprinderilor, iar muncitorii  lizarea unei producţii de cinci tone de 
| celor deja evacuate îşi încordau forţele orez la hectar pe ansamblul zonei agri- 
| pentru a asigura cele necesare frontului, cole din Valea Tonkinului. Și rezultatele 
| muncii şi vieţii oamenilor. Pe ogoarele muncii entuziaste a ţărănimii vietnameze 
țării, munca se desfăşura cu aceeaşi n-au întirziat să se arate. Am vizitat unele 
ardoare, în ciuda  vitregelor condiţii de provincii și districte din bazinul amintit 
război. Înt; isul şi vitalul sistem de diguri şi am putut constata că majoritatea atin- 
l era apărat cu străşnicie, iar la nevoie — şi  seseră şi chiar depăşiseră obiectivul sta- 
| a fost extrem de des nevoie — refăcut şi bilit încă din vara anului trecut. În ul 
| consolidat în chiar timpul raidurilor tima vreme, acestora li s-au alăturat alte 
| dușmane. regiuni fruntașe. „Industria în serviciul 
l Mult încercatul popor vietnamez a re- agriculturii, iar energetica în sprijinul hi- 
zistat cu bravură asaltului aerian fără @raulicii agricole !“ — îţi spune orice 
precedent pe care agresorul l-a declanşat nord-vietnamez deținînd anumite răspun- 
în lunile următoare acelui septembrie deri în economia ţării. Raţionalitatea şi 
| 1972, dindu-i lovituri din ce în ce mai urgenţa înfăptuiñiż unei asemenea orien- 
| grele și repurtind, în cele din urmă, o tări se înţeleg relativ uşor cunoscind mai 
| victorie de răsunet mondial, concretizată îndeaproape natura şi clima atit de com- 
i în încheierea acordului de la Paris din ia-  plexe şi capricioase din R. D. Vietnam, 
nuarie 1973. După încheierea păcii, peisa- precum şi însemnătatea capitală — pentru 
| jul muncii pentru cicatrizarea rănilor lă- economia agricolă, dar şi pentru viața în- 
| sate de agresiunea străină a împrumutat  săşi a locuitorilor acestei ţări — a ample- 
demnitatea, dirzenia şi înaltul spirit pa- lor lucrări de irigaţii și drenaj şi, în spe- 
triotic ce au caracterizat anii grei dedi- cial, a reţelei de diguri. 
caţi salvării fiinţei naţionale, apărării „Amenajarea hidraulică a teritoriului 
dreptului sacru la libertate şi existență este, dacă nu imposibilă, cel puţin foarte 
de sine stătătoare. În cei doi ani care au anevoioasă fără energia electrică“ — ne 
trecut de atunci, poporul vietnamez a de- spunea, în vara anului trecut, la Hanoi, re- 
pus eforturi eroice spre a fructifica din  prezentantul ministerului de resort. Aceas- 
plin condiţiile de pace, pentru refacerea -ta explică atenția şi eforturile depuse în 
şi reconstrucţia ţării. Dificilă şi complexă domeniul energeticii. „Pentru nevoile pro- 
— efectele bombardamentelor au fost și vinciilor Thanh Hoa, Ninh Binh, Nam Ha 
sînt încă vřzibile pe întreg cuprinsul țării şi Thai Binh — preciza același interlocu- 
maa oo A ea eoa 
suedia inh Binh“. Atunci abia începeau lucră- 
Preocupări intense suscită, bunăoară, rile de degajare a ruinelor provocate de 
soluționarea problemei locuinţelor, deoa-  repetatele bombardamente asupra termo- 
rece — aşa cum am putut constata toți centralei. Şi era tocmai în zilele cînd un 
ziariștii acreditaţi la Hanoi, ca şi vizitato- puternic tailun devastase - culturile de 
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orez din întinsa zonă, şi aşa mlăștinoasă, 
dintre fluviul Day şi riul Van, în centrul 
căreia, rezemată de o stincă ce răsare di- 


rect din apă, se află amplasată uzina. 
întruntind vitregiile și urgia  calamităţii, 
îndepărtind sistematic bombele neexplo- 
date din perimetrul centralei, luptindu-se 
cu marile blocuri de beton din ruine, 
3 000 de tineri — mobilizați de Organiza- 
ţia de tineret Ho Şi Min, din cele 4 pro- 
vincii — au lucrat zi şi noapte, făcînd să 
renască izvorul de energie şi lumină din 
Ninh Binh. Numai pentru fundaţiile cen- 
tralei au trebuit dislocați peste 100 000 m? 
de pămînt şi turnată o cantitate de 
6000 m? de beton. Cuvintul de ordine al 
tinerilor constructori — „termocentrala să 
intre în funcţiune în ziua stabilită în 
plan !* — a fost îndeplinit. Recent, aflam 
din presă că uzina a început să furnizeze 
curent miilor de staţii de pompare ale 
sistemelor hidraulice, batozelor şi mași- 
nilor de decorticat orezul,  combinatelor 
alimentare şi întreprinderilor mecanice 
din vasta regiune pe care se intind cele 
patru provincii din preajma paralelei 20 

În ajutorul agriculturii provinciilor a- 
mintite, ca și al altora de pe întinsul ţări. 
au venit şi colectivele de muncitori din 
capitală. Astfel, numai uzina de motoare 
electrice din Hanoi a pus, în acest an, la 
dispoziţia cooperativelor agricole un nu- 
măr de 280 de motoare de 33 kW, desti- 
nate să acţioneze pompe avind un randa- 
ment de 1000 m? de apă pe oră, precum 
şi aproape 50 de motoare de 75 kW. pen- 
tru pompe cu o capacitate de 4000 m' pe 
oră. Două mari ecluze — Tra Linh și 
Cong Lan — şi alte 2300 de mai mici di- 
mensiuni, care protejează de inundații 
provincia Thai Binh, au fost reparate, de 
asemenea, de brigăzi de muncitori și spe- 
cialişti sosiți din Hanoi şi din alte oraşe 


ale ţării. 
Perspective deosebit de vaste pentru 
dezvoltarea  hidraulicii,  hidroenergeticii 


şi, implicit, a agriculturii şi industriei re- 
giunii de la nord de paralela 20 va des- 
chide, fără îndoială, realizarea viitoarei 
hidrocentrale din apropierea oraşului Hoa 
Binh. Aici, pe cursul Rîului Negru, sînt 
în curs lucrări de prospectare în vederea 
construirii unui uriaş baraj şi a unei 
puternice hidrocentrale. Acest „Assuan 
vietnamez“, cum sînt apreciate în R.D 


Vietnam cele două gigantice obiective, va . 


constitui elementul esențial al întregului 
sistem hidroenergetic şi hidraulic din zo- 
na amintită. Se apreciază că noile obiec- 
tive vor indepărta total flagelul milenar 
al inundațiilor în deltă, vor permite iri- 
garea unor vaste suprafețe de orezării şi 
vor asigura cea mai mare parte a ener- 
giei electrice necesare economiei nord-vi- 
etnameze. 


Întăţișate chiar şi fragmentar, aceste 
realizări ale oamenilor muncii din R.D. 


Vietnam ilustrează dăruirea. şi abnegaţia 
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cu care întregul popor răspunde chemă- 
rilor Partidului celor ce Muncesc şi ale 
guvernului în vederea refacerii și dezvol- 
tării economiei ţării. Inspirat şi coordonat 
de conducerea de partid şi de stat, gran- 
diosul efort ce se întreprinde în prezent 
la scară naţională în R.D. Vietnam, pen- 
tru revitalizarea economiei, a industriei, 
transporturilor și agriculturii, dublat de 
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o susținută acțiune de calificare a mun- 
citorilor, inginerilor și tehnicienilor, a tu- 
turor cadrelor politice şi administrative, 
este îndreptat spre crearea premiselor 
necesare făuririi bazei tehnice și materia- 
le a socialismului în această ţară — o- 
biectiv central pentru etapa actuală în 
politica economică a Partidului celor ce 
Muncesc din Vietnam. 


BANSKA BYSTRICA 


Inima insurecției 


Corespondenţă de la Constantin Prisăcaru 


Aşezai de o parte şi de alta a apelor 
şerpuitoare şi repezi ale rîului Hron, în 
acea parte a Slovaciei în care se adună ca 
într-un evantai culmile principalelor şi- 
ruri de munţi, orașul Banska Bystrica 
aduce. la prima vedere, mai mult cu o re- 
duiă. Poate și pentru că principalele lui 
căi de acces se desprind din masive mun- 
toase,  întovărășese pe lungi distanțe 
cursuri ale apelor de munte, se strecoară 
printre porţi înguste şi înalte de granit. 
La frumuseţea demuit recunoscută şi la 
rangul ce-l poartă cu mindrie de aproape 
zece secole de a fi unul dintre cele mai 
vechi oraşe miniere ale ţării, istoria mo- 
dernă i-a conferit un atribut suplimentar, 
durabil şi încărcat de semnificaţie : inima 
insurecției naţionale slovace. $ 

Aici, în vechiul centru muncitoresc, în 
orașul care se bucură parcă de pavăza o- 
crotitoare şi sigură a naturii înconjurătoa- 
re, acum trei decenii s-a instalat statul 
major al unei viguroase mișcări patriotice, 
care şi-a adus o nepreţuită contribuție la 
asaltul general împotriva cotropitorilor 
fasciști. Peste 60000 de muncitori şi tă- 
rani, intelectuali patrioți, tineri, bătrîni, 
femei și bărbați, regimente întregi ale ar- 
matei slovace, partizani ruşi, polonezi, 
francezi, iugoslavi, italieni, suedezi şi de 
alte naţionalităţi s-au unit, luptînd cu 
arma în mină împotriva trupelor fasciste 
in retragere. 

Anul 1944 a schimbat şi în acest colț al 
Europei multe dintre datele războiului, a 
răsturnat multe previziuni ale cotropito- 
rilor. La criza generală determinată de 


Joviturile încununate de succes date ma- 
şinii de război hitleriste de armata sovie- 
apropierea frontului de granițele 


tcă, de 


Cehoslovaciei, în Slovacia s-a adăugat și 
una internă: în tabăra partidelor bur- 
gheze de guvernămint se multiplicau şi 
luau amploare neînțelegerile, creştea pa- 
nica, era tot mai vizibil curentul antirăz- 
boinic şi antifascist, mase tot mai largi 
populare cereau guvernului trădătorului 
Tiso să scoată Slovacia de la remorca 
maşinii de război fasciste. Pe de altă 
parte, Wehrmachtul considera teritoriul 
Slovaciei, apărat în direcţia de înaintare 
a trupelor sovietice de înalte masive 
muntoase, ca punct strategic de mare im- 
portanță. De aceea, naziștii au şi concen- 
trat aici cea mai puternică şi modernă 
tehnică de război de care dispunea în a- 
cea vreme. Aceste elemente n-au fost 
însă de natură să stăvilească avîntul lup- 
tei patriotice pentru eliberarea naţională 
ci, dimpotrivă, au grăbit izbucnirea insu- 
recției. 

Banska Bystrica este aleasă ca sediu 
pentru statul major al insurecției. Se in- 
stalează aici Consiliul Național Slovac, 
conducerea politică și militară a mişcării, 
postul de radio „Eliberarea“, tipografia 
ilegală. Acest oraş, aflat în inima Slova- 
ciei, devine un mare depozit de arme, de 
alimente, numeroase clădiri publice sînt 
transformate în spitale. De aici. va porni 
în toate direcţiile lupta ce va obliga pe 
inamic să se retragă de pe un mare 
spaţiu care va forma, apoi, un adevărat 
brîu protector în jurul Banskăi Bystrica. 
În teritoriile eliberate, Consiliul Naţional 
Slovac, alcătuit din reprezentanţi ai Par- 
tidului Comunist Slovac, ai celorlalte for- 
te participante la insurecție, trece la or- 
ganizarea comitetelor naţionale — organe 
locale ale puterii oamenilor muncii — şi la 


Muzeul insurecției 
Naţionale Slovace din 
Banska Bystrica 


mobilizarea tuturor persoanelor apte de 
luptă. Lovitura principală se mută în ma- 
sivele muntoase, acolo unde mașina de 
război hitleristă ia poziţie pentru a bara 
înaintarea trupelor sovietice. Aici, în cre- 
ierii munţilor, pe văile lor abrupte, luptă- 
torii slovaci au înscris pagini nemuritoa- 
re în istoria patriei lor. S-au bătut eroic 
cu un dușman feroce, bine înarmat şi de- 
cis să nu cedeze, dar care a fost continuu 
hărțuit pînă la sosirea armatelor sovie- 
tice. Ulterior, la eliberarea a numeroase 
localităţi slovace, a întregii Cehoslovacii, 
s-au bătut la fel de eroic şi au adus sa- 
crificiul suprem zeci de mii dintre cei 
mai buni fii ai poporului român. 

În amintirea luptelor duse de partizanii 
slovaci, multe piscuri greu accesibile, văi 
prăpăstioase şi trecători poartă acum 
nume de eroi slovaci căzuți la datorie, de 
detaşamente sau de operațiuni militare în- 
cununate de succes. 

Despre aceste încleştări cu duşmanul 
cotropitor, despre lungul şir de jertfe pe 
care poporul slovac a fost obligat să le a- 
ducă de-a lungul existenței sale, dar mai 
ales în timpul ocupației naziste, ne-a vor- 
bit Ondrej Klokoc, preşedintele Consiliu- 
lui Național Slovac, unul dintre conducă- 
torii insurecției. 

„Acum — spunea el — cînd gindul ne 
duce înapoi la acele timpuri de luptă, de 
luptă grea, care a cerut multe şi mari sa- 
crificii, sintem tentaţi să ne întrebăm: 
cum am putut, oare, să ne luăm la trîn- 
tă cu un duşman atît de feroce, de unde 
atita energie şi curaj ? Răspunsul vine de 
la sine, simplu și firesc: numai acei ca- 
re-și iubesc cu toată ființa glia străbună, 
acei care preţuiesc, mai mult decît pro- 
pria-i ființă, libertatea şi demnitatea pa- 
triei lor pot fi capabili de asemenea fap- 
te. Iar aici, în Slovacia, asemenea luptă- 
tori s-au aflat cu zecile de mii, pentru că, 
așa cum zice un cîntec de-al nostru, «slova- 
cul s-a născut erou». Cunoscînd ce operă 
a putut edifica slovacul, prin muncă și cu- 
tezanţă, în cele trei decenii care au trecut 
de la izbucnirea insurecției naţionale, ești 
înclinat să adaugi : «...şi a rămas erou»“, 

Banska Bystrica nu a fost numai inima 
şi statul major al insurecției, a fost şi lo- 
cul unde s-a formulat, dezbătut şi apro- 
bat planul transformării acestei părți es- 
tice a Cehoslovaciei, din una dintre cele 
mai sărace regiuni europene, într-o zonă 
puternic industrializată, cu un înalt nivel 
de viaţă şi cultură. La Conferinţa Naţio- 
nală din anul 1937 a Comitetelor Regio- 
nale ale P.C. din Cehoslovacia a fost apro- 
bat „planul ridicării economice, sociale şi 
culturale a Slovaciei“ — embrion al pro- 
gramelor de refacere şi dezvoltare econo- 
mică în anii de după eliberare. După trei 
decenii de muncă încordată, apar în toată 
amploarea şi semnificaţia lor succesele 
realizate de oamenii muncii slovaci. As- 
tăzi, în comparaţie cu realizările din 1937, 
considerat ca cel mai prosper an din is- 
toria Slovaciei burgheze, producţia indus- 
trială este de 30 de ori mai mare. 

Cel de-al cincilea plan cincinal, în curs 
de înfăptuire, deschide Slovaciei noi con- 
diții de dezvoltare multilaterală : produc- 
ţia industrială urmează să sporească cu 50 
la sută, astfel încît, la sfîrşitul perioadei, 
cota ei de participare la valoarea produc- 
ției naţionale să ajungă la 26 la sută. In- 
vestiţiile repartizate industriei - însumează 
70 miliarde coroane. 

Luptătorul de ieri, constructorul încer- 
cat al societăţii de astăzi, harnicul şi ta- 
lentatul popor slovac, este hotărit să-și 
consacre întreaga energie pentru înflori- 
rea continuă a patriei. 
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La barajul de pe Eufrat se muncește la cota ritmurilor noi 
ale emancipării economice 


REPORTAJ 
Pe GLOB 


EUFRATUL 
Sursă 
de viitor 


Rodica Georgescu 


Zilele petrecute în Siria, în cadrul unui 
periplu jurnalistic de aproape trei săptămîni, 
mi-au prilejuit multiple și preţioase satisfac- 
ţii : cunoașterea Damascului, una din cele 
mai vechi capitale ale lumii, a orașelor Homs, 
Lattakia, Alep, care, alături de portul Tartus 
şi barajul Tabka, constituie principalii poli 
economici ai ţării, contactul direct cu variate 
manifestări ale proceselor și tendinţelor de 
înnoire a vieţii politice interne siriene. La 
acestea s-au adăugat conferințe, vizite și 
discuţii de o mare diversitate, dar, toate, 
perfect integrate in ceea ce, pentru mine, a 
insemnat descoperirea Siriei. 

Străbătind ţara în lung și în lat, se poate 
evalua uşor efortul depus, potrivit unui plan 
coerent, care a transformat Siria într-un vast 
șantier sub cerul liber. Ne vom referi, în 
rîndurile ce urmează, la una din cele mai 
grăitoare dovezi ale aderării la un ideal larg 
deschis innoirii sociale, ale voinței de a 
înainta spre un viitor pe care tot mai mulți 
sirieni îl concep în spirit socialist. Este vorba 
de barajul de pe Eufrat. 

Am vizitat vestita vale a Eufratului, mar- 
toră a istoriei milenare a atitor civilizaţii de 
renume, astăzi trăind o adevărată renaștere 
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Construcţia barajului se va încheia la sfîrşitul anului viitor, 
cu un an înainte de termenul fixat 


Al Saura — un oraș modern în mijlocul deşertului 


la cota ritmurilor noi ale emancipării sociale 
și economice, sub impulsul energiilor crea- 
toare ale poporului sirian. Era în plină vară, 
pe o căldură toridă, ce ne invăâluia cu pinze 
de foc. La peste 350 de km, pe șoseaua ce 
pornește de la Damasc spre nord-vestul țării, 
decorul se schimbă cu desăvirșire: un de- 
șert, în mijlocul căruia curge Eufratul. lar 
pe fluviu, un baraj — Tabka, grandioasă operă 
a poporului sirian, coloana vertebrală a in- 
dustrializării țării. Construcţia nu esta, ea 
însăși, decit ultima etapă a unor importante 
lucrări de infrastructură rurală. S-a inceput 
prin a se drena regiunea Chab, terenurile 
mlăștinoase ale văii Orontelui, unde odini- 
oară Hannibal i-a învățat pe locuitorii a- 
cestor meleaguri să dreseze elefanții pentru 
război. Ea a devenit o cimpie fertilă datorită 
construirii a două baraje, unul la Mharde, 
altul la Rastan. Astăzi, Siria posedă peste 
o sută de baraje, dintre care cinci de im- 
portanță medie. 

Tabka este deo altă dimensiune. Situat la 
circa 130 km de Alsp, la nord de deșertul 
Palmyra — unde regina Zenobia a făcut să 
răsară dintr-un izvor cetatea ale cărei ruine 


atestă și azi străvechea ei strălucire — bara- 
jul de pe Eufrat, unul din cele mai mari din 
lume, va marca o cotitură, atit economică, cit 
și socială, în existența locuitorilor de pe a- 
ceste meleaguri. 

Într-o convorbire avută la Damasc cu mi- 
nistrul planului, Mustafa Haladj, acesta ne-a 
precizat întreaga semnificație a obiectivului 
de pe Eufrat, plasîndu-l în contextul impre- 
jurărilor care au dus laideea construirii lui, 
apoi la proiectarea și executarea lui. „De-a 
lungul secolelor, Eufratul a fost o perma- 
nentă sursă de nenorociri, căci fluviul își 
revărsa apele mult peste albia sa, producind 
uriașe pagube agriculturii și așezărilor ome- 
nești. Acum, el iși va aduce contribuţia la 
sporirea producției de energie electrică a 
țării, precum și la irigarea unor întinse terenuri 
agricole. Construcția a rămas sub formă 
de proiect pină la revoluția din martie 1963. 
Lucrările pregătitoare au început în noiem- 
brie 1968, iar construcţia corpului barajului 
în mai 1970. Inaugurarea barajului a avut 
loc în iulie 1973, cind s-a încheiat prima 
etapă a construcției, prin schimbarea cursu- 
lui fluviului și debutul operaţiei de acumu- 
lare a apelor. În vara aceasta, au fost puse 


în funcţiune cele trei turbine ale hidrocen- 
tralei, care au inceput să furnizeze primele 
cantități de energie electrică. Întreaga con- 
strucție va fi gata la sfirșitul anului viitor, 
cu un an înainte de data fixată inițial”. 

„În preajma şantierului — un oraş nou, 
ridicat în numai doi ani pe locul unui sat 
de citeva sute de locuitori. Este Tabka, oraș 
care a luat numele de Al Saura (Revoluția), 
o așezare modernă de 40000 de locuitori, 
avind cel mai mare număr de muncitori, 
tehnicieni și ingineri din Siria. 

Pătrundem pe șantier. Contrastul dintre 
Siria de ieri și cea de miine se oferă în 
rezumat : turme de oi pasc tufa anemice sub 
supravegherea nomazilor, iar citeva sute de 
metri mai departe, muncitori în salopată se 
deplasează în decorul de beton și fier al 
barajului. 

Directorul departamentului relaţiilor pu- 
blice, Abdel Latif Saied Ali, ne precizează 
caracteristicile lucrării : „Este vorba de un 
baraj cu un anume specific format din pă- 
mint — spre deosebire de cel de la Assuan, 
format din rocă. Au fost necesare 45 mili- 
oane metri cubi de pămînt pentru ridicarea 
construcției ce stăvilește Eufratul. Digul — 
4 500 metri lungime, 60 de metri înălţime — 
_are 512 metri la bază și 19 în virf şi va reţine 
“în amonte un lac cu o lungime de 80 de 
km și o lărgime de 8 km., adică o masă de 
11,9 miliarde metri cubi de apă. Trei echipe, 
lucrind în schimburi de opt ore, continuă 
munca zi și noapte”. 

Avantajele economice și sociale ale bara- 
jului de pe Eufrat sint numeroase și aprecia- 
bile. Suprafeţele irigate vor fi de ordinul a 
640 000 hectare de pămint — urmind ca, ul- 
terior, să se ajungă la peste un milion de 
hectare — iar energia electrică furnizată se 
va cifra la 800 000 kw (1 100000 kw într-o a 
doua etapă). Ce reprezintă aceste cifre pen- 
tru Siria și pentru sirieni 2 Electrificarea în- 
tregii țări și alimentarea cu energie electrică 
a unor noi uzine, în primul rînd a complexu- 
lui industrial de la Homs, redarea a sute de 
mii de hectare de pămînt agriculturii și, lu- 
cru extrem de important, transformări radi- 
cale în modul de viaţă al sirienilor. 

Această grandioasă lucrare (ca, de altfel, 
și celelalte proiecte de dezvoltare a econo- 
miei siriene) este realizată cu cooperarea 
tehnică și financiară a ţărilor prietene, prin- 
tre care un loc important îl ocupă România. 
In apropierea orașului Rakka — situat la 50 
km de baraj — în zona Balik, afluent al 
Eufratului, specialiști români, sosiți aici la 
inceputul anului, participă cu succes la lu- 
crările de amenajare și fertilizare a zeci de 
mii de hectare de pămint. Activitatea lor se 
bucură de înalta apreciere a colegilor lor 
sirieni, căci, de îndată ce au sosit la Rakka, 
tehnicienii români s-au apucat temeinic de 
lucru, astfel încit proiectul de irigaţii întoc- 
mit de ei va putea fi predat înainte de ter- 
menul stabilit prin acordul semnat între 
Ministerul barajului de pe Eufrat și „Roma- 
grimex“. Cooperarea dintre specialiștii ro- 
mâni și sirieni pentru valorificarea complexă 
a terenurilor din valea Eufratului reprezintă 
doar unul din aspectele  amplei colaborări 
economice și tehnico-știinţifice stabilite, în 
special în anii din urmă, între România și 
Siria. 

Această colaborare multilaterală a cunos- 
cut un moment de referință istorică prin vizita 
efectuată, în acest an, de președintele 
Nicolae Ceaușescu, în Siria, și va căpăta, 
fără îndoială, noi valenţe in urma apropiatei 
vizite pe care o va intreprinde în ţara noas- 
tră președintele Hafez El-Assad. 

Impresiile de mai sus nu cuprind, desigur, 
decit o mică parte din tabloul complex al 
preocupărilor determinate de drumul pe care 
s-a angajat poporul sirian, spre ritmurile 
inalte ale progresului economic și social, 
in consens cu idealurile sale de prosperitate 
şi bunăstare. Fie și fragmentară, imaginea 
oferită reprezintă, însă, o sinteză dintre cele 
mai sugestive pentru noul mers, puternic și 
hotăritor, al Siriei spre o amplă și indepen- 
dentă dezvoltare. 


INTERVIUL NOSTRU 


Abdallah 
A! Ahmar 


secretar general adjunct al Partidului 
2u.. Arab Socialist din Siria 


Baas 


(Orizont larg 


colaborării româno-siriene 


— Pentru inceput, vă rugăm să vă 
referiţi la vizita pe care aţi efectuat-o 
în România, precum și la contactele 
avute cu factori de răspundere din 
conducerea de partid și de stat a ţării 
noastre. 


— Vizita întreprinsă de către delegația 
noastră de partid și guvernamentală în Româ- 
nia prieienă a avut loc la invitaţia adresată 
de C.C. al Partidului Comunist Român și de 
guvernul român de a participa la festivită- 
tile consacrate celei de a XXX-a aniversări a 
eliberării României. Cu acest prilej, am avut 
o serie de întrevederi și contacte cu factori 
de răspundere pe linie de partid și de stat 
în vederea întăririi și dezvoltării legăturilor 
dintre Partidul Baas Arab Socialist din Si- 
ria şi Partidul Comunist Român, între cele 
două ţări şi popoare. 

Doresc să mă refer, în primul rînd, la pri- 
mirea de către tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
secretar general al Partidului Comunist Ro- 
mân, preşedintele Republicii, a delegației 
noastre, întilnire care a fost deosebit de im- 
portantă. Cu acest prilej, am avut un schimb 
de păreri privind activitatea și preocupările 
celor două partide și ţări, precum și unele 
probleme internaţionale și, în special, pro- 
blema Orientului Apropiat. A fost exprimată 
dorința reciprocă de a întări tot mai mult le- 
găturile bilaterale dintre partidele și ţările 
noastre în variate domenii de activitate. Am 
avut și alte întrevederi cu tovarăși din con- 
ducerea Partidului Comunist Român, secretari 
ai Comitetului Central; de asemenea, a 
avut loc o întîlnire între președintele Uniunii 
tineretului din țara noastră şi prim-secreta- 
rul C.C. al U.T.C. din România, o întrevedere 
între președintele Uniunii ţăranilor din Siria 
şi preşedintele Uniunii Naţionale a Coo- 
perativelor Agricole de Producție din 
România, o întîlnire între directorul ge- 
neral al Agenției de presă siriană și directo- 
rul general al Agerpres. Toate aceste între- 
vederi au analizat aspecte legate de întări- 
rea legăturilor bilaterale în diferite domenii. 
S-a semnat, printre altele, un program de 
cooperare între Partidul Comunist Român și 
Partidul Baas Arab Socialist din Siria. Este 
primul acord de acest gen, care pune baze 
noi cooperării între cele două partide, în lu- 
mina înțelegerilor și directivelor pe care le-au 
stabilit cei doi președinți, Hafez El-Assad și 
Nicolae Ceaușescu, în comunicatul comun 
semnat cu prilejul vizitei preşedintelui 
Ceauşescu în Siria, la începutul acestui an. 
A fost semnat și un acord de cooperare în 
domeniul informaţiilor între cele două ţări. 
Aceste noi înțelegeri se adaugă la numeroa- 


sele acorduri care au tost semnate cu prile- 
jul vizitei președintelui Ceaușescu în Siria și 
cu prilejul vizitelor unor delegaţii în Siria și, 
respectiv, în România. Consider că toate 
aceste acorduri dovedesc, cu claritate, mer- 
sul înainte, cu pași repezi, a colaborării ro- 
mâno-siriene, izvorind din dorința celor două 
părţi de a întări prietenia, colaborarea şi so- 
lidaritatea intre ele, ceea ce conferă un ori- 
zont larg relaţiilor noastre, pe baza avanta- 
jului reciproc. 


— Care sint impresiile dumneavoas- 
tră, după această vizită, despre po- 
porul român, despre viaţa şi realizările 
sale ? 


— Am fost deosebit de bucuroși și onoraţi 
de a reprezenta partidul și țara noastră la 
festivitățile prilejuite de cea dea XXX-a ani- 
versare a eliberării României. Participarea 
noastră la parada militară și demonstraţia 
oamenilor muncii în dimineața zilei de 23 
August a constituit un prilej de mare satis- 
facție. Tot ceea ce am văzut în zilele petre- 
cute în România ne-a permis să ne formăm 
o imagine despre impresionantul progres pe 
care l-a realizat poporul român, sub condu- 
cerea Partidului Comunist Român, a pre- 
şedintelui Ceaușescu. Am fost puternic im- 
presionați de strinsa unitate a poporului ro- 
mân în jurul conducerii sale, a președintelui 
Nicolae Ceauşescu, ceea ce ne întăreşte 
convingerea că poporul român va infăptui 
noi şi remarcabile succese pentru dezvoltarea 
patriei sale. Avem speranța că poporul ro- 
mân şi conducerea sa de partid și poporul 
sirian şi conducerea de partid din țara noas- 
tră vor juca un rol de seamă în promovarea 
şi întărirea legăturilor între partidele și tă- 
rile noastre, în contribuţia la rezolvarea dife- 
ritelor probleme internaţionale, pentru pro- 
gresul, dezvoltarea și eliberarea tuturor po- 
poarelor, pentru realizarea unei păci drepte 
și durabile în zona noastră, bazată pe re- 
tragerea Israelului din toate teritoriile arabe 
ocupate și asigurarea drepturilor naţionale 
ale poporului palestinian. Sperăm să conlu- 


crăm, de asemenea, pentru punerea unor 
baze drepte şi trainice pacii în intreaga 
lume. 


Cu acest prilej, felicit poporul român pen- 
tru victoriile pe care le-a obținut sub condu- 
cerea Partidului Comunist Român. Sintem 
convinşi că viitorul va aduce noi fapte care 
vor contribui la întărirea legăturilor dintre 
partidele şi țările noastre. 


Interviu realizat de 
Horaţiu Horia Doboș 
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p 


Conferința 
mondială 
a 


În ultima săptămînă, au continuat la 
Bucureşti lucrările Conferinței mondiale a 
populației. Dezbaterile generale privind 
tendințele demografice actuale și de pers- 
pectivă au evidenţiat multiple opinii, si- 
tuații şi soluții, conturînd, astfel, tabloul 
complex al problemelor populației supuse 
examinării forumului internațional găzduit 
de Capitala ţării noastre. 

Subliniind faptul că, în actuala epocă is- 
torică pe care o străbate comunitatea u- 
mană, aspectele de ordin demografic au 
căpătat noi dimensiuni, intervențiile au 
relevat ideea funđamentală că politica 
populației trebuie abordată şi dezbătută 
în ansamblul problemelor majore ale lumii 
contemporane, ca parte componentă a stra- 
tegiei generale a dezvoltării sociale și eco- 
nomice a națiunilor. În acest context, s-a 
subliniat că, în eforturile pentru soluționa- 
rea problemelor populației în dezvoltare, 
pentru eliminarea subdezvoltării şi a ne- 
ajunsurilor acesteia, rolul hotăritor revine 
fiecărui stat în parte, propriului său pepor, 
fiind deja demonstrat că acele ţări care 
acționează consecvent pentru lichidarea 
structurilor vechi, care iau în stăpînire 
avuţiile naționale și le valorifică în propriul 
lor interes reuşesc să satisfacă, într-o pro- 
porție mereu ascendentă, nevoile materiale 
şi spirituale ale populaţiei, să creeze con- 
diţii pentru dezvoltarea continuă a aces- 


teia. Totodată, participanţii au insistat a- 
supra rolului sporit ce revine cooperării 
internaţionale în dezvoltarea economică, 
implicit în soluţionarea problemelor popu- 
laţiei. 

De un deosebit interes s-a bucurat pro- 
iectul de rezoluţie „Pentru o lume mai 
dreaptă”, iniţiat de România, care, de alt- 
fel, a şi fost adoptat în unanimitate. Re- 
flecţind atitudinea pozitivă, constructivă a 
țării noastre, politica activă a României 
în domeniul problemelor fundamentale ale 
vieţii internaţionale, pentru întărirea 
cursului spre destindere și o largă coope- 
rare între toate ţările pe baze mai drepte 
şi mai echitabile, membrii delegaţiei ro- 
mâne la lucrările Conferinţei mondiale a 
populaţiei au desfășurat o vie activitate, 
introducînd în dezbateri rezoluţii de mare 
interes prin poziţiile şi propunerile expri- 
mate în legătură cu chestiunile aflate pe 
ordinca de zi a Conferinţei, înscriind țara 
noastră în calitate de coautoare la alte 
documente fundamentale, propunind a- 
mendamente şi participind la intervenţii 
apreciate, care vizează aspecte de fond ale 
discuţiilor. 


O serie de participanţi la lucrările Con-! 


ferinței au răspuns cu amabilitate solici- 
tării de a-și comunica opiniile revistei 
noastre. 


- populației — preocupări și perspective 


{ 


Caspar Weinberger 


secretar de stat pentru sănătate, educație și bunăstare al S.U.A. 


— Cum apreciați obiectivele Conferin- 
tei mondiale a populaţiei şi importanța ei 
pe plan internaţional ? 


— După cum mi-a spus 
Ford, înainte de a părăsi Washingto- 
nul, el consideră această conferinţă ca 
fiind una dintre temele cele mai impor- 
tante pe ordinea de zi mondială și acesta 
este unul dintre motivele pentru care 
a dorit foarte mult ca delegaţia S.U.A. 
să fie reprezentată la nivel corespunzător. 
Delegaţia americană va aborda problemele 
cu cea mai mare grijă. Credem că este 
vital pentru omenire, pentru oameni să 
fie conştienţi asupra problemelor care se 
ridică în faţa lor, asupra pericolelor po- 
tenţiale și asupra necesităţii de a conlucra 
pentru găsirea de soluţii. 


președintele 


— Cunoaştem faptul că preşedintele dr. 
a transmis un mesaj conferinţei. 


— De fapt, acesta este, într-un fel, pri- 
mul mesaj pe care preşedintele Ford il 
transmite lumii. El a trimis mesaje indi- 
viduale diferitelor țări şi şefi de state, 
dar şi-a dat seama că acest mesaj va fi 
prima și cea mai adecvată formă de a se 
adresa naţiunilor, dată fiind importanţa 
temei. lată de ce a dorit foarte mult ca 
cu să prezint acest mesaj conferinței. 


— Este într-adevăr întreaga „lume“ 
adunată la această conferință. Cum aţi co- 
menta mesajul preşedintelui Nicolae 
Ceauşescu ? 

+ Domnia-sa a arătat, prin declaraţiile 
pe care le-a făcut în cuvîntare, importan- 
ţa care trebuie acordată problemei popu- 
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laţiei şi necesitatea de a se găsi soluţii. 
Domnia-sa a subliniat o serie de puncte 
pe care le considerăm şi noi ca fiind 
extrem de importante. Și anume, că a ve- 
nit momentul ca omenirea să abordeze 
problemele populaţiei, bineînţeles în ca- 
drul contextului respectării suveranităţii 
fiecărei națiuni și ţinînd seama de dife- 
ritele condiţii existente în fiecare ţară. 


— Preşedintele României a menționat, în 
discursul său, problema tineretului şi a 
faptului că acesta contribuie la capacita- 
tea creatoare, la inteligența creatoare a 
unei națiuni. Vreţi să exprimați punctul 
dv. de vedere în legătură cu acest lucru? 


— Noi sintem, bineînţeles, de acord că 
tînăra generaţie a unei naţiuni joacă un 
rol extrem de important în viitorul său. 
Şi în propriul meu minister există o serie 
de programe destinate să creeze şi sä 
îmbunătăţească condiţiile tineretului şi 
posibilităţile pe care le au tinerii pentru 
a se educa, pentru a participa la o gamă 
largă de activităţi din care să poată alege. 

Revenind, voi menţiona, fireşte, întil- 
nirea internaţională a organizaţiilor de ti- 
neret, care a avut loc la București, unde 
s-au discutat asemenea chestiuni. Au 
participat și organizaţii din S.U.A. care 
au subliniat importanța pe care noi o a- 
cordăm participării tineretului în aceste 
probleme. 


— Consideraţi, deci, că la Bucureşti se 


„Aiseută probleme importante şi vitate ale 


omenirii. Care sînt punctele unde eredeti 
că poate ajuta cel mai mult colaborarea? 
Ce ne puteți spune, de exemplu, despre 


colaborarea în domeniul resurselor natu- 
vale, instaurării unor relații echitabile 
economice în lume ? 


— Credem în condiţii de comerț cît se 
poate de libere şi de deschise. Sintem în- 
cintaţi să vedem creşterea volumului de 
schimburi comerciale între România şi 
Statele Unite şi mă bucură să văd că co- 
merţul nostru a crescut şi cu multe alte 
tări, inclusiv U.R.S.S. Sperăm că această 
tendinţă va continua. Considerăm că, cu 
cit e mai deschis şi mai liber comerțul, 
cu atit există mai multe șanse ca între 
statele partenere să se întărească prietenia 
pe lungă durată. 


— Am dori să vă cunoaştem opiniile și în 
legătură cu relațiile româno-americane. 


— Consider că, de mai mulţi ani, rela- 
tiile dintre ţările noastre s-au îmbunătăţit 
în mod constant şi dorim ca ele să conti- 
nue pe această cale. Au avut loc un mare 
număr de schimburi de vizite între ofi- 
cialităţi ale celor două ţări. Preşedintele 
Nicolae Ceauşescu ne-a vizitat ţara în de- 
cembrie anul trecut şi am avut ocazia să 
stau de vorbă cu domnia-sa. Aş dori, de 
altfel, să repet că mi-a făcut mare plă- 
cere să am posibilitatea să ascult cuvîn-= 
tarea pe care domnia-sa a tinut-o la des- 
chiderea conferinței. 

Cred că prin aceste contacte personale 
relațiile de bază între cele două ţări ale 
noastre s-au îmbunătăţit şi sînt convins că 
ele se vor dezvolta și mai mult. Știu că 
preşedintele Ford crede cu tărie în con- 
tinuarea politicii externe americane,. care 
a inclus un accent special asupra îmbu- 
nătăţirii relaţiilor cu România, precufn 
şi cu alte ţări și stiu că domnia-sa consi- 
deră acest lucru ca fiind o politică înţe= 
leaptă. Domnia-sa a participat, de alfel, 
la elaborarea acestei politici și doreşte să 
o continue. lată de ce sînt foarte optimist 
în ceea ce privește viitorul. 


bn atu 5 A E - 


Saburo Okita 


Economic 
de cercetări 


Fondului 
Institutului 


președintele 


— Domnule profesor, sînteți în Romă- 
nia dinaintea deschiderii Conferintei mon- 
diale; ați participat şi la colocviul 
ziariştilor în probleme de populație. V-am 
ruga să ne spuneți, în primul rind. impre- 
siile dv. despre Conferința mondială şi 
apoi cîteva cuvinte despre colocviul zia- 
riştilor. 


Deci, întîi Conferinţa mondială a popu- 
laţiei. Au fost, pină acum. două conferințe 
organizate de O.N.U. pe această temă, dar 
acelea au fost realizate la nivel de experţi. 
Conferința actuală e la nivel guverna- 
mental şi ea va adopta un program de 
acţiune. Problema populaţiei este în mare 
măsură o problemă globală, dar Conterin- 
ţa recunoaşte că există, de la o ţară tla 
alta, diferenţe de condiţii. Recunoscind 
diferenţele, trebuie să dobindim și o în- 
ţelegere reciprocă a problemelor altor 
ţări, ale altor continente. Nu se pot in- 
troduce, în materie de populaţie, măsuri 
uniforme, aplicabile în toată lumea. Dar, 


Karan 


Japonez de Cooperare Internațională, președinte al 


economice din Japonia 


în orice caz. e nevoie de înțelegerea aces- 
tor probleme şi această înţelegere va fi 
unui dintre punctele importante ale con- 
ferinței. 


— Acum 2—3 luni, a avutloco sesiune 
specială a Naţiunilor Unite în legătură cu 
materiile prime şi dezvoltarea, o sesiune 
foarte importantă în ceea ce priveşte le- 
gătura ei cu populația. 


Da. într-adevăr, populaţia, resursele na- 
turale, mai ales. energia, mediul inconju- 
râtor, comerţul mondial sînt probleme 
care au o legătură extrem de strinsă între 
ele. Şi problema populaţiei trebuie privită 
și analizată ca: fiind o parte a problemei 
generale a dezvoltării. De altfel, aceasia 
este. cred. atitudinea pe care încearcă s-o 
adopte O.N.U. 


— Ce ne puteţi spune despre colocviu? 


A fost o experiență 
Am fost unul 


foarte pasionantă. 
dintre conferenţiari, îm- 


Singh 


ministrul sănătăţii din india 


— Cum apreciaţi importanța reuniunii 
internaționale care are loc acum, la Bucu- 
reşti ? 


Conferința mi se pare a fi un moment 
foarte important în viața omenirii. Desi- 
gur, majoritatea participanţilor la cele 
mai multe conferințe spun asta. Cred, 
însă, că în cazul de față e adevărat. pen- 
tru că omenirea a atins acum un punct 
critic în istoria sa. Există destule resurse 
pentru toată lumea de pe planeta noastră. 
există posibilităţi pentru propăşirea ma- 
terială şi spirituală, pentru dezvoltare in- 
telectuală pe tot globul. Dar situaţia ac- 
tuală arată că, în lume. există unii care 
supraconsumă, dar există şi un număr 
mare de oameni care consumă mai puţin 
decit au nevoie. Consider, deci. că organi- 
zarea Conferinţei mondiale a populaţiei. 
acum, ave o semnificație specială. 

Distinsul dv. preşedinte. dl Nicolae 
Ceaușescu. în foarte importanta sa cuvin- 
tare rostită la conferință, a explicat cu 
mare claritate politica României. Pot spu- 
ne că este o politică pe care noi, în In- 
dia, o apreciem foarte mult. Domnia-sa 
a spus că bogăţia şi sărăcia nu vor putea 
continua să coexiste la infinit ; e nevoie 
să se asigure pentru ţările în curs de dez- 


voltare o mai mare parte a resurselor o- 
menirii. Dezvoltarea economică în ţările 
mai sărace va trebui să capete priorita- 


te, națiunile dezvoltate avind o răspunde- 
re spacială față de restul ţărilor. Acestea 
sint puncte de vedere cu care sintem cu 
totul de acord. Este necesară, aşa cum a 
subliniat președintele dv.. instaurarea unei 
noi ordini economice internaţionale care 
să urmărească binele general. Consider 
omenirea ca o familie. De aceea, trebuie 
să existe un sistem îndreptat câtre bu- 
năstarea intregii omeniri și nu către bu- 
năstarea unui număr limitat de națiuni 
Aceasta este direcția principală in care 


restructurarea politicii economice a 
va trebui să se indrepte. 


lumii 


— Vă rugăm să ne evocați principalele 
jaloane ale politicii actuale de dezvoltare 
a Indiei. 


E foarte greu de răspuns pe scurt pen- 
tru că, de fapt, se întimplă foarte multe 
lucruri în India, la ora actuală. Totuşi, 
mă voi reteri la două probleme esenţiale. 
ln primul rind, India e mult mai inde- 
pendentă acum, mai pe picioarele ei. In 
ceea ce priveşte cerealele, de exemplu, 
am cunoscut o creştere majoră a produc- 
ției pentru alimentaţie. În general. produ- 
cem toată hrana de care avem nevoie în 
acest domeniu. Și, considerînd că formăm 


Aspect din timpul 


preună cu profesorul Murgescu și cu un 
economist din Brazilia. A fost o excelentă 
participare. a publicului, la discuţii. Cred 
că e foarte important că au fost ziarişti 
care au reprezentat atîtea ţări şi care, 
după colocviu, au scris în ziarele lor de 
acasă, au trimis telegrame, corespondențe. 
Cred că a fost o întîlnire foarte utilă. 


— Care sînt impresiile dv. în legătură 
cu România? O săptămînă nu e prea 
mult, totuși... 


Am avut bucuria să-l ascultăm pe pre- 
şedintele Nicolae Ceauşescu vorbind la 
deschiderea Conferinței şi am fost im- 
presionaţi de poziţia generală a României 
de pace, independență, neamestec în tre- 
burile interne, de asemenea, de tendinţa 
de incurajare a dezarmării în toată lu- 
mea. Acestea sînt idei care ne sînt și nouă 
dragi, pe care le promovează şi politica 
țării noastre, după cel de al doilea război 
mondial. 

Am avut ocazia fericită să stau de vor- 
bă cu mai mulţi dintre conducătorii dv., 


să vizitez ţara și, mai ales, să vizitez 
EREN. Un lucru care m-a impresionat 


mult a fost nivelul dezvoltării dv. indus- 
triale. 


a şaptea parte a omenirii, acest lucru este, 
în sine, o mare realizare. Apoi, în dome- 
niul industriei, al industriei grele, în do- 
meniul oţelului, apoi în domeniul îngră- 
şșămintelor, al energiei electrice, atit hi- 
dro cît și termoelectrice, am făcut, de ase- 
menea, paşi inainte. Cred că acestea sînt 
cele două aspecte asupra cărora s-a con- 
centrat procesul de dezvoltare al țării 
noastre în ultimii 20 de ani. 


— Și acum, dacă vreți să vă referiți la 
relaţiile dintre România şi India. 


Sint foarte fericit să constat că relaţiile 
noastre bilaterale sint extrem de bune. 
Relaţiile economice, comerciale se dezvol- 
tă continuu, România ajutindu-ne în 
multe domenii. 


Interviuri consemnate de 
Catinca Ralea 


lucrărilor Conferinţei 
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WASHINGTON 


Priorităţile 
Administraţiei Ford 


Corespondenţă de la Constantin Alexandroaie 


Deși trecuse mai bine de o săptămină 
de cînd Gerald Ford ar fi trebuit să se 
mute în Casa Albă, el încă mai putea fi 
văzut pe şoseaua nr. 95 — pe care wé 
shingtonienii o numesc, datorită încetinelii 
cu care se circulă în orele de vîrf, „cel 
mai lung loc de parcare din lume“ — fă- 
cînd naveta intre orășelul Alexandria, 
unde locuia, şi capitală. Limuzina sa, pre- 
cedată de o maşină a poliţiei și urmată de 
alte patru vehicule, între care unul apar- 
ținînd presei și unul ocupat de membri ai 
serviciului secret, nu a scăpat neobservată 
miilor de navetişti pe care îi depășea în 
viteză, gonind pe o pistă liberă rezervată 
autobuzelor. 

Gerald Ford s-a mutat în Casa Albă 
abia 10 zile după depunerea jurămîntului, 
fapt apreciat de unii observatori politici 
ca însemnind că nu era pregătit pentru o 
astfel de schimbare de domiciliu și nu se 
așteptase ca Nixon să demisioneze. Alţi 
observatori apreciază că noul preşedinte 
a aşteptat mai întii să se stingă ecourile 
vocii și pașilor predecesorului său de pe 
sălile și culoarele imobiiului prezidenţial, 
aducînd astfel un omagiu tacit celui care 
a locuit aici timp de cinci ani şi jumătate 
şi faţă de care are o deosebită stimă și 
apreciere. „Din aceleași motive de ordin 
personal, «Porzii», spre deosebire de toți 
predecesorii lor, nu vor să facă nici un fel 
de renovări sau schimbări în Casa Albă, 
găsind că totul este aranjat cu gust şi so- 
brietate“ („Los Angeles Times“). Ziarele a- 
mericane, care caută acum motive de spe- 
culaţie in absolut tot ce face sau nu face 
președintele, consideră că, lăsînd intact a- 
ranjamentul din interiorul Casei Albe, 
Gerald Ford ar dori să evidenţieze atît 
ideea continuității, subliniată în primul 
său discurs major rostit în Congres în 
noua sa calitate, cît și faptul că, preluînd 
președinția într-o situaţie extraordinară și 
in condiţii interne critice, agenda sa este 
ocupată cu probleme mult mai importante. 
De altfel, prin întregul său stil de muncă, 
prin modul direct de abordare a proble- 
melor, Gerald Ford doreşte să imprime 
președinției sale simplitate, un caracter 
mai deschis și mai eficient, precum și un 
dinamism pe măsura urgenţei reclamate de 
problemele care confruntă astăzi Statele 
Unite. „Națiunea are nevoie de fapte, nu 
de vorbe“, spunea președintele. „Avem 
multă treabă de făcut. Să trecem deci la 
lucru“, Cu aceste cuvinte, rostite de la tri- 
buna forului legislativ federal, președin- 
tele, dind personal exemplu, a imprimat 
activităţii administrației un ritm alert şi 
dinamic. 

Declarind inflaţia drept „inamicul pu- 
blic numărul 1“, preşedintele a trecut la 
analizarea opțiunilor ce le are în comba- 
terea acestui fenomen economic cu reper- 
cusiuni dintre cele mai negative asupra 
nivelului de viaţă al maselor şi, în mod 
indirect, asupra  șanselor electorale ale 
partidului republican în alegerile congre- 
sionale de la 5 noiembrie a.c. 
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Evidenţiind moştenirea economică grea 
preluată de Administrația Ford, „Wall 
Street Journal“ amintește, între altele, „o 
situaţie inflaţionistă de o gravitate fără 


precedent în perioadele de pace din 
istoria S.U.A.“, „o producţie industrială 


stagnantă însoţită de un şomaj în creștere, 
in perspectivă de a atinge și chiar a de- 
păși 6 la sută din totalul forţei de muncă 
a ţării” și „o situaţie financiară încordată, 
evidenţiată de dobinzile record percepute 
pe împrumuturi și de depresiunile de la 
bursă“. Întrebat de ziarişti „cum intenţio- 
nează președintele să reacționeze la fapiul 
ca voia trecută indicele «Dow Jones» de 
la bursă a înregistrat cea mai mare pră- 
bușire din ultimii 4 ani“, purtătorul de 
cuvint al Casei Albe, J.F. Terhorst, a răs- 
puns : „toţi acești indici, bursa, indexul 
prețurilor bunurilor de consum sînt semne 
că economia reclamă atenție și tocmai 
acest lucru încearcă preşedintele să-l fa- 
că“. Pînă în prezent, nu se știe exact 
cum înțelege să acționeze președintele 
pentru a slăbi presiunile exercitate de 
inflaţie asupra tuturor ramurilor vieții 
economice a ţării. Se ştie însă că grupul 
consilierilor economici ai Casei Albe a 
trecut la elaborarea planului unei aşa- 
numite „întilniri federale la nivel înalt“, 
care ar urma să aibă loc în septembrie 
și în cadrul căreia să se abordeze în co- 
mun, de către liderii forurilor executiv și 
legislativ, ai sindicatelor şi ai oamenilor 
de afaceri, problemele acute care confrun- 
tă economia şi să se încerce găsirea unor 
soluţii reciproc acceptabile. Preşedintele a 
declarat că va prezida personal întrunirea 
și că „dezbaterile vor avea loc în văzul 
opiniei publice americane“, cu alte cuvin- 
te că lucrările vor fi televizate. Scopurile 
urmărite sînt de a dovedi amploarea pre- 
ocupărilor noii administrații pentru solu- 
ționarea problemelor economice care con- 
fruntă ţara şi, în al doilea rînd, dea 
încerca ralierea sprijinului maselor pentru 
măsurile ce vor fi adoptate. 

Conducerea partidului democrat, deşi 
sesizează în această măsură un evident 
beneficiu electoral în favoarea republica- 
nilor la alegerile din toamnă, nu are ce 
face, întrucît inițiativa convocării întru- 
nirii aparţine liderilor democrați din 
Senat, propunerea fiind avansată fostului 
preşedinte Nixon cu circa o jumătate de 
an în urmă, Acceptînd propunerea, arată 
republicanii, noul preşedinte i-a apreciat 
meritele şi, totodată, a dovedit flexibilitate 
față de democrați și ca atare nu poate fi 
învinuit de atitudini partizane. 

În același spirit de reconciliere naţiona- 
lă, pe care noua administraţie încearcă 
să-l promoveze în scopul — după cum 
spunea președintele — „de a tămădui ră- 
nile provocate de trecut“, Gerald Ford a 
iniţiat o serie de întrevederi, întilnindu-se 
cu adversarul său din totdeauna, George 
Meany, preşedintele puternicei federații 


E i i ii ba ae 
Felicitări pentru Nelson A. Rockefeller, 


după numirea sa în funcţia de vicepre- 
ședinte al S.U.A. În imagine, de la sting: 
secretarul de stat Henry Kissinger, dna 
Betty Ford, preşedintele Gerald Ford şi 


vicepreşedintele Nelson Rockefeller 
———— 


să ai 
sindicale A.F.L.—C.IL.O., cu senatorii Jack- 


son, Javits şi Ribicoff, principalii oponenți 
ai proiectului noii legi a comerțului exte- 
rior al S.U.A., cu primarii principalelor 
oraşe americane, cu senatorii și deputaţii 
de culoare din forul legislativ federal, cu 
deputatele și senatoarele din Congres. 

În cadrul întilnirii cu grupul congresme- 
nilor de culoare, Ford a căutat să tempe- 
reze neliniştea lor în legătură cu politica 
sa antiinflaţionistă, asigurindu-i că redu- 
cerile din buget nu vor afecta programe- 
le sociale și urbane, care sînt de o mare 
importanță pentru asistența săracilor şi 
minorităţilor neprivilegiate.  „„Congresme- 


nii de culoare, însă — scrie «New York 
Times» — care au sprijinit în forul legis- 


lativ propunerile pentru reducerea cheltu- 
ielilor militare şi alocarea fondurilor ast- 
fel eliberate pentru programele sociale, 
vor aprecia asigurările date lor de pre- 
ședinte numai după ce vor alla ce indica- 
ție a dat el congresmenilor republicani, 
membri ai conferinţei comitetului Camerei 
şi Senatului, care urmează a dezbate pro- 
punerile de mai sus şi a hotărî soarta 
1003 ' 

În intervalele dintre aceste întrevederi, 
preşedintele, exprimînd sugestiile făcute 
de coñgresmeni si de conducerea parti- 
dului republican în legătură cu completa- 
rea locului de vicepreşedinte, l-a desem- 
nat pentru acest post pe fostul guvernator 
al statului New York, Nelson Rockefeller, 
cunoscut în cercurile politice americane 
pentru vederile sale politice moderate şi 
chiar, după aprecierea  abservatorilor, 
liberale. „Între alte ciștiguri realizate de 
republicani prin această numire — decla- 
ra un membru al conducerii partidului 
republican — trebuie subliniat în mod 
deosebit rolul ei în sudarea fisurilor 
adinci din rîndurile partidului de guver- 
nămint.“ 

Pe primele locuri ale agendei probleme- 
lor externe ale noii administrații figurea- 
ză criza cipriotă şi situația din Orientul 
Apropiat, precum şi grija de a continuă 
direcţiile politicii externe fixate de admi- 
nistraţia Nixon. Pe lîngă asigurările 
date lumii de noul președinte în discursul 
său inaugural, că va continua politica de 
destindere internaţională, Gerald Ford a 
ținut să sublinieze aceste asigurări repe- 
tîndu-le în cadrul întrevederilor avute cu 
ambasadorul Uniunii Sovietice, Anatoli 
Dobrînin, ministrul afacerilor externe al 
Egiptului, Ismail Fahmy, ministrul de ex- 
terne al Siriei, Abdel Halim  Khaddam, 
și cu regele Iordaniei, Hussein. 


— 


LLI 


e N Stout 


Întrevederile cu reprezentanții lumii a- 
rabe au avut drept obiectiv de a întări 
posibilitățile de edificare a păcii în aceas- 
tă zonă și a pregăti noua etapă a negn- 


cierilor pentru reglementarea conflictului 
arabo-israelian — a anunțat Casa Albă. 


„Administraţia Ford. spunea J.F. Terhorst, 
este foarte preocupată de a asigura con- 
dițiile necesare impiedicării reluării ostili- 
tăților“. Totodată, dorește să demonstreze 
că diplomaţia personală a fostului preșe- 
dinte Nixon nu a fost chiar atît de per- 
sonală în cazul Orientului Apropiat, ci a 
întruchipat interesele principalelor cercuri 
politice ale ţării în promovarea unei păci 
juste şi durabile în această zonă. 

Nu de aceleași aprecieri pozitive se 

bucură, în paginile revistelor și cotidiene- 
lor americane, diplomaţia administraţiei 
față de criza cipriotă. 
_ Multiplizarea și amplificarea criticilor 
l-au determinat pe secretarul de stat, H. 
Kissinger, să declare că „Statele Unite se 
pronunţă împotriva scindării insulei Cipru 
şi în favoarea restabilirii suveranităţii 
naţionale a poporului cipriot“. Totodată, 
intr-o încercare de reconciliere cu Atena, 
președintele Ford a trimis premierului 
Greciei, Constantin Caramanlis, o invitaţie 
de a face o vizită oficială la Washington. 

Invitaţii similare, însă în scopuri dife- 
rite, au fost adresate de noul preşedinte 


al S.U.A. premierului Japoniei, Kakuei Ta- 
naka, noului cancelar al R.F. Germania; 
Helmut Sehmidt, și, totodată, Gerald Ford 
a acceptat invitaţia, adresată iniţial lui 
Nixon, de a face o vizită oficială în Japo- 
nia după alegerile congresionale din no- 
iembrie. 

Observatorii politici și diplomatici din 
Washington, cît și presa locală, se abțin de 
la a se lansa în pronosticuri în legătură cu 
tactica şi strategia ce vor fi urmate de 
noua administraţie spre a continua direcții- 
le principale ale politicii externe a Admi- 
nistraţiei Nixon, apreciind că acestea vor 
căpăta contururi mai precise după con- 
firmarea de către forul legislativ a noului 
vicepreşedinte și, mai ales, după alegeriie 
parțiale  congresionaile din 5 noiembrie, 
cînd vor fi aleşi toți membrii Camerei Re- 
prezentanților și 30 la sută din numărul 
senatorilor. Pornind, însă, de la interesele 
naţionale ale S.U.A. şi ale cauzei colabo- 
rării internaţionale, menţinerii păcii și 
securităţii în lume, cercurile diplomatice 
din Washington îşi exprimă speranța că 
Gerald Ford va continua eforturile fostei 
administrații spre lărgirea procesului des- 
tinderii, va angaja S.U.A. în efortul gene- 
ral de aşezare a relaţiilor dintre state pe 
principiile dreptului, eticii şi justiţiei in- 
ternaționale. 


NICOSIA 


Situaţia reclamă 
soluţii urgente 


Sinuoasa evoluţie a crizei cipriote a adus 
pe tapet două probleme urgente, de cea 
mai strictă actualitate. Una este aceea a 
refugiaților, în prezent estimîndu-se că 
aproximativ 200 000 de persoane  (repre- 
zentînd 40 la sută din populaţia cipriotă 
greacă) şi-au părăsit căminele şi s-au de- 
plasat în regiunile de sud ale ţării, răma- 
se sub controlul autorităților de la Nico- 
sia. Soarta lor, după cum relevă cores- 
pondenții de la faţa locului ai agenţiilor 
de presă şi surse ale Crucii Roșii Interna- 
tionale, este din mai multe puncte de ve- 
dere dramatică : pe de o parte, din cauza 
lipsei de adăposturi, iar, pe de altă parte, 
din cauză că aglomerările din regiunile 


ii n n a n ai a 
În imagine : premierul Caramanlis înconjurat de ziariști. Guver- 
nul Greciei a acceptat, în principiu, propunerea sovietică privind 
convocarea unei conferințe multilaterale în problema Ciprului 
ia a EE a aaa ăi n i aa 


sudice au creat probleme urgente cu pri- 
vire la hrană, apă, îmbrăcăminte, medica- 
mente, pături şi alte articole de primă ne- 
cesitate. Ajutorul minim ce ar fi necesar 
de urgenţă celor 200000 de refugiaţi este 
apreciat la sute de milioane de dolari. 

A doua prioritate este considerată aceea 
a limitării daunelor provocate economiei 
cipriote ca urmare a bombardamentelor, 
distrugerii sau avarierii grave a unor in- 
stalaţii industriale, a întreruperii activită- 
ților turistice (principală sursă de venituri 
pentru Cipru), dezorganizării agriculturii 
şi altor motive. Surse oficiale de la Nico- 
sia au declarat că pierderile înregistrate 
de ansamblul economiei ţării se ridică la 


mai mult de o sută de milioane lire ci- 
priote. În acelaşi timp, s-a arătat că 70 la 
sută din producţia naţională provenea 
din zona ocupată în prezent de forțele 
turcești ; aici se află cea mai mare parte 
a suprafeţelor agricole ale Ciprului, mai 
mult de jumătate din sectorul industrial, 
precum și principalul port al țării, Fama- 
gusta, prin care se efectuează 83 la sută 
din tranzitul de mărfuri. Cvasitotalitatea 
miîinii de lucru din insulă se află într-o 
stare de şomaj total sau parțial, spre de- 
osebire de situaţia existentă în urmă cu o 
lună și jumătate. 

În general, se apreciază că problema re- 
fugiaţilor (inclusiv a condiţiilor dramatice 
cu care aceştia sînt confruntaţi) a devenit, 
în momentul de faţă, preocuparea princi- 
pală a guvernului de la Nicosia și unul 
din aspectele de soluţionarea căruia de- 
pinde, într-un fel sau altul, eventuala re- 
luare a convorbirilor pentru reglementa- 
rea globală a crizei cipriote. Chestiunea 
care se pune este aceea a condiţiilor în 
are numărul mare de persoane deplasate 
în sudul ţării s-ar putea întoarce la că- 
minele lor, inaugurîndu-se, astfel, etapele 
necesare în vederea normalizării situaţiei 
pe insulă. 

Cu prilejul vizitei efectuate la o tabără 
de refugiați din districtul Larnaca, șetul 
interimar al statului cipriot, Glafkos Cle- 
rides, declara că una din condiţiile pen- 
tru ca el să poată participa la viitoare 
negocieri globale este „ca persoanele de- 
plasate să se întoarcă acasă în deplină 
securitate“. Pe de altă parte, liderul cipri- 
oților turci, Rauf Denktaş, vicepreședinte 
al Republicii, sublinia — într-o declara- 
ție reluată de agenţia United Press Inter- 
national — că cei 200000 de refugiați nu 
vor fi autorizaţi să revină la căminele lor 
decît „după ce un acord de pace integral 
va fi realizat“. Totuși, potrivit agenţiilor 
de presă, evoluţiile cele mai recente par 
să indice o ușoară apropiere a poziţiei ce- 
lor două părţi în problema amintită. Din 
surse diplomatice, reluate de agenţia 
France Presse, s-a aflat că. în urma con- 
vorbirilor cu înaltul comisar al O.N.U. pen- 
tru refugiaţi, Saddrudin Aga Khan (aces- 
ta se află la Nicosia pentru a coordona 
operaţiunile de asistență umanitară), ofi- 
cialităţile cipriote nu s-ar opune, în pre- 
zent, creării unor lagăre provizorii pentru 
persoanele deplasate în sudul insulei, cu 
condiţia, însă, ca acestea să poată reveni 
acasă în momentul realizării unui acord 
global. Din sursă cipriotă turcă s-a aflat, 
pe de altă parte, că Rauf Denktaş ar pu- 
tea să  consimtă asupra revenirii a 
50—60 000 de refugiaţi în sectorul grec 
din Famagusta. O asemenea evoluţie, no- 
tează  cbservatorii, ar diminua simţitor 
numărul persoanelor rătăcite pe drumuri- 


Secretarul general al O.N.U., Kurt Waldheim, adresindu-se ziariş- 
tilor la sosirea la Nicosia 
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Zona haşurată oblic pe harta alăturată reprezintă teritoriul aflat sub 
controlul nemijlocit al fortelor turceşti din Cipru, însumând aprozi- 
mativ o treime din suprafața insulei. Cea mai mare parte a luia fost 
ocupată în urma operațiunilor militare din perioada 14—16 august 
În sud, limita zonei respective o constituie aşa-numita linie strategică 
Attila, menită să dea un contur precis enclavei pentru care Turcia 
reclamă autonomie administrativă în cadrul unui stat cipriot federal 


le insulei și ar crea o premisă pentru so- 
luţionarea unor probleme similare. 


Pe plan politie şi diplomatic, priorită- 
tile impuse de criza cipriotă par să se re- 
fere, în primul rînd, la găsirea unei for- 
mule convenabile tuturor părţilor pentru 
iniţierea unor negocieri de pace şi a ca- 
drului adecvat desfășurării acestora. Cel 
puțin pentru moment, şansele unei reluări 
a conferinţei în cinci de la Geneva (cele 
trei state garante ale independenţei Ci- 
prului și reprezentanţii comunităţilor din 
insulă) par serios diminuate ca urmarea 
hotăririi Greciei de a nu participa în con- 
diţiile actuale. 

Potrivit observatorilor politici, această 
hotărîre a guvernului de la Atena por- 
neşte de la insatisfacţia Greciei față de 
modul în care faza a doua a conferinţei 
a fost întreruptă, la 13 august, şi față 
de situaţia creată în Cipru prin ofensiva 
forțelor armate turceşti. Anterior, de co- 
mun acord cu autorităţile de la Nicosia, 
autorităţile de la Atena au cerut retra- 
gerea trupelor turceşti pe poziţiile deţi- 
nute la 9 august, înainte de reluarea. os- 
țilităţilor, şi soluţionarea adecvată a pro- 
blemelor umanitare. Or, declaraţiile con- 
ducătorilor de la Ankara, favorabile re- 
luării imediate a negocierilor de la Ge- 
neva, subliniază că acestea ar trebui să 
debuteze cu abordarea altor aspecte, vi- 
zînd, în esenţă, realizarea statului fede- 
ral cipriot, pe baze geografice. Mărimea 
sectorului deţinut de armata turcă în 
Cipru — declară autorităţile de la Ankara 
— „este negociabilă, în limite rezonabile“, 
nu însă şi statutul acestui sector ca 
atare. 

În contextul eforturilor pentru depă- 
şirea deosebirilor de păreri existente şi 


(După „Le Monde“ 


pentru a contribui la o soluţionare poli- 
tică a crizei, observatorii au acordat o 
atenţie specială vizitelor efectuate la 
Atena şi Ankara de secretarul federal 
pentru afacerile externe al Iugoslaviei, 
Miloş Minici, care a transmis conducă- 
torilor respectivi mesaje din partea pre- 
ședintelui Tito. Potrivit presei iugoslave, 
scopul turneului lui Minici l-a constituit 
efectuarea „unui schimb de vederi ex- 
haustiv“ asupra situaţiei actuale și asu- 
pra posibilităţilor de deblocare a crizei. 

Agenda politică și diplomatică în ju- 
rul crizei cipriote a înscris, la 22 ausust, 
declarația guvernului sovietic cu privire 
la situația din această ţară. Reafirmîn- 
du-şi poziţia faţă de problema cipriotă, 
suvernul sovietic apreciază ca oportună 
convocarea, în cadrul O.N.U.. a unei con- 
ferințe internaţionale cu participarea Ci- 
prului, Greciei, Turciei și a tuturor sta- 
telor membre ale Consiliului de Securi- 
tate. La conferință ar putea participa și 
alte state, şi anume din rindul țărilor 
nealiniate. Propunerea sovietică a fost 
acceptată, pînă în prezent, de Grecia şi 
Cipru, și respinsă de liderul comunităţii 
turce din insulă. Un purtător de cuvînt bri- 
tanic a declarat că guvernul Marii Britanii 
„va examina cu grijă propunerile sovie- 
tice“, iar secretarul general al O.N.U, 
Kurt Waldheim, a arătat că declaraţia 


Declaraţia comună Portugalia — P.A.I.GC. 


— text integral — 


„Reunite la Alger. la 26 august 1974, 
delegațiile guvernului portughez și Par- 
tidului African al Independenței din 
Guineea-Bissau şi Insulele Capului 
Verde (P.A.1.G.C.). în urma ieri- 
lor bilaterale desfășurate într-un cli- 
mat de mare cordialitate — la Londra 
şi Alger — anunță că au parvenit la 
un azord complet. ! 

Din acest acord, ele degajă următoa- 
rele puncte esenţiale : 

1 — Recunoaşterea de jure a Repu- 
blicii Guineea-Bissau ca stat suveran 
de către statul portughez va avea loc 
la 10 septembrie 1974. 

2 — Încetarea focului respectată re- 
ciproc de facto pe întregul teritoriu al 
Republicii Guineea-Bissau de către for- 
tele terestre, maritime și aeriene ale 
celor două părţi se transformă în mod 
automat, începînd de astăzi, într-o in- 
cetare a focului de jure. 

3 — Cele două delegaţii au convenit 


ca forţele armate portugheze să se re- 
tragă complet din teritoriul Republicii 


Guineea-Bissau pină la 31 octombrie 
1974. 

4 — Cele două delegații au căzut, de 
asemenea, de acord ca statul portu- 
ghez şi Republica Guineea-Bissau să 
stabilească şi să dezvolte relaţii de co- 
operare activă, în special in domeniile 
economic, financiar, cultural și tehnic, 
pe bază de independenţă, respect reci- 
proc, egalitate, reciprocitate a interese- 
lor și raporturi armonioase între cetă- 
țenii fiecăreia dintre cele două repu- 
blici. În acest scop, cele două delegații 
au căzut de acord ca statul portughe: 
și Republica Guineea-Bissau să stabi- 
lească relaţii diplomatice la nivel de 
ambasadori, după recunoașterea de 
jure de către Portugalia a Republicii 
Guineea-Bissau, şi să încheie, în cel 
mai scurt timp, acorduri care vor con- 
cretiza noile raporturi dintre cele două 
țări. 

5 — Delegaţia - portugheză, în numele 
guvernului portughez, reafirmă dreptul 
poporului din Insulele Capului Verde 


Lefkbrao 
Fogh 


sovietică este studiată în Consiliul de 
Securitate. 

Rezultatele ultimei acțiuni întreprinse 
în legăturā cu criza cipriotă — turneul 
efectuat de secretarul general al O.N.U. 
la Atena, Nicosia, Ankara şi Londra — 
vor fi cunoscute după prezentarea unui 
raport în faţa Consiliului de Securitate. 
Dar, după cum au declarat surse oficiale 
ale Naţiunilor Unite, turneul a fost con- 
sacrat examinării sub toate aspectele a 
situației din Cipru, inclusiv a probleme- 
lor umanitare şi economice, a propunerii 
sovietice şi a statutului forţelor O.N.U. 
din insulă. Turneul său a prilejuit, la 
Nicosia, prima întrevedere a liderilor co- 
munităților greacă și turcă după Între- 
ruperea negocierilor de la Geneva, cei 
doi convenind să aibă intilniri regulate 
în fiecare săptămînă, în ziua de luni, 
pentru continuarea convorbirilor. În 
urma acestei reuniuni, un purtător de 
cuvînt al O.N.U. a apreciat că, în Cipru, 
„cuvintele au înlocuit glasul gloanțelor“. 
La rîndul său, Kurt Waldheim a declarat 
că liderii comunităţilor greacă şi turcă 
au dovedit bune intenţii în timpul intre- 
vederii de luni. „Am impresia — a spus 
el — că începutul bun din acest domeniu 
va contribui la găsirea unei soluţii poli- 
tice problemei cipriote“, 


lon Madoșa 


la autodeterminare şi la independentă 
şi garantează realizarea acestui drept 
conform  rezoluţiilor pertinente ale 
O.N.U., tinind, de asemenea, cont de 
voința exprimată de către Organizaţia 
Unităţii Africane. 

6 — Cele două părți consideră că ob- 
ținerea independenţei de către Insule- 
le Capului Verde, în cadrul general al 
decolonizării teritoriilor africane aflate 
sub dominație portugheză. constituie un 
factor necesar pentru o pace durabilă 
și o cooperare sinceră între Republica 
Guineea-Bissau și Republica Portugalia. 

7 — Amintind rezoluția Consiliului 
de Securitate, care recomandă admite- 
rea Republicii Guineea-Bissau în Or- 
ganizația Naţiunilor Unite, delegatia 
P.A.1.G.C. apreciază cu satisfacție efor- 
turile diplomatice însemnate depuse cu 
acest prilej de către guvernul portu- 
ghez. eforturi care sint în perfectă ar- 
monie cu spiritul de bunăvoință care 
animă cele două părți. 

8 — Cele două delegaţii îşi exprimă 
satisfacția că au putut duce la bun 
sfîrşit negocierile ce au făcut posibilă 
încheierea războiului, de care este răs- 
punzător regimul portughez. răsturnat 
de la putere, negocieri care deschid 
perspective unei cooperări rodnice i 
frățești între țările şi popoarele lor“. 
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Dezarmarea: 
necesitatea trecerii la fapte 


Corespondenţă de la Corneliu Vlad 


Într-o discuţie purtată mai de mult, 
domnul Alfonso Garcia Robles, şeful dele- 
gației Mexicului la lucrările Comitetului 
pentru dezarmare, ne vorbea despre „dis- 
crepanța dintre vorbe şi fapte“ existentă 
în domeniul dezarmării. La sesiunea din a- 
cest an a comitetului, încheiată la 22 au- 
gust. interlocutorul nostru, ca și muiţi 
alţi participanţi, au ţinut să atragă atenția, 
în termeni tot mai critici. asupra situaţiei 
paradoxale cînd, în ciuda intensificării e- 
torturilor de dezarmare ale statelor — des- 
făşurate în condiţiile îmbunătățirii, în ul- 
timii ani, a atmosferei internaționale — 
cursa înarmărilor înregistrează niveluri tot 
mai ridicate atît pe plan cantitativ, cît şi 
(element cu consecinţe deosebit de serioa- 
se) pe plan calitativ. 

Actualul moment de stagnare, care tinde 
să se prelungească în activitatea Comitetu- 
lui pentru dezarmare, a determinat nume- 
roase delegații să tacă un bilanţ al reali- 
zărilor obţinute la Geneva, în 13 ani de 
negocieri. Peste 650 de şedinţe plenare au 
avut loc în acest răstimp, peste 30 de vo- 
lume masive rezumă procesele verbale ale 
lucrărilor. Care sînt rezultatele obţinute ? 
În mod concret — observa secretarul ge- 
neral al O.N.U. în mesajul adresat, anul 
aceasta, conferinței — este vorba de trata- 
tul interzicînd amplasarea de arme nuclea- 
re şi alte arme de distrugere în masă pe 
fundul mărilor şi oceanelor, convenția asu- 
pra interzicerii perfecţionării, fabricării şi 
stocării de arme toxice şi bacteriologice, 
tratatul de neproliferare a armelor nuclea- 
re şi tratatul interzicînd experienţele nu- 
cleare în atmosferă, spaţiul extraatmosfe- 
ric şi sub apă. Fapte care — continua Kurt 
Waldheim — „indică într-un mod încura- 
jator direcția spre care comunitatea inter- 
naţională doreşte să se orienteze“. Dar, 
ținea să adauge secretarul general al 
O.N.U., „aceste rezultate. oricît de impor- 
tante ar fi ele, nu reprezintă decît măsuri 
iniţiale. Simțim cu toții- că vor fi necesare 
eforturi sporite pentru încetarea efectivă 
a cursei înarmărilor“. 

Dezbaterile din comitet au realizat, şi în 
acest an. un diagnostic elocvent al cursei 
înarmărilor în lume și, în primul rînd. al 
cursei înarmărilor nucleare. În una dintre 
intervenţiile sale consacrate în întregime 
fenomenului cursei înarmărilor, şeful dele- 
gaţiei României, ambasadorul Constantin 
Ene, observa că, „în cei peste zece ani de 
existență a Comitetului pentru dezarmare, 
dublat în ultimul timp şi de alte foruri de 
negocieri în acest domeniu, cursa înarmă- 
rilor și-a urmat nestingherită curba ascen- 
dentă, înregistrînd parametri inegalabili de 
nici un alt domeniu de activitate umană“. 
Exemplele citate în acest sens de către 
participanţi sînt mai mult decît elocvente. 
Din 1962 şi pină astăzi, cheltuielile mili- 
tare ale statelor s-au dublat. Dacă se men- 
ține actuala situaţie, în deceniul al 8-lea 
ele vor însuma 2500 miliarde de dolari. 
Cantitatea de explozibil nuclear existent 
în prezent în lume este de peste 52000 de 
ori mai mare decit totalitatea forței ex- 
plozive folosită în ultimul război mondial. 


Competiția înarmărilor se accelerează şi 
pe plan calitativ. Un exemplu : dacă sub- 
marinul nuciear cel mai modern care exis- 
ta în 1968 costa 180 milioane de dolari, cel 
care îl înlocuiește în prezent costă 1.3 mi- 
liarde de dolari, adică de şapte ori mai 
mult. Faptul în sine este, totodată, un indi- 
ciu semnificativ al creşterii formidabile a 
puterii destructive a acestei arme. 

S-au dat şi alte cifre, s-au citat opiniile 
unor oameni de autoritate în materie, care 
atrag atenţia asupra gravităţii fără prece- 
dent a pericolului înarmărilor. Potrivit is- 
toricului englez Arnold Toynbee, „.amenin- 
tarea care planează asupra omenirii este, 
din 1945, mult mai mare decit a fost vreo- 
dată în primul milion de ani ai istoriei 
universale“. Secretarul de stat al S.U.A., 
Henry Kissinger, apreciază că, dacă „ex- 
plozia de tehnologie și de cifre în domeniul 
înarmărilor nu va fi curmată cît mai cu- 
rînd, vom trăi într-o lume deosebit de 
complexă, în care vor exista posibilităţi de 
conflagrație nucleară care ar fi fost inima- 
ginabile în urmă cu 15 ani“. În sfîrşit, la 
una din recentele conferințe „Pugwash“ se 
atrăgea atenţia în modul cel mai serios a- 
supra faptului că, „în timp ce cursa înar- 
mărilor cantitative poate atinge un punct 
de saturație. cursa calitativă poate conti- 
nua la infinit, dacă nu este oprită prin acte 
politice corespunzătoare“. 

Care a fost, în această privinţă. activita- 
tea din acești ani a Comitetului pentru de- 
zarmare ? Mai mulţi vorbitori au ținut să 
amintească faptul că. încă în urmă cu cinci 
ani, pe ordinea de zi a lucrărilor comite- 
tului au fost înscrise patru mari grupe de 
probleme : 1. noi măsuri eficace vizind 
încetarea cursei înarmărilor nucleare la o 
dată apropiată şi dezarmarea nucleară : 
2. măsuri de ordin nenuclear : 3. alte mă- 
suri colaterale ; 4. dezarmarea generală şi 
totală. sub un control internațional strict 
şi eticace. În cursul celor cinci sesiuni 
anuale care s-au desfășurat pe baza acestor 
puncte, „discuţiile s-au purtat îndeosebi 
asupra unor măsuri colaterale. 

La punctul 1 — privind dezarmarea nu- 
cleară — comitetul urma să examineze, 
între alte măsuri, încetarea completă a ex- 
periențelor nucleare, interzicerea folosirii 
armelor nucleare, încetarea fabricării de 
material  fisionabil în scopuri militare., 
oprirea producției, reducerea şi eliminarea 
stocurilor de arme nucleare. stabilirea de 
zone denuclearizate. În aceşti cinci ani de 
negocieri, cea mai mare parte a timpului 
acordat acestor probleme a fost alocată 
discutării interzicerii totale a experiențe- 
lor nucleare, obiectiv asupra căruia nu s-a 
ajuns încă la un rezultat concret. 

La punctul 2 — măsuri  nenucleare — 
s-a realizat convenţia amintită în ce pri- 
veşte interzicerea armelor biologice: un 
acord relativ la prohibirea armelor chimi- 
ce este în curs de negociere. 

La punctul 3 — alte măsuri colaterale — 
ca rezultat concret trebuie menţionat acor- 
dul privind prevenirea cursei înarmărilor 
pe fundul mărilor, document care, după 
cum au subliniat o serie de delegaţii, nu 


prevede o interzicere totală a cursei înar- 
mărilor în mediul respectiv, ci doar am- 
plasarea de arme de distrugere în masă. 

Acestea fiind faptele, în analizele făcute 
asupra activităţii din ultimii ani, în comi- 
tet apar tot mai frecvent aprecieri rele- 
vind „recolta slabă”, „progrese lente şi în 
domenii marginale“, „lipsă de rezultate 
semnificative“. Absența progreselor sem- 
nificative, situaţia de stagnare a tra- 
tativelor țin, în esență, de domeniul 
voinţei şi hotăririi politice a statelor. In 
acelaşi timp, însă, nu trebuie trecut cu ve- 
derea rolul important pe care îl are exis- 
tența unui for autentic de negocieri asu- 
pra dezarmării, for care să ţină seama de 
năzuinţele legitime ale statelor lumii. Pen- 
tru delegaţia României. ca şi pentru dele- 
gaţiile altor ţări membre ale comitetului, 
una din cauzele principale ale situaţiei ne- 
satisfăcătoare existentă în cadrul negocie- 
rilor de dezarmare o constituie faptul că 
nu s-au creat posibilităţile necesare în ve- 
derea participării la aceste tratative a tu- 
turor statelor interesate. În concepţia 
României şi a numeroase altor state. Comi- 
tetul pentru dezarmare trebuie să fie un 
organism deschis participării cu drepturi 
egale a tuturor statelor interesate, prin 
luarea în consideraţie a propunerilor şi 
iniţiativelor tuturor membrilor săi, întru- 
cît dezarmarea interesează, prin natura şi 
importanța ei, toate statele lumii, în cel 
mai înalt grad. Pronunţindu-se pentru lăr- 
girea componenţei comitetului, mai multe 
delegaţii au subliniat că acest pas pozitiv 
trebuie însoţit și de alte măsuri vizind im- 
primarea unui nou impuls lucrărilor foru- 
lui de negocieri de la Geneva. În acest 
sens, se impun, în primul rînd. realizarea 
cerințelor privind lărgirea și îmbunătăți- 
rea activităţilor comitetului. democratiza- 
rea și supunerea lucrărilor sale unui con- 
trol efectiv din partea opiniei publice mon- 
diale, trecerea la elaborarea unor progra- 
me concrete de dezarmare. care să [ie pre- 
zentate în fata tuturor popoarelor lumii şi 
care să fie puse în aplicare. Este necesar, 
cum spunea unul din participanţi, să se 
treacă și în cîmpul dezarmării în „era ho- 
tăririlor și a acţiunilor”. 

O marcă specifică a sesiunii din acest an 
a Comitetului pentru dezarmare o consti- 
tuie preocuparea susținută a diferitelor 
state membre. între care şi România. pen- 
tru depășirea actualului stadiu de imobi- 
lism, pentru reactivarea lucrărilor şi reali- 
zarea, în cadrul acestui for de negocieri de 
la Geneva. a unor măsuri practice de de- 
zarmare. Tradiţionalul raport anual înain- 
tat de către comitet Adunării Generale a 
O.N.U. şi Comisiei de dezarmare a Naţiu- 
nilor Unite consemnează, și în acest an, 
contribuția activă a României la desfășu- 
rarea în condiții cit mai bune a negocie- 
rilor de dezarmare de la Geneva. Docu- 
mentul citat relevă, între altele, punctul 
de vedere al României privind înalta prio- 
ritate a realizării  dezarmării nucleare ; 
crearea de zone denuclearizate în diferite 
zone ale lumii. inclusiv în regiunea Balca- 
nilor, în care se află situată țara noastră ; 
edificarea destinderii şi crearea de rela- 
ţii noi, democratice, între state, pe baza în- 
crederii. egalităţii în drepturi, respectarea 
independenței şi suveranităţii naţionale, a 
renunțării la forţă şi la amenințarea cu 
folosirea acesteia : realizarea unui acord 
de prohibire a armelor chimice, ca parte 
integrantă a procesului de eliminare a tu- 
turor armelor de distrugere în masă ; în- 
gheţarea şi reducerea bugetelor militare, 
începînd cu cele ale statelor puternic înar- 
mate ; abordarea globală a problemelor 
dezarmării generale şi totale de către co- 
mitet. Militind pentru transpunerea în 
viață a unor măsuri reale, efective, de de- 
zarmare, România apreciază că este drep- 
tul și, în acelaşi timp. îndatorirea fiecărui 
stat de a-şi aduce propria contribuţie la 
realizarea, cu un ceas mai devreme. a im- 
perativului creării unei lumi fără arme. 
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Arhive 


Arhivele personale ale lui Ri- 
chard Nixon, pe care le-a do- 
nat Arhivelor naţionale, nu vo! 
putea fi divulgate înainte de 
1 ianuarie 1985 fără autoriza- 
tia sa, relevă „New York Times“, 
care citează o scrisoare a fos- 
tului preşedinte al S.U.A. Mai 
inainte, Nixon hotărise că ar- 
hivele personale anterioare ve- 
nirii sale la Casa Albă pot îi 
consultate imediat ce părăsește 
postul de președinte. 


Neproliferare 


Egiptul s-a angajat să nu fie 
primul stat care va introduce ar- 
mele nucleare în Orientul Mij- 
lociu și a cerut Israelului să 


| 


Statistică 


Agenţia France Presse. precizea- 
ză că, în prezent, peste 5009 
de dezertori și nesupuși ame- 
ricani trăiesc în străinătate. Po- 
trivit statisticilor ministerelor a- 
mericane de justiție și al apă- 
rării, din cei 28661 dezertori, 
recenzați la 31 decembrie 1973, 
2099 s-au refugiat în 59 de 
țări, iar ceilalți se atlă in Ca- 
nada. Din 4100 tineri ameri- 
cani urmăriți pentru nesupunere, 
aproape 3009 se află în Ca- 
nada, 


Arheologie 


Peru va avea, în următorii ani, 
un nou centru arheologic  — 
Tantamayo, situat la 3500 me- 
tri altitudine, în Anzi. Experien- 


adere la tratatul de neprolife- 
rare nucleară. Ministrul de ex- 
terne egiptean. Ismail - Fahmi, 
a arătat că semnarea acestui 
tratat reprezintă o cerință in- 
dispensabilă, de importanță cru- 
cială. Fahmi a cerut Statelor 
Unite să intervină pe lingă ls- 
rael, pentru a convinge această 
țară să semneze tratatul. Atunci 
cind Israelul îl va ti semnat, E- 
giptul va proceda la un gest 
similar. 


Telefon 


După Londra, Roma este al 
doilea oraș european cu cel 
mai mare număr de teletoane. 
Aici există 1245000 posturi ts- 
lefonice, față de 3970000 cite 
sînt la Londro. Pe locul trei se 
allă Madrid, cu citra de 
1 200 000. 
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Celebrul muzeu 
Tussaud din Lon- 
dra, al figurilor 
de ceară, se pre- 
găteşte să-l in- 
cludă pe fostul 
preşedinte Richard 
Nixon printre 
personalitățile ale 
căror reproduceri 
sînt cunoscute în 
întreaga lume 


tele cu carbon-14 au dovedit 
existența unor foarte vechi ci- 
vilizaţii, datînd de circa 3 500 
de ani. Descoperirea aparține 
exploratorului francez Bertrand 
Flornoy, care a semnalat, încă 
după prima sa călătorie din 
1947, existența unor construcții 
etajate, a căror arhitectură ftu- 
sese necunoscută pină acum în 
culturile indiene vechi. Bertrand 
Flornoy, care este, în prezent, 
deputat U.D.R. și președinte al 
grupului parlamentar Franța- 
America Latină, a relevat că 
cercetările recente au confirmat 
vechimea acestor vestigii, care 
vor constitui una din cele mai 
importante zone arheologice din 
America Latină. 


Alegere 


Preşedintele Gerald Ford a te- 
lefonat fostului președinte Ri- 
chard Nixon, la San Clemente, 


Corpul neînsuflețit al am- 
basadorului american la 
Nicosia, Roger Davies, este 
transportat spre Washing- 
ton. La Placerville, în Ca- 
lifornia, d-na Kitty Davies, 
78 de ani, primeşte vestea 
morţii fiului său, ucis în 
timpul unei demonstrații 


pentru a-l anunța că a hotărît 
să-l numească pe fostul guver- 
nator al statului New York, 
Nelson Rockefeller, în postul 
de vicepreşedinte al S.U.A. Ro- 
cketeller, care se afla în biroul 
lui Gerald Ford, a discutat, de 
asemenea, cu Richard Nixon. 
Fostul preşedinte al S.U.A. i-a 
spus lui Gerald Ford că „a fă- 
cut o alegere bună și că a nu- 
mit un om competent intr-un 
post important". 


Misiune 


O delegație egipteană condusă 
de ministrul de interne, Man- 
douh Salem, va pleca la 1 
septembrie în Libio. Ea va avea 


contribuie la 
egiptea- 
no-libiene, a declarat o sursă 
autorizată egipteană, după con- 
vorbirile de la Alexandria din- 
tre președintele Sadat, colonelul 
Geddati și preşedintele Emira- 
telor Arabe Unite, Zayed Ben 


ca misiune să 
normalizarea relațiilor 


Şultan. În cursul convorbirilor 
tripartite, a adăugat aceeași 
sursă, s-a hotărit ca  schimbu- 


rile de informaţii dintre Cairo 
și Tripoli să aibă loc în mod „o- 
biectiv,  evitindu-se disputele 
sterile”. Aceste schimburi, a 
precizat sursa, vor trebui să 
contribuie la menținerea rela- 
țiilor frățeşti dintre țările arabe, 
în această perioadă crucială 
pentru statele respective. 


Pentru ziariști, 
interminabilele aş- 


teptări au luat 
sfirsit. Conferința 
de la Geneva 
privind situația 


din Cipru s-a ca- 
racterizat prin lu- 
crările sale în a- 
fara orarului dar, 
odată suspenda- 
te, corespondenții 
sosiți la fața lo- 
cului au intrat în 
repaos 


Ciudatul monstru „Nessie“ a fost imortalizat într-o sculptură 


realizată de un artist londonez. Din 


centrul Londrei, este 


transportat spre lacul scoțian Loch Ness, unde se spune că 


ar fi fost văzut. Copia va 


inhiba, se speră, exemplarul 


autentic... 


Trupe 


Leonid Zamiatin semnează in 
„Sovetskaia Rossia“ un comen- 
tariu intitulat „Incă o dată des- 
pre Cipru“, in care arată: „E- 
vacuarea trupelor străine, dar 
a tuturor trupelor străine — ia- 
tă principiul-cheie care poate 
asigura suveranitatea, indepen- 
dența și integritatea teritorială 
a Ciprului, incetarea  neameste- 
eului din afară în treburile in- 
terne ale țării... Guvernul so- 
vietic, interesat în menținerea 
păcii în această regiune, depu- 
ne uriaşe eforturi spre a resta- 
bili poziția Ciprului ca stat in- 
dependent, unitar și suveran. 
Intervenția militară trebuie să 
înceteze. neintirziat și atunci in- 


fase la pronumele Etienne. Pe 
de altă parte, principalele ar- 
tere ale capitalei tegoieze au 
căpătat nume ale eroilor naţio- 


nali sau legate de datele im- 

portante ale istoriei țării. 
Diplomaţie 

Ca urmare a recuncaşterii de 

către Portugalia a Republicii 

Guineea-Bissau și luind oct de 

declaraţiile oficiale ale  guver- 


nului de la Lisabona, prin care 
se recuwaște dreptul la auto- 
determinare și la independență 
teritoriilor africane aflate sub 
administratie portugheză, gu> 
vernul tunisian a hotărit să re- 
stabilească relatiile diplomatice 


Piata Concorde și 
închise temporar 


alte locuri centrale din 
traficului 


rutier, 


fost 
accesibile 


Paris au 
răminind 


exclusiv pietonilor 


şişi ciprioţii greci şi turci își 
vor putea soluțizna singuri. pe 
bază de egalitate, problemele 
interne, fără amestec din alară“. 


Autenticitate 


Membrii guvernului togclez au 
decis în unanimitate să renunte 
la prenume „de imprumut“, a- 
nunță cotidianul „Togo Prese". 
Hotărirea răspunde „politicii de 
autenticitate pusă în prectică de 
președintele republicii". La 5 
mai, generalul Eyadema renun- 


| 
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cu Portugalia, intrerupte în luna 
august 1963, a anunţat Minis- 
terul de Externe al Tunisiei. 


Plecare 


Leonid Iliciov, lecţii:or al minis- 
trului atacerilor externe al 
U.R.S.S., şeful delegaţiei gu- 
vernamentaie sovietice la trata- 
tivele  scvieto chineze în pro- 
blemele de frontieră. a părăsit 
Pekinul,  plecind la Moscova 
temporar, pentru probleme de 
serviciu, anunță agenţia T.A.S.S. 


O ——————————————————————————————— 


Traversare 


Abla Khairi, în virstă de 13 ani, 
a traversat Canalul Minecii, de- 


venind cea mai tinără inotă- 
toare din lume care realizează 
această  periormanță. Mica 


elevă din Cairo a străbătut 21 
de mile in 12 ore și jumătate, 
pe o mare agitată. Aceeași 
traversare a fost efectuată in 
1964 de americanca Leonore 
Modell, care avea pe atunci 
14 ani. 


Dezangajare 


Regele Hussein al lordaniei 
şi-a reinnoit oferta de a nego- 
cia o dezangajare militară cu 


Mesaje 


Ziarul „„Borba“ mențicnează că 
mesajele trimise de președintele 
losip Broz Tito  conducâterilor 
Greciei și Turciei conțin poz tii 
foarte asemănătoare cu cele ex 
primate pină acum de  lugosla- 
via, privind soluţionarea proble- 
mei cipriote. „Nu  intenționăm 
să mediem sau să ne oferim 
bunele oficii vreuneia din păr- 
tile implicate în dispută. Dar se 
crede că misiunea iugoslavă 
poate avea un elect pozitiv a- 
supra relaţiilor  lugoslaviei cu 
Grecia și Turcia și ar putea 
contribui la concretizarea ideii 


asupra modului in care proble- 
ma cipriotă poate fi cel 
bine soluționată“. 


mai 


Recepție la Casa Albă în onoarea regelui Hussein şi a soției 
sale 


Israelul și a declarat că va sa- 
luta contribuția personală a se- 
cretarului de stat Henry Kissin- 
ger prin intermediul „diploma- 
tiei navetei”. Suveranul  iorda- 
nian a arătat că discuţiile avu- 
te de Kissinger la Washington 
cu emisari israelieni și arabi nu 
au stabilit încă dacă  următoa- 
rea etapă în căutarea unei păci 
trainice în Orientul Mijlociu o 
vor constitui negcecierile israe- 
liano-iordaniene sau convorbiri- 
le privind continuarea dezan- 
gajării militare între Israel şi 
Egipt de-a lungul Peninsulei 
Sinai. 


y 


Cauză 


Președintele Comitetului Execu- 
tiv al O.E.P., Yasser Aratłtat, a 
subliniat, la înapoierea sa din 
Arabia Saudită, importanta in- 
tilnirii pe care a avut-o cu re- 
gele Feisal. Această vizită, a 
declarat el agenţiei Wata, este 
importantă, „date fiind impre- 
jurările delicate și primejdioase 
prin care trece în prezent cauza 
noastră. Regele Feisal a dat 
dovadă de întelegere fată de 
problemele ce au fost abordate 
în cursul convorbirilor". 


După șase ani de exil, s-a întors la Atena Andreas Papandreu 
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PUNGILE DE VEDERE 


Se Monde 


PARIS 


PORTUGALIA: 


UN PAS 
DECISIV 


GUVERNUL de la Lisabona este gata să 
recunoască Republica Guineea-Bissau 
drept stat independent și-și propune să-i 
sprijine întrarea în Organizaţia Naţiunilor 
Unite. Popoarele din Angola, Mozambic, 
Sao Tomé şi Principe au dreptul la „auto- 
determinare și independenţă“ adică, în 
aceste cazuri, Portugalia nu renunţă total 
la posibilitatea unui scrutin, organizat în 
urma negocierilor propuse mişcărilor de 
eliberare şi care ar putea comporta mai 
multe opţiuni, printre care și indepen- 
denta. 

Dar pasul făcut este decisiv şi spectacu- 
los. El reprezintă o revizuire zdrobitoare 
a politicii încăpăţinate şi arhaice a lui Sa- 
lazar şi imperceptibil deviată de Marcello 
Caetano, care preconiza, timid, o anume 
autonomie internă a teritoriilor de peste 
mări. „Este, în primul rînd, o victorie asu- 
pra noastră înșine şi o recunoaştere a 
greşelilor noastre trecute...“, declara gene- 
ralui Spinola în mesajul către națiunea 
portugheză, pronunţat la 27 iulie, care 
anunţa voința noului regim de a începe 
„procesul transferării puterilor“. Istoria 
tulburătoare și singeroasă a -decolonizării 
are înscrise prea puţine pagini roz. Este, 
de aceea, drept să salutăm curajul şi ima- 
ginaţia noii Portugalii. 

Promisiunile de azi sint rezultatul unei 
dinamici dubie, în primul rînd al eveni- 


Lisabona: masuri de 


La 18 august, guvernul provizoriu de 
la Lisabona a anunțat o creștere a pre- 
țurilor de vinzare la unele produse a- 
limentare (piine, lapte, zahăr), precum 
și la produse petroliere și îngrăşăminte 
chimice. 

Anunţul a fost precedat de o alocu- 
țiune  radiotelevizată a primului mi- 
nistru, colonelul Vasco Gonçalves, în 
care acesta a cerut portughezilor să fie 
pregătiți pentru o perioadă de austeri- 
tate și sacrificii. Pe lingă această creş- 
tere a prețurilor — a precizat premierul 
portughez — s-a hotărit menţinerea 
blocării salariilor ce depăşesc 7 300 
escudos. Aceste măsuri — a explicat 
Vasco Goncalves — au fost considerate 
indispensabile pentru a se putea face 
fată situației economice moştenite de la 
regimul fascist „care a dus tara în 
pragul haosului“.  Anunțind măsurile 
economice, primul ministru i-a invitat 
pe portughezi să suporte aceste sacri- 
ficii „într-un climat de ordine democra- 
tică și de pace socială”. 

Făcind un bilanț al situaţiei econo- 
mice de după 25 aprilie, el a subliniat 
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Se anunţă formarea 
guvernului condus 
de Vasco Goncalves 
(în dreapta fotogra- 
fiei; în centru — pre- 
şedintele Spinola). 
„Vremea indeciziei şi 
a luptelor de arier- 
gardă în Africa este 
depășită” 


mentelor din Guineea-Bissau, Mozambic 
şi Angola. În timp ce conflictele de orien- 
tare, uneori publice, cel mai adesea se- 
crete, se multiplicau şi se ascuţeau în 
sînul noului regim portughez, degradarea 
rapidă a situaţiei politice şi militare în 
Africa plasa autoritățile de la Lisabona 
într-o poziţie din ce în ce mai dilicilă. 
Dacă, duminică 4 august, s-a ajuns la 
punctul de la care nu mai exista întoar- 
cere, aceasta s-a întîmplat, în primul rînd, 
prin forţa împrejurărilor. Abia apoi vine 
bunăvoința. Analiza realistă şi inteligentă 
a actualului raport de forţe și a adevăra- 
telor interese ale naţiunii permite, totuși, 
micii Portugalii să se reconcilieze specta- 
culos cu Naţiunile Unite. 

„Căpitanii“ Mişcării forțelor armate, 
care au înlăturat salazarismul lui Mat- 
cello Caetano, „s-au recunoscut“ în jungle 
şi în mlaștinile Africii. S-au organiza, 
mai întîi, în clandestinitate pentru a pune 
capăt războiului colonial şi și-au pregătit 
îndelung insurecția. Primele manifeste, 
distribuite sub manta în cazărmi, alirmau 
necesitatea recunoașterii dreptului ia auto- 
determinare şi independenţă al populații- 
lor din teritoriile de peste mări. Această 
recomandare era considerată ca o condiţie 
sine qua non a reușitei unei eventuale ex- 
periențe de democratizare în metropolă. 
Ea figura în programul Mişcării forţelor 


politică economică 


existența, contrar declaraţiilor fostului 
guvern Caetano, a unui deficit bugetar 
serios. În ce priveşte balanța de plăți, 
aceasta prezenta în aprilie un deficit 
de peste şase miliarde escudos, în timp 
ce, în martie, preţurile au crescut cu 
30 la sută față de anul precedent ; tot- 
odată, politica fiscală îi defavoriza pe 
cei săraci, iar războiul colonial absor- 
bea 45 la sută din bugetul naţional. 
Pe de altă parte, colonelul  Vi:sco 
Gonçalves a explicat că, de la mişca- 
rea insurecțională din 25 aprilie, anu- 
mite dificultăți au agravat situaţia. Ele 
țin de creşterea generală a salariilor, 
„considerată justă şi necesară, dar care 
creează probleme în cadrul unei econo- 
mii fără baze solide“, de „reticenta 
nejustificată a unor sectoare financiare 
și industriale“, de o diminuare a tu- 
rismului şi de o scădere temporară a 
sumelor băneşti trimise în țară de 
muncitorii emigraţi. (În ce priveşte 
acest ultim punct, situația — a adă- 
ugat premierul portughez — s-a 
ameliorat). 
Cheltuielile 


militare — s-a subliniat 


armate, publicat imediat după răsturnarea 
guvernului  Caetano şi adoptat, în luna 
mai, drept program comun oficial al echi- 
pei conduse de Palma Carlos. 

Născută în Africa, Mişcarea forţelor ar- 
mate a cîştigat metropola. Dar, de la 25 
aprilie, reprezentanţi ai „căpitanilor* se 
aflau la Bissau, L.ourenco-Marques şi 
Luanda. Este puţin spus că nu împărtă- 
șeau toate opţiunile superiorilor lor ierar- 


hici rămași la posturi în statele majore 
de pe cele trei teritorii. Acelaşi conflict, 
surd şi ambiguu, s-a desfăşurat la Lisa- 
bona. 

Inteligent şi lucid, generalul Spinola, 


fost comandant şef in Guineea-Bissau, nu 
mersese atît de departe, în aprilie, ca ti- 
nerii ofițeri revoluționari ai mişcării. Era, 
este încă, convins că războiul african pa- 
valiza dezvoltarea armonioasă şi rapidă a 
Portugaliei. O soluţie politică se impunea, 
căci treisprezece ani de război nu lăsau 
nici o șansă unei soluţii favorabile. Era în 
esenţă şi teza expusă în cartea sa „Portu= 
galia şi viitorul” şi care, în oarecare mă- 
sură, a servit drept detonator al insurec- 
ţiei de la 25 aprilie. 

Acoperit cu lauri, dar chemat la Lisa- 
bona de un guvern care se temea de el, 
generalul Spinola - participase. la sfir- 
şitul lui 1973, la negocieri secrete 


în cuvîntare — rămin încă ridicate, da- 
torită faptului că războiul colonial 
încă nu s-a terminat, că decolonizarea 
va antrena ea însăși cheltuieli şi, in 
sfirşit, că guvernul va trebui să  plă- 
tească materialul militar comandat de 
vechiul regim şi să ramburseze da- 
toriile contractate pe acest plan. Toate 
acestea fac — a arătat premierul Gon- 
calves — ca avantajele economice și 
financiare ale terminării războiului co- 
lonial să nu fie resimtite imediat. 

Pe lîngă această politică de auste- 
ritate, guvernul portughez intenţionează 
să ducă o politică de progres social in 


favoarea clasei muncitoare, precum şi 
o politică de dinamizare a economiei. 


Din păcate. a arătat primul ministru 
pori“:ghez, toate aceste măsuri nu vor 
fi suficiente pentru evitarea creşterii 
inflației, deși se încearcă o  stăvilire 
a ei printr-un control al crestutului. 
În încheiere. colonelul Vasco Gon- 
calves a subliniat că guvernul pro- 
vizoriu are datoria să ia la timp mù- 
surile de insănătoşire economică ce se 
impun, respingind orice fel de tendinte 
demagogice. 
Presse) 


(După agenţia France 


CE IC DD e i PO i 


cu personalități civile şi militare. 
Conducători ai partidelor politice clan- 
destine sau în exil fuseseră sondați. 
Urma să se afle dacă ar fi posibil un 
proces de democratizare și decolonizare 
care să nu zdruncine prea rău aparatul de 
stat, Mareello Caetano: răminiînd, de pildă, 
cel puţin o vreme, prim-ministru. Laşita- 
tea acestuia din urmă a dus la eșuarea 
negocierilor, succesorul lui Salazar spri- 
jinindu-se deschis. la 16 martie. după re- 
volta regimentului 5 Caldas da Rainha, pe 
elementele ultra, civile şi militare, ostile 
oricărei deschideri. 

Problema care s-a pus. între aprilie şi 
iulie, era aceea de a ști dacă Mișcarea for- 
telor armate va reuşi să-și păstreze coezi- 
unea și originalitatea și dacă nu cumva 
preocupările pentru disciplină și unitate 
nu ar fi putut prevala asupra opţiunilor 
sale politice. Criza din iulie a demonstrat 
că atitudinea politică a „căpitanilor* a 
rămas preponderentă, chiar şi la trei luni 


de la insurecția din aprilie. Junta, spriji- 
nită de generalul Spinola, a încercat, în 
aceste 12 săptămîni, să reintegreze Mişca- 
rea forțelor armate în aparatul militar 
tradiţional. Subtilitatea, hotărîrea „căpita- 
nilor“, reprezentaţi în Consiliul de Stat şi 
prezenţi într-o „comisie de coordonare“ cu 
sediul la palatul de la Sao-Bento, la ace- 
lași etaj cu primul ministru Palma Carlos 
şi adijuneţii săi, au fost mai puternice. 

Demisia provocată şi apoi acceptată de 
Palma Carlos, numirea în locul său a co- 
lonelului Vasco Goncalves, unul din „cre- 
ierele“ Mişcării forțelor armate, și intra- 
rea în noua echipă însemnau că vremea 
indeciziei şi a luptelor de ariergardă în 
Africa era depășită. Din acest moment, 
prima decizie așteptată era recunoașterea 
statului Guineea-Bissau. La Lisabona era 
imposibil să se mai ignore că în Africa 
începea o nouă etapă. 


Marcel Niedergang 


Frybuna Ludu 


VARŞOVIA 


CONDIȚII PENTRU 


CONSOLIDAREA 
PĂCII ÎN LAOS 


Interviu acordat de prințul 
Sufanuvong 


președinte al Comitetului Central 
al Frontului Patriotic Laoţian, președinte 
al Consiliului Politic de Coaliţie Naţională 
din Laos 


— Au trecut cîteva luni de la crearea 
Guvernului Provizoriu de Uniune Naţțio- 
nală şi a Consiliului Politie de Coaliţie 
Naţională din Laos. Cum apreciați, pe ba- 
za experienței ultimelor luni, perspectivele 
menţinerii „neit păci trainice în țara dv. ? 


— Lunile care ne despart de încetarea 
luptelor constituie o perioadă de reinstau- 
rare şi consolidare a păcii în Laos. Insti- 
tuțiile de unitate naţională înfiinţate în 


acest timp s-au dovedit un instrument e- 
senţial de acțiune în favoarea păcii. Scurta 
perioadă ce a urmat a dovedit că trăini- 
cia stării de pace de azi depinde nu nu- 
mai de noi înşine, de laoţieni. Forţele pa- 
triotice vor, într-adevăr. ca această pace 
să fie trainică și cred în ea. Continuă, 
însă, să existe forţe neocolonialiste care 
nu vor să permită transpunerea integrală 
în viaţă a Acordului de la Vientiane din 
1973. Neocolonialismul se serveşte, în a- 
cest scop, de reacţiunea laoţiană. 


— Ce efect are activitatea forţelor re- 
acţionare asupra guvernului ? Cum apre- 
ciaţi activitatea organismelor comune de 
coaliție ? 


— Cred că, în pofida unor greutăţi, a- 
ceste organisme funcționează destul de 
bine, îndeosebi Consiliul Politie de Coali- 
ție Națională, pe care îl conduc. Am apro- 
bat în unanimitate trei documente impor- 
tante : Statutul intern al Consiliului, De- 
claraţia libertăților cetățenești şi — cel 
mai important dintre ele — Programul de 
edificare a păcii, independenței, neutra- 
lităţii, democraţiei, unităţii şi dezvoltării 
Regatului Laos. 


— Ați putea să ne prezentaţi principa- 
lele puncte ale acestui program ? 


— În domeniul politicii externe, pro- 
sgramul cheamă la retragerea tuturor tru- 
pelor străine de pe teritoriul Laosului, la 
respectarea suveranităţii, independenţei, 
unităţii și integrităţii teritoriale a Laosu- 
lui. la ajutor în vindecarea rănilor războ- 
iului. Programul nostru subliniază neu- 
tralitatea Laosului, ca și năzuinţa spre 
dezvoltarea de relaţii politice şi econo- 
mice prietenești cu toate ţările, indiferent 
de orînduirea lor socială şi politică, în 
respectul principiului coexistenței paşnice. 

Laosul acceptă orice ajutor economic 
menit să ducă la vindecarea rănilor răz- 
boiului, atita timp cît el nu este însoţit 
de condiţii politice care să lovească în su- 
veranitatea ţării noastre. Avem de gind 
să menţinem în vigoare toate acordurile 
și înțelegerile internaţionale semnate de 
guvernul anterior şi care corespund inte- 
reselor poporului laoţian. Considerăm, în 
același timp, ca neavenite acordurile de 
inegalitate, care pun într-o poziţie privi- 
legiată forţele neocolonialiste. 


— Consideraţi că este posibilă menţi- 
nerea unei păci trainice în Laos înainte 
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de încheierea definitivă a războiului din 
întreaga Indochină, înainte de încetarea 
incidentelor militare în Vietnam şi a răz- 
boiului din Cambodgia ? 


— Da. Cred, în prezent, în acest lueru. 
Mi se pare posibil, deoarece laoţienii do- 
resc pacea şi vor depune eforturi în ve- 
derea menţinerii ei. Cred, chiar, că pacea 
în Laos ar putea să devină un -exemplu 
pentru alte popoare aflate încă sub pre- 
siunea războiului în Indochina. 


— În ce măsură programul aprobat de 
Consiliul de coaliţie reflectă principiile 
care stau la baza luptei Frontului Patrio- 
tic Laotian ? 


— Aş spune că el reprezintă o realizare 
a programului nostru minim. În prezent, 
el răspunde necesităţilor întregii ţări. fi- 
ind adaptat la situaţia existentă în ţară. 
Principala problemă o constituie realizarea 
şi menţinerea unităţii naţionale. Acest ţel 
nu poate fi realizat niciodată fără anu- 
mite compromisuri. Cred. totuşi, că limi- 
tele acestui compromis sint elare, iar în- 
tregul program se încadrează în spiritul 
transformărilor progresiste pentru care 
am luptat atît de mult. 


— Se poate spune că formarea Guver- 
nului de Unitate Naţională şi adoptarea 
programului au constituit o victorie a 
Frontului Patriotic Laotian ? 


— Întotdeauna am spus că ele au fost 
victorii ale întregului popor laoţian, care 
a luptat împotriva neocolonialismului şi 
care. în această luptă, nu a precupeţit su- 
ferințele şi jertfele. În convorbirile cu 
partea de la Vientiane, niciodată nu am 
folosit expresia „am învins“. Am ciştigat 
toţi. întregul popor ; a pierdut numai o 
mică minoritate interesată în război. 


— Aceasta înseamnă că, în prezent, în 
Laos nu există învingători și învinși ? 


— Nu există. Ambeie părți au căzut de 
acord asupra compromisului. În cazul în 
care partea de la Vientiane nu ar fi fost 
de acord cu compromisul, astăzi nu ar fi 
existat pace în Laos. Ambele părţi au 
acceptat condiţiile păcii, au acceptat pro- 
gramul aprobat de Consiliul nostru. În 
prezent. cea mai importantă sarcină o 
constituie transpunerea în viaţă a acestui 
program. 


— Avind drept scop esențial conci- 
lievea ? 
— Da. Numai că. atunci cînd vorbim 


de conciliere, trebuie să ne gindim la fap- 
tul că. ani de zile. laoţienii au luptat între 
ei. Acest lueru a produs multe răni, amă- 
răciune şi prejudecăţi. În prezent, cea mai 
importantă sarcină o constituie concilie- 
rea spirituală și morală. 

Ceea ce numim acordul inimilor și su- 
fetelor trebuie să constituie condiţia pre- 
limimară a coneilierii politice şi econo- 
miee. Dacă, lucrind împreună, nu vom 
înceta să tim dușmani, nu ne vom dezbăra 
de animozităţi. atunci pacea realizată cu 
atita greutate se va dovedi iluzorie. Nu 
se poate uita faptul că este vorba de oa 
treia încercare de unificare a ţării şi de 
instaurare a păcii în ultimii zece ani. 


— De această dată, sinteţi optimist ? 


— Da. Sint optimist, însă este vorba de 
un optimism foarte prudent. În Laos con- 
tinuă să existe dușmani împotriva cărora 
trebuie să luptăm. Sînt oameni care au 
cîştigat de pe urma războiului şi care, 
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pentru bani, fac totul. Primejdia princi- 
pală este, însă, o posibilă amenințare din 
partea imperialismului american. La gra- 
nița noastră, în Tailanda, continuă să 
existe baze americane. Cu toate schimbă- 
rile pozitive care au avut loc la Bangkok, 
în provinciile de graniță ale Tailandei 
s-au schimbat prea puține lucruri. Au ră- 
mas generalii, lachei ai imperialismului. 
Atita timp cît bazele acestea vor exista, 
nu ne vom putea simţi în siguranţă. For- 
tele neocolonialiste vor fi întotdeauna ga- 
ta să plătească reacţionarii laoţieni pentru 
sabotarea păcii. Toate acestea reprezintă 
factori care ne determină la o atenţie 
sporită, 


— Care sînt, totuși, elementele care vă 
determină să fiți optimist ? 


— Forţele războiului sînt primejdioase, 
ele pot determina sabotarea păcii. Însă, 
totodată, ele sint tot mai slabe. pierd treptat 
teren. Elementul cel mai optimist al ac- 
tualei situaţii din Laos îl reprezintă ho- 
tărîrea fermă a locuitorilor, aproape a în- 
tregului popor, de a menţine pacea. Ba- 
zindu-se pe aceste năzuinți ale poporului, 
beneficiind de ajutorul ţărilor socialiste, 
prietene și binevoitoare, ne simţim deose- 
bit de puternici pentru a crede în posibi- 
ias menținerii unei păci trainice în 
0S, 
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„CURSA 


ÎNARMĂRILOR 
NUCLEARE — 


UN PRET ENORM“ 


AMERICANII urmează să facă față unor 
cheltuieli imense : planuri în valoare de 
zeci de miliarde pentru construcţia de sub- 
marine, bombardiere, rachete. Astfel, se 
are în vedere : 

— construcția unor submarine de tip 
„Trident“, capabile să lanseze rachete la 
v distanță de 6 000 mile, aflată deja într-o 
fază avansată ; 

— terminarea, în această toamnă, a pri- 
mului prototip al bombardierului superso- 


Submarin atomic american. Se preconi- 

zează cheltuieli de zeci de miliarde pentru 

construcția de submarine, bombardiere, 
rachete 
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nic „B-l“, scontindu-se pe producţia în 
masă a acestui bombardier, în 1976 ; 

— noi rachete mobile balistice intercon- 
tinentale ce vor fi lansate de pe vehicule 
tractate sau lansate din avioane, Se per- 
fecționează, de asemenea, alte rachete cu 
rază lungă de acţiune şi rachete care pot 
zbura la altitudine joasă ; 

— se află în faza de producţie focoase 
multiple. mai precise şi perfecţionate, pen- 
tru rachetele „Minuteman“. 

'Toate aceste arme și multe altele — apre- 
ciază experții — sînt foarte aproape de fa- 
za de producție. 

Privind în perspectivă, personalități ofi- 
ciale consideră următoarele : 

— Costul programului „Trident“ se ri- 
dică la 2 miliarde dolari pe an și se așteap- 
tă ca totalul să ajungă la cel puţin 14 mi- 
liarde. Cu ajutorul acestei sume, Statele 
Unite vor putea achiziționa 10 submarine 
mari, capabile să lanseze fiecare 24 de ra- 
chete cu rază mare de acţiune. Primul 
„Trident“, aflat deja în construcţie pe ṣan- 
tierele firmei General Dynamics Corpo- 
ration“, va fi dotat cu o rachetă cu o rază 
de 4500 mile. Cel mai nou model va fi do- 
tat cu rachete cu o rază de acțiune de 
6 000 mile. 

- Se află în proiect o nouă rachetă sub- 
marină, denumită ,„Narwhal“, mai mare 
decît o navă submarină de azi, dar mai 
mică decît submarinul „Trident“. Ea este 
planificată să devină operațională la sfir- 
şitul anilor '80 sau '90. 

— După patru ani de perfecţionare, bom- 
bardierul „B-1“ rămîne în continuare, da- 
torită costului său, foarte disputat în Con- 
gres. Preţul calculat pentru fiecare aparat 
se ridică la 61,5 milioane dolari. El poate 
chiar să se ridice la o sumă și mai mare. 
Forţele aeriene intenţionează să cumpere 
cel puţin 240 din aceste aparate şi sînt gata 
să plătească o sumă de aproximativ 15 
miliarde pe o perioadă de 10 ani. 

O altă faţetă a problemei controversate 
o constituie însuşi avionul. Bombardierul 
„B-1“ este menit să înlocuiască perimatul 
„B-52*, ca primul bombardier strategic al 
țării. Dacă corespunde aşteptărilor, bom- 
bardierul „B-l“ va fi folosit pentru atac 
atît la altitudine mare, cît şi la altitudine 
joasă. El va transporta o cantitate de 
bombe de două ori şi jumătate mai mare 
decît „B-52“. 

Cei care se opun acestui proiect afirmă 
că, pînă cînd „B-1“ va deveni operațional, 
bombardierele cu echipaj uman vor fi pu- 
țin folosite. 

Statele Unite dezvoltă focoase experi- 
mentale pentru actualele rachete, conco- 
mitent cu instalarea focoaselor multiple 
denumite MIRV. Fiecare focos MIRV poate 
fi dirijat către o țintă separată. Dislocarea 
a 550 de rachete „Minuteman III“ cu fo- 
coase multiple urmează să se termine pină 
în luna iulie anul viitor, la un preţ de 758 
milioane dolari. 


Continuarea cursei înarmărilor ar putea 
duce la hotărîrea de a înzestra cu sistemul 
MIRV şi alte rachete de tip „Minuteman“. 
Liniile de producţie sînt menținute des- 
chise pentru o astfel de opţiune. 

Au fost aduse, în același timp, îimbună- 
tățiri de către oamenii de știință de la 
Departamentul Apărării în ceea ce priveș- 
te precizia sistemelor de ghidare a rache- 
tei. 

În afară de MIRV, există un alt focos 
multiplu, denumit MARV, pentru operaţi- 
unea de manevrare a revenirii vehiculelor. 
Fiecare din aceste focoase va putea să-și 
schimbe traseul, dacă este necesar, pen- 
tru a ocoli armele defensive. Costul echi- 
pării ICBM cu focoase MARV este apre- 
ciat la sume de ordinul miliardelor. 

Se află, de asemenea, în discuţie planuri 
pentru realizarea pe viitor a unei noi baze 
terestre pentru rachete. În stadiu de per- 
fecționare se află şi rachete care pot fi 
lansate de pe submarine. Aceste arme ar 
zbura spre ţinte la înălţimi relativ joase, 
mai curînd decît trecînd prin spațiul ex- 
traatmostferic. Sînt în studiu modele dife- 
rite, care pot fi lansate de pe submarinele 
torpiloare şi de pe avioane. 

Unele oficialități subliniază că n-au in- 
tenția să escaladeze realizarea unor astfel 
de proiecte costisitoare, indiferent care ar 
fi împrejurările. Altele afirmă că, dacă nu 
se va ajunge la un acord privind limitarea 
armelor strategice, S.U.A. vor realiza a- 
ceastă escaladare la un preţ de ordinul 
miliardelor de dolari. Dar aceasta, pe sea- 
ma contribuabililor. 


TUUN 


PARIS 


SUBSTRATUL REAL 
AL CRIZEI ENERGIEI 


Interviu cu 
Abderrahman Khene 


secretar general al Organizației țărilor 
exportatoare de petrol (O.P.E.C.) 


Contrar a ceea ce cred foarte mulți, 
OP.E.C. nu este o organizaţie de dată re- 
centă. Ea a fost creată în 1960, dar, în pri- 
mii săi ani de existenţă, ţările importa- 
toare manifestau tendinţa de a o ignora, 
subestimînd realele ei posibilităţi de 
acţiune. În acea epocă, decolonizarea era 
abia la începuturi, iar dominaţia marilor 
puteri coloniale asupra „lumii a treia“ ră- 
miînea aproape totală. Pe atunci, cînd se 
vorbea de petrol, lumea avea în vedere 
marile societăţi internaţionale, care de- 
țineau un control absolut asupra comer- 
tului cu ţiţei. 

Astăzi, situaţia a evoluut considerabil, 
chiar dacă avem în vedere numai faptul 
că producţia ţărilor membre ale O.P.E.C. 
reprezintă 55 la sută din producția mon- 
dială, respectiv cvasitotalitatea petrolului 
brut exportat (circa 90 la sută), restul 
fiind consumat de țările producătoare. Am 
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cucerit, deci, o putere de negociere deloc 
neglijabilă. 

Pe de altă parte, începînd cu 1971, asis- 
tăm la o preluare progresivă a controlu- 
lui asupra producţiei de către ţările pro- 
ducătoare înseși, ceea ce reduce impor- 
tanţa şi rolul societăţilor petroliere ca 
intermediar între producători și consu- 
matori. Scopul O.P.E.C. este apărarea in- 
tereselor ţărilor producătoare, dar nu pen- 
tru simple perspective mercantile. 

Țările exportatoare de petrol sint per- 
fect conștiente de importanţa hidrocarbu- 
rilor pentru întreaga omenire, prezentă şi 
viitoare, ca și de faptul că rezervele 
existente sint limitate, petrolul fiind, tot- 
odată, un produs care nu se poate reinnoi. 
În legătură cu aceasta, se impune o pre- 
cizare : O.P.E.C. a fost şi este adesea acu- 
zată că se află la originea actualei crize 
de energie pe care, într-un fel, ar fi pro- 
vocat-o. În realitate, criza a izbucnit 
fiindcă s-a ajuns la un supraconsum to- 
tal nesăbuit. Au rezultat tensiuni pe piaţă 
care au fost exploatate în beneficiul so- 
cietăţilor petroliere. Iar una din cauzele 
principale era nivelul preţurilor, care a 
fost şi continuă să fie relativ prea scăzut. 
Restabilind valoarea petrolului, deşi încă 
insuficient, am dat posibilitatea ţărilor 
exportatoare de a obţine, de pe urma bo- 
gățiilor lor, venituri mai rezonabile. Am 
provocat, de asemenea, relansarea cerce- 
tării pentru depistarea de noi surse de 
energie. ` 


— În legătură cu eventualele noi re- 
surse energetice nu s-ar putea ca, în circa 
20 de ani, petrolul să apară ca o sursă de 
energie depăşită ? 


— Întii, nu sîntem siguri de acest lu- 
cru, ceea ce ne determină să fim pru- 
denti. Apoi, s-ar putea ca, chiar în con- 
dițiile existenței unor noi surse de ener- 
gie, ţările producătoare să fie interesate 
în folosirea acestui petrol pentru propriile 
nevoi ; deci, ele trebuie să evite epuizarea 
prea rapidă a rezervelor lor. În sfîrşit, nu 
trebuie uitat că petrolul nu este numai o 
sursă de energie, ci şi o materie primă 
foarte prețioasă. Chiar dacă, într-o zi, pe- 
trolul nu va mai fi folosit drept carbu- 
rant. el va găsi în petrochimie debuşeuri 
considerabile. 


— Se reproşează, între altele, ţărilor 
exportatoare că, hotărind ridicarea im- 
portantă şi brutală a prețurilor la petrol, 
au provocat, în țările importatoare, un 
brusce dezechilibru al balanţelor de plăţi, 
ceea ce ar putea duce la o gravă criză 
economică mondială. 


— Ni se mai reproșează că am fi răspun- 
zători de inflația mondială, deşi ea se 
manifesta cu mult înainte de mărirea 
prețului la energie, iar această mărire nu 
a contribuif decît cu 1,5 la sută la creş- 
terea generală a preţurilor, care a atins, 
în medie. 14 la sută în cursul lunilor din 
urmă. 

În realitate, problema dezechilibrului 
balanței de plăţi reprezintă un argument 
de circumstanță care urmărește înşelarea 
opiniei publice pentru a se putea conti- 
nua exploatarea popoarelor sărace. Or, un 
deficit conjunctural al plăţilor externe nu 
este o catastrofă, căci este sigur că ţările 
industrializate, care suferă în prezent de 
un asemenea deficit, dispun de mijloace 
pentru a reveni rapid la un echilibru. 
Chiar recent, ele s-au folosit de un astfel 
de mijloc,  procedind'la o reevaluare a 
aurului din băncile centrale. 

Personal, nu cred în apariţia unei su- 
praproducţii. Contrar a ceea ce se afirmă 
prea des, consumul mondial, în condiţiile 
actuale, nu va descrește. El va continua 
să crească în termeni absoluţi, poate doar 
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ALEXEI NIKOLAEVICI 
KOSÎGHIN 


preşedintele Consiliului de Miniştri 


al U.R.S.S. 


In cadrul primei sesiuni a celei de-a 
9-a legislaturi a Sovietului Suprem al 
U.R.S.S., care şi-a desfăşurat lucrările 
între 25 şi 26 iulie a.c., tovarăşului A. N. 
Kosighin i s-a încredințat din nou înal- 
ta funcție de președinte al Consiliului 
de Miniștri al Uniunii Sovietice. 

Alexei Nikolaevici Kosighin. membru 
al Biroului Politic al C.C. al P.C.US. 
Erou al Muncii Socialiste al Uniunii 
Sovietice, s-a născut la Petersburg, în 
anul 1904, într-o familie de muncitori. 

In perioada războiului civil din anii 
1919—1921, A. N. Kosighin. voluntar în 
Armata Roșie, a luptat în apărarea ti- 
nerei Puteri sovietice. După ce a absol- 
vit, în anul 1924, Școala tehnică de coo- 
perație din Leningrad, a lucrat în sis- 
temul cooperaţiei de consum. În anul 
1935, a absolvit Institutul de textile din 
Leningrad. Din același an, a lucrat ca 
maistru, apoi ca şef de secţie la fabrica 
„Jeliabov“, iar în 1937, a fost numit di- 
rector al fabricii de tilatură şi ţesături 
„Octombrie“ din Leningrad, 

Membru al P.C.U.S. din anul 1927, 
A. N. Kosighin este ales, în anul 1938, 
preşedinte al Comitetului Executiv al 
Sovietului orășenesc de deputaţi ai oa- 
menilor muncii din Leningrad. În anul 
1939, primește însărcinarea de comisar 
al poporului pentru industria textilă a 
U.R.S.S. Incepind din anul 1940, înde- 
plinește funcţia de vicepreşedinte al 
Consiliului Comisarilor Poporului al 
U.R.S.S., iar, din anul 1943 și pînă în 
1946, este, concomitent, și preşedinte al 
Consiliului Comisarilor Poporului din 
R.S.F.S.R. În timpul Marelui Război 
pentru Apărarea Patriei, a primit im- 
portante însăreinări din partea Comite- 
tului de Stat al Apărării. 


În perioada 1946—1960, i se încredin- 
țează importante funcţii pe linie de 
stat: vicepreşedinte al Consiliului de 
Miniștri al U.R.S.S., ministru al finan- 
telor, ministru al industriei uşoare, 
prim-vicepreşedinte al Comisiei Econo- 
mice de Stat a U.R.S.S., prim-vicepre- 
ședinte şi, apoi, preşedinte al Comitetu- 
lui de Stat al Planiticării al U.R.S.S. În 
anul 1960, este numit  prim-vicepre- 
ședinte al Consiliului de Miniștri. În 
anul 1964, i se încredinţează funcția de 
înaltă răspundere de preşedinte al Con- 
siliului de Miniștri al U.R.S.S. 

A. N. Kosighin a deţinut, în anii 
1946—1952, calitatea de membru su- 
pleant și, apoi, de membru al Biroului 
Politic al C.C. al Partidului Comunist 
al Uniunii Sovietice. Între anii 1952— 
1953 şi 1957—1960, a fost investit cu ca- 
litatea de membru supleant, iar, ulte- 
rior, în anii 1960—1966, cu calitatea de 
membru al Prezidiului C.C. al P.C.U.S. 
În anul 1966, a fost ales membru al Bi- 
roului Politic al C.C. al P.C.U.S. 

A. N. Kosighin este deputat în Sovie- 
tul Suprem al U.R.S.S., precum și în 
Sovietul Suprem al R.S.F.S.R. 


într-un ritm mai scăzut decît pînă acum. 
Este, deci, necesar ca cercetările să con- 
tinue tot mai activ. Astăzi, însă, sînt tot 
mai costisitoare depistarea şi extragerea 
petrolului. Toate noile hidrocarburi, care 
vor apărea pe piaţă, vor avea, astfel, ten- 
dinta de a fi mai scumpe, de a avea un 
preţ mai ridicat decit cel practicat în 
prezent. 


— Societăţile petroliere afirmă că im- 
portanța investiţiilor necesare pentru asi- 
gurarea aprovizionării lumii cu petrol 
justifică profiturile lor. 


— Societăţile petroliere au obţinut în- 
totdeauna profituri exagerate și, recent, 
într-un mod foarte spectaculos. Să nu ui- 
tăm că ele au fost primele care au ri- 
dicat preţul la petrol, fiind, deci, primele 
beneficiare. Ulterior, cînd, în octombrie 
1973, O.P.E.C.-ul a hotărît să ridice pre- 
tul petrolului brut, creşterea respectivă a 
fost astfel calculată încît lăsa un beneficiu 
confortabil societăţilor. 

În ce priveşte capitalurile necesare fi- 
nanţării cercetării, reamintesc că socie- 
tăţile petroliere desfășoară activităţi mul- 
tiple, mergind de la industria turistică 
pînă la speculaţiile imobiliare şi finan- 
ciare. Se pune atunci întrebarea dacă o 
parte importantă din beneficiile prove- 
nind din petrol nu este folosită în cu to- 


tul alte domenii decit în cercetare. Ori- 
cum „de ce să pretindem ţărilor exporta- 
toare să finanţeze noile cercetări, cerin- 
du-le să accepte să-şi  vindă petrolul la 
preţuri scăzute ? Ţările consumatoare tre- 
buie să finanțeze cercetările, căci ele sint 
țări bogate, industrializate. 


— Nu numai țările bogate sînt impor- 
tatoare de petrol. Există o serie de țări în 
curs de dezvoltare neproducătoare, pen- 
tru care creşterea prețurilor constituie o 
povară grea. HNG 


— Situația țărilor în curs de dezvol- 
tare este rezultatul îndelungatei perioade 
de exploatare. Or, astăzi, tocmai ţările 
care au exploatat aceste popoare repro- 
şează ţărilor exportatoare de petrol — şi 
ele victime ale exploatării — existenţa 
unei situaţii de care sint, de fapt, răspun- 
zătoare. Ceea ce dorim este ca ţările bo- 
gate să întreprindă o acţiune în favoarea 
țărilor sărace. În primul rînd, să anuleze 
datoriile acestora din urmă, care se ridică 
la 80 miliarde -de dolari. Apoi, să reme- 
dieze degradarea termenilor de schimb şi 
a balanţelor de plăţi. În același timp, să 
manifeste dorinţa de a înăbuși inflația, 
să deschidă pieţele lor pentru produsele 
din ţările înapoiate,  plătindu-le mai 
bine. > 
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TUNEN Pee 


POSIA panou 


Plecarea 


Marusia Asproiu, Cimpina. 
Înaintea plecării spre San 
Clemente, preşedintele Ri- 
chard Nixon a reunit cabine- 
tul şi întreg personalul Casei 
Albe în marele salon galben 
în care se desfășoară de obi- 
cei conferințele de presă. „Nu 
există nici un cuvînt în en- 
gleză pentru a exprima ceea 
ce gîndesc — a spus el. Nu 
există decît unul, şi acesta 
este «au revoir», căci noi ne 
vom revedea“. înconjurat de 
familie, Richard Nixon a pă- 
răsit apoi salonul galben, a 
traversat anticamera şi a ieşit 
în grădina din spatele Casei 
Albe, unde îl aşteptau succe- 
sorul său Gerald Ford cu so- 
ţia. Amîndoi, urmaţi de fami- 
liile lor, au parcurs conver- 
sînd şi zîmbind cei cincizeci de 
metri care-i despărţeau de e- 
licopter. În imagine : Richard 
Nixon, cel de-al 37-lea pre- 


ședinte al Statelor Unite, sa- 
lută pentru ultima oară per- 
sonalul Casei Albe. 


Scrisoarea de demisie 


lon Matei, Alexandria. Casa 
Albă a dat publicităţii scrisoa- 
rea oficială- de demisie a 
preşedintelui Richard Nixon, 
adresată, potrivit Constituţiei 
americane, secretarului de stat 
Henry Kissinger : 

„Casa Albă Washington 

9 august 1974 

Dragă domnule Secretar, 

Reziliez prin prezenta func- 
tiile mele de preşedinte al 
Statelor Unite. 

Cu sinceritate. 

Richard Nixon“, 


Hie  Prisăcaru, Mangalia. 
Şi în Franța au existat pre- 
şedinți care şi-au dat demisia 
înainte de expirarea manda- 
tului lor: Adolphe Thiers 
(1871—1873) ; Patrice de Mac- 
Mahon (1873—1879); Jules 


30 


Grevy (1879—1885); Casimir 
Perier (1894—1895) ; Paul 
Deschanel (1920) ; Alexandre 
Millerand (1920—1924) ; René 
Coty (1954—1958) ; Charles de 
Gaulle (1958—1965, 1965— 
1969). 


Conferință de presă 


Ovidiu Petrescu, Cluj. În 
deschiderea conferinţei sale 
de presă din 19 august, se- 
cretarul de stat al S.U.A. 
Henry Kissinger, a dat citire 
unei declaraţii referitoare la 
cele şase puncte principale 
ale politicii americane în le- 
gătură cu Cipru : 

„Statele Unite vor insista 
asupra respectării cu stricte- 
te a încetării ostilităţilor în 
Cipru ; este imperativ şi ur- 
gent să se înceapă negocieri- 
le ; vom continua să sprijinim 
eforturile pentru ca părţile să 
ia loc în jurul mesei tratati- 
velor ; Statele Unite sint gata 
să joace un rol, oricare ar fi 
el, la cererea părţilor. Sintem 
gata să sprijinim eforturile 
competente ale lui James Cal- 
laghan, secretar la Foreign 
Office, în acest domeniu ; în 
cursul acestor negocieri cre- 
dem că va fi necesar ca Tur- 
cia, cea mai puternică dintre 
cele două ţări pe teren, să 
dea dovadă de supleţe şi de 
respect faţă de problemele la 
care Grecia este sensibilă pe 
plan teritorial şi în ceea ce 
privește forțele militare din 


spus direct, azi dimineaţă, 
primului ministru al 'Turciei. 
Am primit asigurări că gu- 
vernul turc consideră linia de 
demarcaţie ca fiind negocia- 
bilă şi că el va îndeplini 
clauzele acordului de la Ge- 
neva, care reclamă reduceri 
progresive ale trupelor în Ci- 
pru“. 


Mihai Oroveanu, Tulcea. Du- 
pă cum se știe, între Republica 
Populară Chineză şi Brazilia 
s-au stabilit recent relaţii di- 
plomatice la nivel de amba- 
sadă. În felul acesta, Brazilia 
devine cel de-al zecelea stat 
din America Latină care a sta- 
bilit relaţii diplomatice cu Re- 
publica Populară Chineză. Ce- 
lelalte țări sînt: Argentina, 
Chile, Cuba, Guyana, Jamaica, 
Mexic, Peru, Trinidad Tobago 
şi Venezuela. 

Ulterior, cele două guverne 
au hotărît să dezvolte schim- 
burile lor economice,  proiec- 
tind, în acest scop, încheierea 
unui acord comercial şi de 
transport maritim. 


| 
insulă. 
Toate aceste lucruri le-am 


A. Ramură, Bucureşti. Yas- 
ser Arafat, preşedintele Co- 
mitetului Executiv al Organi- 
zaţiei pentru Eliberarea Pa- 
lestinei, a tăcut o vizită în U- 


niunea Sovietică, la sfîrşitul 
lunii iulie, după care a vizi- 
tat Polonia şi R.D.G. În foto- 


grafie : Yasser Arafat, incon- 
jurat de copii palestinieni 
care-şi petrec vacanţa în ta- 
băra internaţională „Wilhelm 
Pieck“, din preajma Lacului 
Werbellin, în apropiere de 
Frankfurt pe Oder (R.DG.). 


V.  Iurcenco, bd. Republicii 
nr. 64 B, Bucureşti, telefon 
15.42.05 vinde 30 de numere 
disparate ale revistei „Lumea“ 
din 1964 şi 20 de numere din 
1967. Cumpără numerele 2 şi 
12 din 1973 şi 4, 12, 22 şi 23 
din 1974. 


Christian Fouchet 


Paul Movileanu, Cluj. Chris- 
tian Fouchet, fost ministru 
francez, a încetat din viaţă în 


seara zilei de 11 august, la 
Geneva, în urma unei crize 


cardiace, la vîrsta de 63 de ani. 
S-a născut, la 17 noiembrie 


1911, la  Saint-Germain-en- 
Laye. Licențiat în drept și 


absolvent al Școlii de ştiinţe 
politice, în timpul războiului 
se pune sub ordinele lui de 


După război. se con- 
sacră carierei diplomatice. In 
septembrie 1962, intră în gu 
vern ca ministru 
lîngă primul 


Gaulle. 


delegat pe 
ministru, iar, în 


decembrie acelasi an, devine 


ministru al educaţiei. În aceas= 
tă calitate, Fouchet se remarcă 
prin iniţiativele sale de moder- 
nizare a învăţămintului fran- 
cez. În primăvara lui 1967, îi 
succede lui Roger Frey la 
Ministerul de Interne. dar este 
victimă a remanierii guverna- 
mentale din iunie. După alege- 
rea lui Georges Pompidou, în- 
cepe să se distanţeze de U.D.R, 
pentru ca, în cele din urmă, în 
1971, să părăsească rîndurile 
partidului. În 1973, Fouchet 
lansează ò nouă organizaţie — 
Mişcarea pentru viitorul po- 
porului francez — şi îşi anunţă 
intenţia de a candida la vit 
toarele alegeri prezidenţiale, 
La alegerile din anul următor, 
se va retrage, însă, în favoarea 
lui Chaban-Delmas. 


Vlad Moraru, București. 
O.C.A.M. — Organizaţia cQ- 


mună africană şi a Ins. Mau- 
ritius — este formată, azi, din 
10 membri : Coasta de Fildeş, 
Dahomey, Gabon. Volta Supe- 
rioară, Ins. Mauritius. Niger, 
Republica Africa Centrală, 
Ruanda, Senegal și Togo. S-au 
retras, de-a lungul anilor, din 
O.C.A.M. — Mauritania, Repu- 
blica Malgaşă, Ciad, Congo, 
Camerun și Zair. La 12 august, 
în urma ultimei conferințe la 
nivel înalt a organizaţiei, s-a 
hotărit transferul sediului «i 
de la Yaounde, capitala Came- 
runului, la Bangui, capitala 
Republicii Africa Centrală. 
Postul de preşedinte aj 
O.C.A.M. a revenii sefului sta- 
tului Ruanda, generalul Juve- 
nal Habyarima, care succede 
lui Leopold Sedar Senghor. 


Familia 
Kennedy (VII) 


Sergiu Tofan. Galaţi ; Aura 
Dinescu, Braşov ; Nicolae Stoi- 
ca. Tecuci; Viorica Neagoe, 
Adriana Mironescu. Bucureşti ; 
Ilie Călugăru. Bistriţa ; Sorina- 
Alina Tunețu. Sebeș-Alba ; Va- 
sile Nicoară, București. În 
stirşii. vom oferi citeva da- 
te solicitate în legătură cu 
cele două asasinări. 

După cum se știe. raportul 
comisiei Warren a fost și este 
pus la îndoială de foarte 
mulți specialiști. Dintre încer- 
cările de a elucida misterul 
de la Dallas, cea mai cunoscută 
şi urmărită cu interes a fost 
aceea a lui Jim Garrison. 
procuror în New Orleans. La 
1 martie 1967. Garrison l-a 
arestat pe Clay Show. decla- 
rind că „a rezolvat misterul 
asasinării preşedintelui Ken- 
nedy“. Alt procuror — cel 
din Dallas. Henry Wade — 
susținea că Jim Garrison în- 
cearcă doar să-şi facă publi- 
citate, alegind. în mod preme- 
ditat, un nevinovat împotriva 
căruia construia o acuzaţie. 
Martorul principal al lui Gar- 
rison era un agent de asigu- 
rări, de 25 de ani, Perry Rus- 
so. Acesta. după ce a fost su- 
pus (declara Garrison) unei 
„ședințe de hipnotism“, afir- 
ma. în martie 1967, că îşi 
amintea că participase în sep- 
tembrie 1963 la un cocteil în 
timpul căruia trei bărbaţi, în 
prezenţa sa și fără să se ocu- 
pe de el, discutau despre cea 
mai bună metodă de a-l asa- 
sina pe preşedinte. Doi din- 
tre ei se numeau Clem Ber- 
trand şi Leon Oswald şi, la 
cererea lui Garrison, i-a iden- 
tificat, în fotografii. ca fiind 
Clay Shaw şi Lee Oswald. Alt 
martor al lui Garrison era 
Vernon Bundy, un toxicoman 
închis pentru furt într-una 
din închisorile oraşului. Aces- 
ta declara că. în vara lui 
1963. era pe cale de a-şi face 
© injecție cu heroină pe ma- 
lul lacului Pontchartrain, cînd 


a văzut un om (identificat 
ca fiind  Clav Shaw) dînd 
ceva ce părea bani altuia 


(identificat ca fiind Lee Os- 
wald). 

În martie 1969. Shaw a fost, 
însă, achitat și toate speran- 
tele lui Garrison de a „elu- 
cida misterul“ s-au spulberat. 
În ceea ce-l privește pe Sirhan 


Sirhan, asasinul lui. Robert 
Kennedy, procesul a început 
la 7 ianuarie 1969, la Los 


Angeles. Selectarea juriului a 
durat 5 săptămîni: 7 bărbaţi 
și 5 femei. Procesul a în- 
ceput efectiv la 13 februarie. 
Au fost audiaţi 90 de martori 
— 61 ai acuzării, 29 ai apă- 
rării (între aceștia psihiatri, 
psihanalişti şi psihologi care 
au susținut că Sirhan e pa- 
ranoic. schizofrenie. nevropat). 
La 3 martie, Sirhan se decla- 
ră vinovat şi cere să fie exe- 
cutat ; la 6 martie declară, 
însă, că nu îşi aminteşte nimic 
din seara de 4 iunie 1968, pen- 
tru că era ..complet beat“ (un 
polițist a declarat însă contra- 
riul). La 17 aprilie, juriul îl 
declară pe Sirhan  Bichara 
Sirhan „vinovat de asasinat 
cu premeditare” ; la 23 apri- 
lie, Sirhan e condamnat la 
moarte. 


Potrivit legilor Californiei, 


apelul urmează în mod au- 
tomat. În iunie 1971, însă, 
Curtea supremă a statului 
respinge argumentele prezen- 
tate pentru obţinerea casării 
judecății. Sirhan se întoarce 
la închisoarea Saint-Quentin, 
așteptind implinirea sentinţei. 


Un an mai tirziu, însă, în ur- 
ma abolirii pedepsei capitale, 
în California, pedeapsa lui 
Sirhan e comutată la închi- 
soare pe viaţă. Și. tot potri- 
vit legilor statului. după nouă 


ani de bună purtare, Sirhan 
ar putea fi pus în libertate 
condiţionată. Adică, în 1979. 


Despre evenimentele petre- 
cute în acel iunie 1968 la Los 
Angeles, cind Robert Kennedy 
părea sigur de victorie la Con- 
venţia democrată de la Chi- 
cago, revista noastră a scris pe 
larg în acea vreme. Ar fi pu- 


ca 


Comisia Warren : de la stinga la dreapta — Gerald Ford (actua- 


lul preşedinte al S.U.A.), Hale Boggs (membru al Camerei 
Richard Russell (senator), Earl 


prezentanților). 


Re- 
Warren, John 


Cooper (senator), John McCloy, Allen Dulles şi consilierul Lee 
Rankin 


POSIA remener 


tut Robert deveni preşedinte ? 
— ne întreabă mulţi cititori. E 
greu de spus. Ceea ce e si- 
gur este că devenise, deja, 
foarte popular și. în cazul în 
care Convenţia democrată l-ar 
fi desemnat candidat la pre- 
ședinţie, mulţi sînt de părere 
că ar fi ieșit învingător in a- 
legeri. Totul, însă. a frost 
curmat brusc în acel început 
de iunie 1968. Se ştie ce s-a 
petrecut acolo. Dar pentru alte 
amănunte, unele inedite pen- 
tru cititorii noştri, reproducem 
un articol semnat în revista 
„Historia“ de Anne Thinesse. 


„Senatorul Robert Kennedy, 
aflat în centrul estradei și a- 
vind, la dreapta, pe soţia sa, 
Ethel, iar la stînga pe Sam 
Yorty, primarul din Los Ange- 
les, se bucură de victorie în 
marea sală de bal a hotelului 
«Ambasador». Baloane multi- 
colore s-au oprit în zborul lor 
în plafon. O mie de voci scan- 
dează cu ardoare <«R.F.K.», 
«R.F.K.» Alegerile preliminare 
din 4 iunie 1968, în California 
şi Dakota de Sud, tocmai au 
adus o dublă victorie tînărului 
candidat la investitura parti- 
dului democrat care, bine pla- 
sat, îşi poate învinge adversa- 
rii la Convenţia din august de 
la Chicago. 

Robert Kennedy a coborit 
de la etajul al patrulea, unde 
aștepta rezultatele, pentru a-și 
întîlni partizanii și admiratorii. 
Mulțumită televiziunii, milioa- 
ne de americani vor fi văzut 
această scenă triumfală. To- 
tuși, e tîrziu : miezul nopţii pe 
coasta Pacificului, ora 3 dimi- 
neaţa în estul Statelor Unite. 

Cei care îl cunosc pe senato- 
rul de New York îi citesc pe 
faţă şi în gesturi oboseala. Mi- 
crofoanele nu merg bine, pro- 
iectoarele televiziunii, îndrep- 
tate spre tribună, dau o căldu- 
ră insuportabilă. Mulțimea e 
zgomotoasă... Robert Kennedy 
e grăbit, vrea să sfîrşească re- 
pede. A promis o conferinţă de 
presă înainte de a se duce la 
«Factory», o discotecă la 
modă, unde oferă o recepție 
intimă. Noaptea va fi lungă... 

Familia Kennedy, invitată 
de regizorul John Frankenhei- 
mer, peftecuse după-amiaza 
pe plaja de la Malibu, împreu- 
nă cu şase dintre copiii lor. 
David, 12 ani, înotător teme- 
rar, era să aibă un accident. 
Tatăl se grăbise în ajutor. O 
zi în viața familiilor Kennedy 
ar fi fost completă fără o 
umbră de pericol ? 

Aclamat frenetic la intrarea 


în sala «Embassy», Robert 
Kennedy mulțumește tuturor 
celor care l-au ajutat. Ci- 
tează în mod special numele 


lui Cesar Chavez, lider popu- 
lar al sindicatului lucrătorilor 
agricoli, al lui Rafer Johnson, 
fost campion olimpic la deca- 
tlon, al lui Roosevelt Grier, un 
uriaş negru, membru al echi- 
pei de rugbi «Rams» din Los 
Angeles, al lui Paul Schrade, 
conducător regional al sindi- 


Jim Garrison, cel 
1967, spera să elucideze miste- 
rul de la Dallas 


care, in 


catului lucrătorilor din indus- 
tria automobilului, şi, încheind, 
numele soției sale. 

Ethel, surizătoare, strălucind 
de sănătate şi. în această sea- 
ră, ușor bronzată, are încă ae- 
rul, la cei 40 de ani, unei ti- 
nere sportive. Cine ar crede 
că aşteaptă un al 11-lea copil, 
care se va naște în decembrie? 
Fiica va fi botezată Rory- 
Katherine-Elisabeth. 

Robert Kennedy abordează 
temele pe care şi le propune 
pentru campania electorală : 

— Mă gindesc că putem pu- 
ne capăt divizărilor care exis- 
tă în Statele Unite. Fie că 
este vorba de violenţă, de de- 
zinteres față de societatea 
noastră, de divizările dintre 
albi şi negri, fie că e vorba de 
războiul din Vietnam — în 
toate situaţiile putem lucra 
împreună pentru a remedia 
ceva. Aparţinem unei ţări 
mari. Asupra acestei probleme 
am intenţia să... 

Sfirşitul- frazei e acoperit de 
aplauze. După o pauză, Ro- 
bert reia : 

— Vrem să ne ocupăm de 
problemele ţării noastre şi 
vrem pace în Vietnam... 

Se îndepărtează de microfon 
şi, dindu-și seama, adaugă : 

— Vă mulţumesc tuturor. Ne 


întîlnim la Chicago pentru 
victorie. 
E 12 noaptea şi 12 minute. 


Robert Kennedy a pronunţat 
ultimele sale cuvinte publice. 
Coboară apoi cele trei trepte 
ale estradei. Garda personală, 
Bill Barry, singurul răspunză- 
tor de securitatea sa, voia 
să-l facă să traverseze mulți- 
mea pentru a ieşi pe uşa cea 
mare. 

— Nu, merge şi aşa, spuse 
Kennedy. 

Şi dispare în spatele unei 
draperii galbene care desparte 
sala «Embassy» de o antica- 
meră. De acolo, o ia la dreap- 
ta, împinge o uşă dublă cu 
batanţi. Pentru a ajunge în 
salonul «Colonial», unde se 
află ziariștii, trebuie să tra- 
verseze o sală de serviciu, un 
culoar de aproape 20 metri 
lungime, amenajat ca oficiu, 
cu frigidere de o parte și, 
de cealaltă. cuptoare. Fatalita- 
tea nu are simţul decorului. 


(Va urma) 
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Inundatiile din Bangladesh şi India 


Ana Condrea, Ploieşti. Plo- 
ile musonice, care în acest an 
nu au încetat vreme de aproa- 
pe două luni, au fost de-a 
dreptul catastrofale pentru u- 


Recent, știri sosite din Ban- 
gladesh au anunţat izbucnirea 
în 10 din cele 18 provincii ale 
ţării a unei epidemii de hole- 
ră, urmare tot a inundaţiilor 


Nicolae Alexandrescu, Bucu- 
reşti. Am adresat întrebarea 
dv.  corespondentului Ager- 
pres la Belgrad, Simion Mor- 
covescu. lată ce vă răspunde: 
A treia întîlnire Tito—Assad a 
avut loc între 14—16 august, 
la numai şase luni după vizi- 


şi instaurarea păcii, în zonă 
continuînd să se menţină o 
situaţie încordată. Părţile au 
reafirmat sprijinul pentru 
lupta dreaptă a poporului pa- 
lestinian, relevind că, pentru 
instaurarea unei păci trainice 
în Orientul Apropiat, trebuie 


nele state din sudul şi sud- catastrofale. ta președintelui Iugoslaviei la traduse în viaţă rezoluţiile 
l estul continentului asiatic. În India se semnalează o Damasc. Importanța dialogu- Consiliului de Securitate al 
Bangladesh şi India au fost situație oarecum paradoxală. lui a fost conferită de faptul O.N.U., îndeosebi rezoluția 
| cele mai afectate. În vreme ce mari inundaţii, că a avut loc într-un moment 338. 
f În Bangladesh, inundațiile soldate cu sute de morți şi 7 cînd Siria şi alte țări arabe 
| au afectat două treimi din milioane de sinistraţi, au bîn- depun eforturi pentru realiza- REIES RICE DRU AT REA a PR EEG. 
A teritoriul ţării. Au dispărut a- tuit estul, nordul și sudul, rea unei platforme strategice 
ts proape 2000 de persoane și nu- partea centrală a țării este comune, bazată pe unitatea Ş ~ 4 să 
E mărul celor care au avut de | victima unei secete de o in- | de vederi şi de acțiune, în Pena e Asu trompe 
E suferit ar fi, după surse ofi- tensitate nemaiîntîlnită în ul- preajma Conferinței de la Ge- ee pre big, că, 
ciale, de circa 30 de mili- | tima jumătate de secol. Regi- | neva privind Orientul Apro- probat la 13 august de Co- 
| oane. Miile de sinistraţi care unile cele mai afectate de piat. pe = er n peoiru saro 
| s-au îndreptat spre capitală în | ploile musonice torențiale sînt Presa iugoslavă a apreciat pna de A ASISE, SERE 
speranța ajutoarelor au găsit cele din nord-est (Assam, că prietenia tradițională din- y. £ a a i, eng ropen 
| Dacca aproape total inundată. ! Bengal, Bihar, Uttar Pradesh) | tre cele două ţări se reflectă det SE arici oe at r 
i şi în faptul că relaţiile bila- Nixon. Comisia a căzut de 
| terale bune, sincere ya 3 teca acord cu privire la repartiza- 
proc utile înregistrează un rea: pe: următorii trei ant a 
| progres permanent, mai ales cinci alei t “ii d Fa 
pe plan politic, iar perspecti- princ 1Da ae SE ARIE capi 
) t IES Eii „pici tență militară, cunoscută sub 
| va dezvoltării lor prin inter- aurticiă cab ator Bar 
Í mediul vizitelor, contactelor ET a iA : PI arie 
şi consultărilor la diferite ni- i asa ii: si of pe e 
| veluri este favorabilă. Deşi preerie yona dest joi 
1 s-a constatat că bilanţul cola- repiat, "Biuisiunile americane 


Drumurile care leagă capitala 
de celelalte oraşe importante 
sînt sub apă, căile ferate, șo- 
selele, podurile fiind în cea 
mai mare parte distruse. În 
acest timp, la Dacca au sosit 
din toate districtele ţării ape- 
luri urgente pentru alimente, 


şi sud, în special statul Ka- 
nartaka (fost Mysore). În sta- 
tul Assam, de pildă, 9 din ce- 
le 10 districte sînt sub ape, 
s-au Înregistrat peste 100 de 
morți, iar cu ajutorul elicop- 
terelor au fost transportați 
mii de sinistraţi. Situaţia este 


borării economice este pozi- 
tiv, în cercurile oficiale iu- 
goslave s-a remarcat, totuşi, 
că conlucrarea pe plan econo- 
mic nu se ridică la nivelul 
relaţiilor politice. De aceea, 
capitolul legăturilor reciproce 
a ocupat un loc important în 
cadrul întîlnirii de la Brioni. 
Pe lîngă convorbirile dintre 
cei doj şefi de stat, alte cinci 
grupuri de lucru, conduse de 
miniștrii și șefii departamen- 
telor corespunzătoare, au stu- 
diat căile de promovare a co- 
laborării dintre partide, pre- 
cum și în domeniile economic, 
tehnico-știinţific şi cultural. 


de ajutor militar aflate în 
prezent în 45 de țări (în 
principiu, în toate ţările din 
Europa occidentală). 

Proiectul de ajutor, care va 
fi prezentat Senatului, este cu 
125 milioane de dolari mai 
mic decit se cerea în buget, 
Se prevede 1,28 miliarde do- 
lari pentru Vietnamul de Sud, 
inclusiv 700 milioane de do- 
lari pentru asistență militară ; 
ajutorul pentru Lon Nol va fi 
limitat la 347 milioane dolari, 
în timp ce ajutorul pentru 
Laos este stabilit la 100 mili- 
oane dolari. 


| apă de băut, îmbrăcăminte, asemănătoare şi în celelalte În final, preşedinţii celor două 
medicamente. Guvernul a state indiene sinistrate. La țări au semnat un nou acord ii 
lansat o operaţiune de salva- New Delhi, apele fluviului comercial pe termen lung, un i 


re, handicapată, însă, de lipsa 
de materiale și de mijloace de 
transport. Au fost paraşutate 
alimente în regiunile cele mai 
afectate. În plan intèrnațio- 
nal, s-au semnalat o serie de 
acțiuni de ajutorare a popu- 
lației sinistrate. Astfel, din 
partea Programului alimentar 
mondial ©O.N.U./F.A.O. s-au 
pus în funcțiune proiecte pre- 
văzînd un ajutor alimentar de 
2,5 milioane dolari, ca şi un 
ajutor urgent de 1 milion do- 
lari. 


Yamuna, afluent al Gangelui, 
au depăşit cu 30 de cm. cota 
de alertă, inundînd cartierele 
situate în partea de jos a ca- 
pitalei. 

În acest timp, în statul 
Madhya Pradesh din centrul 
Indiei bîntuie cu persistență, 
de cîteva luni, o puternică se- 
cetă care amenință cu foame- 
tea pe cei 42 milioane locui» 
tori. Autoritățile au în vedere 
să ceară ajutor aviației mili- 
tare pentru a provoca ploi ar- 
tificiale. 


protocol referitor la colabo- 
rarea economică pe termen 
lung, precum şi acorduri de 
colaborare în domeniul cultu- 
rii și al informațiilor. 

Din sfera problemelor in- 
ternaționale, trei teme princi- 
pale au reținut atenția oame- 
nilor de stat iugoslavi şi si- 
rieni : criza din Cipru, pro- 
blemele privind Orientul A- 
propiat şi activitatea ţărilor 
nealiniate. Abordind proble- 
matica legată de situaţia din 
Orientul Apropiat,  preşedin- 


Redactor-sef 
lon Cârje 


Redacția si @dministrotia z. 
București, Piata Scinteii nr. t. 
Telefon 17.60.10. Internaţia- 
nal 18.50.81. Abonamente- 
le se fac la oficiile posta- 


| L. Stoiculescu, Rm. Vilcea. măsuri în vederea reglemen- tele ip Shi! Ceapa le, factorii poștali și di- 

| Nu s-a stabilit, deocamdată, tării crizei din Orientul Apro- de activitatea diplomatică, fuzorii voluntari din intre- 

i data reluării Conferinței de piat ar putea fi luate în sep- desfăşurată în legătură cu prinderi și instituții. Abona- 
la Geneva cu privire la Ori- tembrie. El a precizat că va dezangajarea forțelor milita- mentele pentru străinătate : 
entul Apropiat. Ea ar putea discuta acest lucru cu regele re pe Înălțimile Golan, con- prin întreprinderea „ROM- | 
avea loc înainte de sfîrşitul Hussein al Tordaniei, cu Ab- siderată ca un prim pas pe PRESFILATELIA“ — serv. im- | 
anului, declara Henry Kissin- del Halim Khaddam, minis- calea găsirii unei soluții trai- port-Export Presă — Bucureşti, | 

| ger, secretarul de stat ameri- trul sirian de externe, și cu fice si "definitiv a II Calea, Griviței nr. 64-66, f 

| arte Ta, af ae a ir a A > şi definitive pentru si l 

| can, ziariştilor egipteni care Omar Sakkaf, şeful diploma- tuatia di tă zonă Si P.O.B. — 2001, telex 011631. | 

| l-au însoţit pe Ismail Fahmi, ției Arabiei Saudite. Henry uaua A OE arata COR A 

$ şeful diplomației egiptene, în Kissinger a anunţat, de ase- exprimat părerea că măsurile 

| cursul călătoriei sale la Wa- menea, că va întreprinde, cu- întreprinse pînă acum nu con- 

| shington. Secretarul de stat a- rînd, un nou turneu în Orien- țin elemente esenţiale care să CPES: 

| firma, pe de altă parte, că noi tul Apropiat. conducă la soluționarea crizei ; À 
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ÎNTREPRINDEREA MECANICĂ — CEAHLĂUL 
Piatra Neamţ, str. Păun Pincio nr. 6, jud. Neamţ 


livrează pe bază 


de comandă fermă : 


Îl A 


BETONIERE 
CU CĂDERE 
LIBERĂ 


Capacitatea : 100—150 litri 


— Acţionare electrică cu motor monofazic de 
0,55 KW, 220 V, 50 Hz. 


Domenii de utilizare : 

— în construcţii industriale, pentru preparat 
mortare, mozaicuri, diferite amestecuri 

— în agricultură, malaxor pentru nutreţuri con- 
centrate, spălător pentru legume, cartofi, 
sfeclă 


Pentru comenzile de peste 5 buc., se livrează 
vagonabil 


Prețul de vinzare : 2 279—3 300 lei 
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formula 


autoturismului 


modern: 


siguranţă, 
rezistenţă, 
stabilitate, 
eleganţă 


Intreprinderea autoturisme — Piteşti 


anchetă 
internaţională 
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Damasc, capitala Siriei, una din | 
cele mai vechi capitale ale lumii, 


cunoaște variate manifestări ale 
procesului de înnoire 


Tabka, barajul de pe Eufrat, 

grandioasă operă a poporului si- 

rian, coloana vertebrală a industri- 
alizării ţării 


Imagini 
din 
REPUBLICA 
ARABĂ SIRIANĂ 


Tabke, orașul constructorilor hi- 

drocentralei de pe Eufrat. Azi lo- 

cuiesc aici peste 40 000 de locui- 
tori 


Săptăminal de politică externă 
editat de Uniunea Ziariştilor din 
Republica Socialistă România 
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SARIAMINA 


28 august — 3 septembrie 


miercuri 


— Președintele S.U.A., Gerald Ford, a ținut 
prima conferință de presă radiotelevizată de 
la instalarea sa la Casa Albă. El a abordat 
cu prioritate chestiunile de politică internă 
cu care sint confruntate în prezent Statele 
Unite, acordind o principală atenție măsuri- 
lor pe care Administrația înțelege să le adop- 
te pentru combaterea inflației. 

— Președintele Franţei, Valéry Giscard 
d'Estaing, a făcut cunoscut, într-o alocuțiune 
televizată, că, în cursul viitoarelor săptămîni, 
tara sa va propune o serie de măsuri rete- 
ritoare la reluarea uniunii monetare și econo- 
mice a „celor nouă“. 

— Guvernul francez a hotărit ca vinzările de 
material militar către statele din Orientul A- 
propiat să poată fi autorizate, după exami- 
narea fiecărui caz în parte. După cum se 
ştie, în 1967 Franța a instituit embargoul a- 
supra livrărilor de material militar către sta- 
tele din această regiune implicate direct în 
conflict. 


joi 


— La București a avut loc ceremonia inau- 
gurării Centrului demografic O.N.U. — Ro- 
mânia (C.E.D.O.R.), inființat in baza unui a- 
cord între guvernul Republicii Socialiste 
România și Organizația Naţiunilor Unite. 

— A fost dat publicităţii raportul secreta- 
rului general a! O.N.U. în problema Cipru- 
lui, adresat Consiliului de Securitate. În ra- 
port se subliniază că este absolut necesar să 
se facă progrese veritabile pe calea unei 
soluţii negociate, pentru a se evita reluarea 
luptelor. 

— La Caracas s-au încheiat lucrările celei 
de a treia conferințe a Naţiunilor Unite a- 
supra dreptului mării, care a intrunit peste 
5000 de delegaţi reprezentind circa 150 de 
tări. 

— Guvernul grec a emis un nou act con- 
stituțional, destinat desființării legislației 
antisindicale introduse de fostul regim militar, 
după 21 aprilie 1967. 


vineri 


— A luat sfirșit Conferința mondială a 

populației, una din cele mai ample reuniuni 
internaționale inițiate de Organizația Naţiu- 
nilor Unite, ale cărei lucrări s-au desfășurat 
la București. Conferinta a adoptat o rezoluţie 
in care exprimă o înaltă apreciere președin- 
telui Nicolae Ceaușescu, guvernului și po- 
porului român „pentru că au oferit posibili- 
tatea de a se organiza această conferință 
la București, pentru generoasa lor ospitalitate 
şi pentru contribuția adusă la încheierea cu 
succes a lucrărilor conferinței“. : 
- — Consiliul de Securitate al O.N.U., întru- 
nit pentru a continua dezbaterile asupra pro- 
blemei cipriote, a adoptat în unanimitate o 
rezoluţie prezentată de Austria, Franţa și Ma- 
rea Britonie, care exprimă satisfacția Consi- 
liului de Securitate în legătură cu rolul se- 
cretarului general al O.N.U. în organizarea 
convorbirilor dintre liderii celor două comuni- 
tăţi cipriote, adresind un apel tuturor celor 
interesaţi pentru a continua și dezvolta a- 
ceastă evoluţie, în interesul intregului popor 
cipriot. 

— Preşedintele Republicii Arabe Egipt, An- 
war El Sadat, a acceptat demisia lui Mahmua 
Fawzi, care deținea funcţia de vicepreședinte 
al RA. Egipt, din ianuarie 1972... - = 


simbâtă 


— Guvernul grec a adus oficial la cunoștin- 
tă statelor membre ale N.A.T.O. hotărîrea 
Greciei de a se retrage din structurile mili- 
tare ale organizaţiei. 

— Au luat sfirşit la Bellagio convorbirile 
oficiale între cancelarul R.F. Germania, Hel- 
mut Schmidt, și primul ministru al Italiei, Ma- 
riano Rumor. 


duminică 


— SE DĂ PUBLICITĂȚII PROIECTUL PRO- 
GRAMULU! PARTIDULUI COMUNIST ROMAN 
DE  FĂURIRE A SOCIETĂȚII SOCIALISTE 
-MULTILATERAL DEZVOLTATE ȘI INAINTARE 
A ROMÂNIEI SPRE COMUNISM. 


luni 


— La invitația secretarului general al Par- 
tidului Comunist Român, președintele Repu- 
blicii Socialiste România, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, și a tovarășei Elena Ceaușescu, 
la București a sosit, într-o vizită oficială de 
prietenie, în fruntea unei delegaţii de partid 
şi de stat, secretarul general al Partidului 
Baas Arab Socialist, președintele Republicii 
Arabe Siriene, Hafez El-Assad, impreună cu 
soția, Anisse El-Assad. 

— La Palatul Naţiunilor din Geneva și-a 
inceput lucrările Conferinţa internațională 
impotriva apartheid-ului și colonialismului în 
Africa. În mesajul adresat Conferinţei, tovară- 
şul Nicolae Ceaușescu işi exprimă increderea 
că reuniunea „va contribui la unirea tuturor 
forțelor naţionale și internaţionale in lupta 
popoarelor pentru eliminarea discriminărilor 
rasiale, pentru eliberarea națională și lichida- 
rea definitivă a rămășițelor colonialismului, 
că ea va identifica noi căi pentru  intărirea 
solidarității maselor largi populare cu cauza 
justă a libertăţii și egalității tuturor națiuni- 
lor, pentru afirmarea deplină a personalității 
şi demnității umane, pentru  făurirea unei 
lumi mai bune și mai drepte“. 

— Primul ministru al Greciei, Constantin 
Caramanlis, l-a primit pe Mircea Malița, mi- 
nistru secretar de stat, reprezentantul persa- 
nal al președintelui Republicii Socialiste 
România, Nicolae Ceaușescu, care i-a trans- 
mis un mesaj din partea șefului statului ro- 
mân. 


marți 


— La Brazaville au luat sfirșit lucrările reu- 
niunii la nivel! inalt a statelor din Africa cen- 
trală și răsăriteană consacrate problemelor 
decolonizării pe continent. Viitoarea confe- 
rință la nivel înalt a șefilor de stat și gu- 
vern din ţările respective va avea loc, in 
1976, la Bujumbura. 
~ Cancelarul vest-german, Helmut Schmidt, 
a părăsit capitala Franţei. El a avut, la Pa- 
tis, convorbiri oficiale cu președintele Valery 
Giscard d'Estaing, în centrul acestora situ- 
indu-se probleme economice, financiare și 
politice ale CEE. 
 — Miniștrii agriculturii din țările membre 
ale Pietei comune s-au reunit la Bruxelles în 
vederea dezbaterii unor propuneri ale orga- 
nului executiv al C.EE., avind drept scop 
ameliorarea. situaţiei financiare a țărănimii 
din ţările comunitare. 


PNI 0 NS e SR na ON NE e e 
Tovarăşul Nicolae Ceaușescu, secretar ge- 
neral al Partidului Comunist Român, pre- 
ședintele Republicii Socialiste România, 
şi tovarășa Elena Ceauşescu s-au întilnit, 
la Palatul Republicii, cu Hafez El-Assad, 
secretar general al Partidului Baas Arab 
Socialist, președintele Republicii Arabe 
Siriene, şi soția sa, Anisse El-Assad, în 
cadrul unei vizite protocolare făcute de 
înalții oaspeți 


UN NOU MOMENT DE REFERINŢĂ 
ÎN DEZVOLTAREA RELAȚIILOR 
DE PRIETENIE ROMÂNO-SIRIENE 


Vizita 
întreprinde în ţara noastră secretarul ge- 


oficială de prietenie pe care o 
neral al Partidului Baas Arab Socialist, 
preşedintele Republicii Arabe Siriene, Ha- 
fez El-Assad, împreună cu soţia, Artisse 
El-Assad, la invitaţia secretarului general 
al Partidului Comunist Român, preşedin- 
tele Republicii Socialiste România, tovară- 
şul Nicolae Ceaușescu, și a tovarăşei Elena 
Ceauşescu, este în plină desfășurare. 
Constituind un nou moment, de mare 
importanţă, în evoluţia relaţiilor tradiţio- 
nale de prietenie româno-siriene, prezenţa 
în ţara noastră a președintelui Hafez El- 
Assad reprezintă, totodată, prima vizită a 
unui şef de stat sirian în România. Ea 
permite continuarea dialogului fructuos, la 
nivel înalt, început în luna februarie la 
Damasc, cu prilejul vizitei efectuate de 
şeful statului român în Siria. S-a pus, a- 
tunci, un fundament trainic, de lungă du- 
rată, raporturilor de prietenie dintre po- 
poarele și ţările noastre, s-au deschis per- 
spective remarcabile colaborării româno- 
siriene în toate domeniile de activitate. 
„Imi amintese cu plăcere de vizita pe 
care am făcut-o, în luna februarie a aces- 
tui an. în Republica Arabă Siriană, de con- 
vorbirile sincere, prietenești pe care le-am 
avut — arăta tovarășul NICOLAE 
CEAUSESCU, în toastul rostit la dineul 
oferit în onoarea înalților oaspeţi. Apre- 
ciez că, prin rezultatele sale, vizita a mar- 
cat un moment important în evoluția as- 
cendentă a relațiilor româno-siriene. Do- 
rim, la rîndul nostru, să facem totul pen- 
tru ca vizita dumneavoastră în România 
să fie cit mai plăcută și, în același timp, 
cit mai rodnică pentru dezvoltarea priete- 
niei şi colaborării dintre ţările și popoa- 
rele noastre“. Cu același prilej, preşedin- 
tele HAFEZ EL-ASSAD sintetiza în felul 
următor rezultatele vizitei în Siria a șetu- 
lui statului român : „În cursul vizitei la 
Damase a presedintelui Ceauşescu, în fe- 


bruarie anul acesta, am pus baze trainice 
pentru consolidarea continuă a prieteniei 
şi colaborării dintre popoarele noastre, 
dintre partidele şi ţările noastre. Vizita 
președintelui Ceauşescu, deși scurtă, a fost 
deosebit de bogată prin rezultatele sale, 
ca urmare a voinței sincere și a dorinţei 
comune de a întări relaţiile siriano- 
române“, 

În rîndul opiniei noastre publice stăruie 
ecoul deosebit de pozitiv al vizitei rodnice 
întreprinse în Siria de conducătorul par- 
tidului şi statului nostru. Rezultatele fruc- 
țuoase ale convorbirilor oficiale și ale în- 
țilnirilor de lucru au fost consfinţite în 
Comunicatul comun și alte documente 
semnate atunci — toate acestea conferind 
vizitei calitatea de moment de referinţă 
istorică în relaţiile dintre cele două ţări. 


A fost, astfel, consemnată voința co- 
mună a celor doi președinți de a 
extinde, lărgi și aprofunda cooperarea 


intre România și Siria, in cele mai di 
verse domenii — politic, economic, teh- 
nico-știinţific, cultural, turistic —, sub- 
liniindu-se necesitatea de a folosi mai in- 
tens posibilităţile, încă netructificate, de 
adincire a cooperării bilaterale reciproc 
avantajoase. S-a căzut, de asemenea, de 
acord să se dezvolte, în continuare, rela- 
tiile dintre Partidul Comunist Român şi 
Partidul Baas Arab Socialist. 

În perioada scursă de la vizita efectuată 
de tovarăşul Nicolae Ceauşescu la Damasc, 
au fost înregistrate succese deosebit de în- 
semnate în transpunerea în practică a 
celor convenite de conducătorii celor două 
partide şi state: au avut loc numeroase 
contacte politice şi schimburi de vizite la 
diverse nivele, s-au încheiat noi acorduri 
şi contracte. Se impun a fi consemnate, în 
acest sens, pe lingă cele nouă acorduri 
semnate cu prilejul vizitei, acordul de coo- 
perare economică și schimburi comerciale, 
acordul de. cooperare pe. linie de partid, 


precum și acordul de colaborare în dome- 
niul informaţiilor. Toate aceste înţelegeri 
au început să prindă viaţă și să-și arate 
roadele. Și, pentru a menţiona doar unele 
dintre ele: studiile și proiectele pentru 
largi lucrări de irigaţii pe valea fluviului 
Eufrat, întocmite de specialiști români, 
realizarea, în cooperare cu partea română, 
a primului complex de extracţie a fosta- 
ţilor de la Kneifis şi construirea comple- 
xului de însilozare şi încărcare a fosfaților 
din portul Tartus, construcţia unei noi ra- 
finării, furnizarea de utilaj pentru forări 
şi explorări petroliere. Totodată, acordul 
comercial pe termen lung este menit să 
asigure dezvoltarea și diversificarea, în 
continuare, a schimbului bilateral de 
mărfuri : astfel, dacă, în 1973, volumul 
schimburilor comerciale s-a dublat faţă de 
1972, la sfîrşitul anului în curs se va a- 
junge la un volum de trei ori mai mare 
decit în anul precedent. 

Toate aceste manifestări concrete ale 
cooperării româno-siriene vin să contirme 
vitalitatea, caracterul fertil al raporturilor 
între cele două ţări și popoare. Ele repre- 
zintă expresia vie a solidarității României 
socialiste cu poporul sirian, ca, de altfel, 
cu toate popoarele arabe, manifestarea 
grăitoare a sprijinului constant acordat de 
ţara noastră ţărilor arabe în lupta pentru 
întărirea independenţei și suveranităţii lor 
naţionale. Fundamentul trainic al relaţiilor 
româno-siriene, ca și al relaţiilor pe ca- 
re România le întreţine cu toate statele, îl 
reprezintă neabătuta respectare a princi- 
piilor cu privire la noile relaţii între state, 
bazate pe egalitatea deplină în drepturi, 
neamestecul în treburile interne, avantajul 
reciproc, pe dreptul sacru al fiecărui po- 
por de a-și decide singur soartă, de a-şi 
alege calea dezvoltării conform aspirațiilor 
sale naţionale. 

În acest context, actuala vizită a înal- 
tului oaspete al Siriei prietene pe pămiîn- 


„Am dori ca relatiile 


sectoare de activitate. 


Cu convingerea că colaborarea dintre popoare- 
le noastre corespunde pe deplin intereselor ambe- 
lor țări, cit și cauzei generale a păcii și colaborării 
internaţionale, doresc să urez o dezvoltare conti- 
nuă a acestor relaţii de colaborare.“ 


tradiționale dintre țările 
noastre să se dezvolte necontenit, atit în domeniul 
economic, tehnico-știinţific și cultural, cit și în alte 


“Căldura 


intimpinării ce ne-a fost 
astăzi, coloanele numeroase de oameni care au 
ieșit pe străzile Capitalei dumneavoastră pentru a 
ne saluta au lăsat in inimile noastre profunde sen- 
timente ; nu vom uita niciodată această primire 
călduroasă, în care vedem respectul și consideraţia 
pentru poporul nostru din Siria. Doresc să vă asigur 
că poporul arab sirian impartășește aceleași senti- 
mente, privește la poporul român cu toată dragos- 


rezervată 


tea, consideraţia și stima sa.“ 


NICOLAE CEAUȘESCU 


PETE Rae coma ROTE TAANI 


tul României se înscrie ca un moment fi- 
resc, atestînd dorinţa celor două ţări de 
a continua dialogul, de a adinci colabo- 
rarea româno-siriană, corespunzător inte- 
reselor reciproce și, deopotrivă, intereselor 
păcii și progresului mondial. 

„Sperăm că vizita dumneavoastră în 
România va marca un moment important 
în evoluţia relaţiilor româno-siriene“* — 
arăta tovarășul Nicolae Ceauşescu. Dialo- 
gul la nivel înalt româno-sirian, început 


Flori pentru președintele Siriei prietene 


la 2 septembrie, va inaugura, fără îndoială, 
o nouă etapă în evoluţia raporturilor de 
colaborare dintre România şi Siria. Cu 
acest prilej, vor fi, desigur, identificate 
noi domenii de cooperare în diverse do- 
menii. 

Depășind cadrul bilateral al intereselor 
reciproce, actuala vizită va marca, tot- 
odată, o contribuţie de seamă la cauza a- 
propierii între popoare, a înţelegerii şi 
colaborării internaţionale. Convorbirile 
dintre preşedinţii Nicolae Ceaușescu şi 
Hafez El-Assad, începute într-o atmosferă 
deschisă, de sinceră prietenie, reafirmă cu 


HAFEZ EL-ASSAD 


La sosire, pe aeroportul Otopeni 


putere voinţa celor două ţări de a conlu- 
cra pentru menţinerea și consolidarea pă- 
cii și securităţii în lume, inclusiv în Orien- 
tul Mijlociu. 

Referindu-se la mijloacele — necesar- 
mente politice — care să ducă la re- 
glementarea crizei, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu sublinia : „Am apreciat pozitiv 
şi am salutat realizarea dezangajării mi- 
litare în Sinai și Golan, ca un pas impor- 
tant pe calea unei soluţionări politice a 
conflictului. Cunoaștem că nu a fost ușor 
să se ajungă la aceasta și apreciem con- 
tribuţia Siriei și a dumneavoastră perso- 
nal, prietene președinte Assad, la reali- 
zarea dezangajării. Considerăm că trebuie 
depuse toate eforturile pentru reluarea ne- 
gocierilor de la Geneva. în vederea solu- 
ționării depline și juste a conflictului, por- 
nindu-se de la necesitatea retragerii tru- 
pelor israeliene din teritoriile arabe ocu- 
pate în urma războiului din 1967, asigură- 
rii integrităţii și suveranităţii fiecărui stat 
din această zonă, a rezolvării, în același 
timp, a problemei poporului palestinian în 
contormitate cu interesele sale naţionale 
legitime. În ce o privește. România este 
hotărită să depună în continuare eforturi 
și, potrivit posibilităţilor sale, să-și aducă 
contribuția la realizarea unei păci trai- 
nice și drepte în Orientul Mijlociu”. 

Preşedintele Hafez El-Assad a subliniat, 
la rîndul său, poziţia ţării sale față de o 
soluţionare echitabilă a conflictului din 
Orientul Mijlociu : „Înțelegerea de căire 
noi a păcii juste se sprijină pe două cri- 
terii de bază : retragerea totală a Israelu- 
lui din teritoriile arabe ocupate în 1967 și 
recunoașterea drepturilor naţionale ale po- 
porului palestinian, ale acestui popor care 
luptă pentru libertatea sa, pentru reciști- 
garea drepturilor sale, tot astfel cum au 
făcut și toate celelalte popoare ale lumii”. 

Înalţii oaspeţi sirieni au fost întîmpinaţi, 
încă din prima zi a sosirii lor în România, 
cu caldă simpatie şi prietenie. Mii de 
bucureșteni au aclamat pe cei doi pre- 
şedinţi prieteni, conducători a două po- 
poare prietene, exprimind, în acest fel, 
sentimentele de solidaritate frățească nu- 
trite de poporul român faţă de poporul 
sirian. 

Prin felul cum a debutat şi continuă să 
se desfăşoare, vizita preşedintelui Hafez 
El-Assad în ţara noastră pune în valoare 
existenţa unor noi și eficiente posibilități 
de dezvoltare a relaţiilor româno-siriene, 
reprezentînd o etapă nouă in promovarea 
legăturilor tradiţionale de prietenie dintre 
cele două ţări şi popoare, o reafirmare 
strălucită a principiilor ce călăuzese poli- 
tica externă românească, o nouă dovadă a 
contribuţiei remarcabile a partidului şi 
statului nostru la instaurarea unui climat 
de pace. prietenie și colaborare în lume. 


Rodica Georgescu 


PROGRAMUL 
PARTIDULUI 
COMUNIST 
ROMÂN 


Există, în istoria ţării, clipe care unesc trecutul, prezentul și 
viitorul, care angajează plenar și la cotele cele mai inalte conștiin- 
ta poporului. Sint clipele actuale pe care le trăiește cu cea mai 
mare intensitate intreaga noastră naţiune socialistă. O expresie 
simplă, dar de o majoră semnificaţie, reușește să le definească şi 
caracterizeze conţinutul : „Programul Partidului — Programul Țării 
— Programul Intregului Popor“. 

Sint clipele in care ţara a luat cunoștință de proiectul Progra- 
mului Partidului Comunist Român de făurire a societăţii socialiste 
multilateral dezvoltate și inaintare a României spre comunism — 
Program în care poporul își vede oglindite, într-o unică și strâiu- 
cită sinteză, experiența și valorile de luptă ale trecutului, proble- 
mele fundamentale de viaţă și muncă ale prezentului său socialist, 
luminoasa perspectivă comunistă a viitorului său; Program în care 
națiunea română işi identifică năzuințele sale dintotdeauna, aspi- 
rațiile sale cele mai scumpe de libertate, egalitate, progres, pros- 
periiate și pace, idealul său comunist; Program, la conceperea și 
definirea căruia poporul se găsește pe sine, participant direct și 
nemijlocit, prin însuși procesul, adinc democratic, de dezbatere na- 
țională, la care este supus acest document de excepțională im- 
portanță și care constituie o chezășie a înfăptuirii și implinirii lui. 

România socialistă în spiritul și litera ei, in devenirea ei nouă, 
stăpină pe propriile destine, este esenţa vitală a Programului. 

Elaborarea Programului constituie un eveniment excepţional in 
viața partidului. Este pentru prima dată cind partidul nostru are, 
sub forma unei adevărate Carte fundamentale ideologice, teoretice 
și politice, un program propriu-zis, unitar, de perspectivă, care dă 
o orientare clară luptei peniru transformarea revoluţionară a socie- 
tătii, care cristalizează linia strategica generală a partidului şi 
orientările tactice pentru intreaga perioadă, de 20-25 ani, a tau- 
ririi societății socialiste multilatera! dezvoltate și a înaintării spre 
comunism. Trasind și stabilind în mod clar atit ţelurile fundamen- 
tale ale partidului, cit și căile și modalităţile practice pentru atin- 
gerea lor, pentru materializerea lor, Programul dobindește atributele 
nu numai ale unui document teoretic, ci și ale unui program 
de lucru, nu numai ole unei călăuze în acţiune, ci și ale unui pu- 
ternic factor stimulator și mobilizator de accelerare a progresului 
țării. Avind la baza elaborării sale experiența luptelor revoluţionare 
și a muncii de construcţie socialistă în România, precum și a lupte- 
lor revoluționare si a muncii de construcție socialistă pe plan mon- 
dial, Programul reprezintă o strălucită contribuție la tezaurul teoriei 
şi practicii revoluționare mondiale, confirmind, o dată mai mult, ca 
acesta se imbogăţește pe baza aportului propriu, original, al 
tuturor partidelor comuniste și muncitorești. 

Se impune, in acest sens, a fi subliniat că, prin întreaga sa 
concepţie ca și prin ansomblul prevederilor sale, proiectul de 
Program reflectă rolul hotăritor indeplinit în elaborarea lui, în în- 
tocmirea sa nemijlocită, de secretarul general al partidului, tova- 
rășul Nicolae Ceaușescu, iniţiatorul de fapt al Programului, cel 
care conduce destinele partidului şi tării, cel care, prin intreaga sa 
activitate, dă o nepreţuită pildă de clarviziune politică, de realism şi 
cutezanţă în gindire, spirit novator, fierbinte dragoste de patrie, in- 
transigență revoluţionară, capacitate de profundă analiză marxist- 
leninista, creatoare şi insuflețitoare, animată de idealul propașşirii 
libere și demne a României socialiste, de cauza păcii și socialis- 
mului in lume 

„Programul — arată tovarășul Nicolae Ceaușescu — da o ori- 
entare generală științifică, marxist-leninistă, pentru intreaga acti- 
vitate pe plan naţional și internațional a partidului și poporului 
nostru. El stabilește linia generală de făurire a societaţii socialiste 
multilateral dezvoltate și de inaintare pe calea comunismului in 
România, de participare activă a tării noastre la viata internatio- 
nală, la lupta pentru transformarea pe baze noi a omenirii, pentru 
făurirea unei lumi mai drepte și mai bune, a unei lumi a păcii și 
colaborării intre toate popoarele“. 

Se găsesc sintetic expuse, in oceste cuvinte, conținutul, struc- 
tura şi liniile fundamentale ale Programului, care are in vedere atit 
latura internă, cit şi latura internaţională ale activității partidului şi 
țării, în indisolubila lor conexiune, in unitatea dialectică dintre 
politica internă și externă. În acest sens, se dovedește a fi de o 
mare importanță teoretică și practica, de o mare valoare, concep- 
tia potrivit căreia infăptuireo obiectivelor de dezvoltare ale țării 
este legată de evoluţia vieții economice și politice internaţionale — 


Contribuţie la transformarea 
pe baze noi a omenirii 


ceea ce presupune nu numai angrenarea tot mai intensă, mereu 
imbunătăţită sub aspect calitativ, a României în circuitul economic 
mondial, dar și participarea sa la viața internațională ca militani 
tot mai activ pentru schimbarea actualelor structuri ale re! laţiilor 
economice și politice internaţionale, pentru iîntronarea unor noi 
raporturi între state. 

Pornind de la faptul că, în condiţiile actualei revoluţii știinţi- 
fico-tehnice, lărgirea schimburilor economice și a cooperării în 


producţie cu alte state constituie o necesitate obiectivă pentru 
progresul economic și social al fiecărei tări, Programul traszază 
direcţiile de acţiune ale României în acest domeniu: dezvoltarea 


amplă a colaborării cu celelalte ţări sccieliste, în forme diverse și 
moderne, colaborare chemată să ducă la progresul fiecărei țari, la 
apropierea și egalizarea nivelurilor de dezvoltare dintre state şi, 
astfel, la întărirea sistemului socialist in ansamblu ; extinderea con- 
tinuă a raporturilor de cooperare cu țările in curs de dezvoltare, 
raporturi care sint menite să contribuie la accelerarea ridicării eco- 
nomico-sociale a fiecărei țări, la lichidarea subdezvoltării, la mer- 
sul mai rapid înainte al statelor care au pornit pe calea dezvol- 
tarii de sine stătătoare ; lărgirea schimburilor economice cu cele- 
lalte țări ale lumii, inclusiv cu cele capitaliste dezvoltate, în spiri- 
tul principiilor coexistenței paşnice 

De o excepțională însemnătate este investigația amplă pe 
care Programul o face asupra transformărilor necesare în sfera 
relaţiilor economice mondiale, fiind evidenţiat imperativul instaură- 
rii unei noi ordini economice internaționale — temă cu care revista 
noastră își deschide, de altfel, ciclul de articole ce iau în dezba- 
tere tezele și ideile Programului în problemele economice și poli- 
tice internaţionale. 

Analiza marxist-leninistă a evoluţiei raportului de forte pe 
plan mondial pătrunde sensul acesteia, pune în lumină perspectiva 
dezvoltării internaţionale. În această direcție, Programul subliniază 
că deceniile următoare vor duce la noi și noi schimbări în raportul 
de forțe, la trecerea a noi popoare pe calea socialismului, că viito- 
rul aparţine socialismului și comunismului, unei lumi în care vor 
dispare pentru totdeauna clasele exploatatoare, asuprirea unui po- 
por de către altul, în care se vor realiza convieţuirea pașnică și 
intrajutorarea activă a tuturor naţiunilor pe calea dezvoltării lor 
economico-sociale. Programul pornește de ia faptul că țările socia- 
liste au un ro! tot moi important în evoluţia societăţii și că, - în 
perspectivă, va crește și mai mult influența lor asupra cursului 
vieții internaţionale. Se subliniază intensificarea activităţii forțelor 
revoluționare, a clasei muncitoare, a celorlalte clase și categorii so- 
ciale care doresc și luptă pentru realizarea unei  orinduiri mai 
drepte si mai bune. În acest context, va creşte continuu rolul par- 
tidelor comuniste, al celorlalte partide și forțe revoluţionare, che- 
mate să călăuzească lupta maselor populare, să organizeze 
intreaga acţiune de transformare revoluţionară a societății. Întări- 
tea continuă a unităţii şi colaborării, pe baze noi, între toate 
aceste partide și forțe revoluţionare constituie factorul hotăritor al 
desfășurării cu succes a întregii lupte revoluţionare pe plan naţio- 
nal și internaţional, al dobindirii victoriei în lupta pentru o politică 
de colaborare și pace. 

Programul fixează coordonatele directoare ale politicii externe 
a României : colaborarea cu celelalte țări socialiste, care stă în 
centrul activităţii sale internaţionale ; amplificarea relaţiilor cu tă- 
rile in curs de dezvoltare, cu statele care luptă pentru dezvoltarea 
lor independentă ; extinderea legăturilor cu toate statele lumii, in- 
diferent de sistemul lor social ; înfăptuirea securităţii și păcii in 
Europa ; realizarea unei păci trainice in intreaga lume, a dezar- 
mării generale și, in primul rind, a dezarmării nucleare — sarcini 
primordiale ale partidului ; democratizarea relaţiilor internaţionale, 
asigurarea participării plenare, în condiţii de egalitate și echitate, 
a tuturor statelor la dezbaterea și soluționarea problemelor cardi- 
nale ale omenirii contemporane. 

Pătrunzătoare analiză a epocii noastre, a evoluţiei vieţii in- 
ternaţionale, Programul iși relevă, în ansamblul său, atit conținutul 
profund științific marxist-leninist, cît și spiritul militant marxist-le- 
ninist, răspunzind integral sensului pe care Marx l-a atribuit anali- 
zei de pe poziţiile clasei muncitoare — de a nu se rezuma la a 
explico lumea, ci de a contribui la transformarea ei. Este semnifi- 
caţia majoră a contribuţiei teoretice și practice pe care, prin acest 
Program, Partidul Comunist Român o aduce cauzei socialismului, 
edificării unei lumi a păcii și colaborării intre popoare. 


Lichidarea subdezvoltării — 
imperativ major al contemporaneităţii (1) 


[a pe n mea si 


În Programul Partidului Comunist Român se apreciază că 
una din problemele stringente ale lumii contemporane, care 
trebuie să-și găsească o soluţie corespunzătoare, este lichidarea 
subdezvoltării, impunindu-se ca, prin eforturile unite ale po- 
poarelor, următorul sfert de veac să ducă la eliminarea mari- 
lor decalaje dintre nivelurile de dezvoltare ale statelor — tristă 
realitate a zilelor noastre, rezultat nemijlocit al politicii impe- 
rialiste, colonialiste și neocolonialiste de dominație şi asuprire 
a popoarelor, consecinţă a unor relaţii economice inechitabile. 
Pornind de la însemnătatea hotăritoare, primordială a eforturi- 
lor interne ale fiecărui popor pentru eradicarea stării de sub- 
dezvoltare — condiţii esenţiale, în acest sens, fiind mobilizarea 
maximă a resurselor sale economice și exercitarea plenară a 
dreptului său sacru de a fi pe deplin stăpin pe propriile bogă- 
ţii naţionale și de a le folosi în interesul propriu — Programul 
subliniază rolul important pe care relaţiile economice, colabora- 
rea internaţională sint chemate să-l joace în înlăturarea deca- 
lajelor, prin înlesnirea efectivă a progresului mai rapid al ţă- 
rilor în curs de dezvoltare. În această direcţie, este necesar 
să se asigure accesul larg al ţărilor respective la cuceririle şti- 
„inţei şi tehnicii contemporane, un raport just şi echitabil atit 
între preţurile materiilor prime și produselor industriale cit şi 
între monedele naţionale, desfășurarea amplă şi neîngrădită a 
schimburilor economice între state, la adăpost de orice bariere, 
presiuni şi amestec din afară, sprijinirea ţărilor-în curs de dez- 
voltare pe plan financiar (prin ajutoare și credite avantajoase) 
— sprijin care trebuie considerat ca un principiu firesc și nu 
ca un dar şi la care contribuţia țărilor avansate se impune a fi 
necondiționată și substanţială. În condiţiile accentuării interde- 
pendențelor economice între ţări — determinate în mod obiec- 
tiv de imperativul participării mereu mai intense a tuturor 
statelor la diviziunea internaţională a muncii, la circuitul mon- 
dial — perpetuarea unor mari disproporţii în nivelul de dez- 
voltare a acestora generează, inevitabil, instabilitate economică, 
fenomenele de criză sau dezechilibrele repercutîndu-se, în cele 
din urmă, asupra tuturor ţărilor. De aceea — așa cum se arată 
în Program — este necesar să se acționeze pentru înfăptuirea 


unei noi ordini economice internaționale. bazate pe principii de 
egalitate și echitate, care să asigure dezvoltarea armonioasă 
a tuturor popoarelor și care reclamă, ca o cerinţă fundamen- 
tală, lichidarea împărţirii lumii în ţări bogate şi sărace. „Men- 
ținerea decalajelor economice afectează grav însăși evoluţia e- 
conomică generală, constituie un factor de îngustare a pieţei 
mondiale, de criză economică, reduce, pînă la urmă, posibili- 
tăţile de dezvoltare și a ţărilor înaintate economic. Lichidarea 
subdezvoltării, egalizarea nivelurilor de dezvoltare ale statelor 
constituie, de aceea, o necesitate obiectivă a progresului general, 
inclusiv al ţărilor avansate, un imperativ al colaborării pe baze 
noi, echitabile între toate popoarele lumii, al creării condiţiilor 
pentru înlăturarea cauzelor de încordare și animozitate interna- 
țională, pentru destindere, securitate și pace“. 

Luiînd în dezbatere această temă, în cadrul unui ciclu de 
articole, revista noastră urmărește — printr-o amplă prezen- 
tare a dimensiunilor actuale ate decalajelor economice din do- 
meniile producţiei, științei și tehnologiei, alimentaţiei, învăţă- 
mintului și ocrotirii sănătăţii, comerțului internaţional (așa 
cum apar ele reflectate în nivelurile unor indicatori ca venitul 
naţional, producţia industrială și agricolă, structura pe ramuri 
a economiei naţionale și cea pe sectoare a populaţiei ocupate, 
consumul energetic, de materii prime, de produse alimentare 
și bunuri industriale, structura comerţului exterior și. respectiv, 
evoluţia preţurilor la export şi import în funcţie de aceas- 
tă structură — să releve implicaţiile profund negative, pe plan 
economic și politic internaţional, ale existenţei decalajelor. Tot- 
odată, ea intenţionează să evidenţieze necesitatea întreprinde- 
rii unor măsuri urgente și eficace în direcţia reducerii şi elimi- 
nării acestora, să pună în lumină legătura strinsă între lichi- 
darea decalajelor și soluţionarea problemelor populaţiei, ma- 
teriilor prime şi dezvoltării, valorificării plenare a resurselor 
economice existente pe glob, asigurării unei poziţii economice 
echitabile pentru toate statele în schimburile internaţionale, 
dezvoltării armonioase, echilibrate și nestingherite a economiei 
mondiale şi a cooperării internaţionale, progresului de sine stă- 
tător al fiecărei naţiuni. 


Decalajele economice — 
origini și dimensiuni 


„Omenirea — sublinia recent tovarășul 
Nicolae Ceauşescu — este contruntată as- 


mensiunile sale cantitative şi calitative, cît 


lumii. Şi dacă actuaia persistenţă a sub- 


tăzi cu problema gravă a subdezvoltării, 
care afectează profund întreaga evoluţie a 
vieții internaționale. Zeci și zeci de state 
ale lumii, reprezentind o parte uriaşă a 
populaţiei planetei, se găsesc într-o situație 
dramatică din punct de vedere al dezvol- 
tării economico-sociale, Lichidarea acestei 
stări de lucruri, asigurarea unei dezvoltări 
rapide a tuturor popoarelor constituie o 
necesitate obiectivă pentru aşezarea rela- 
țiilor internaționale pe baze noi, pentru 
promovarea unei politici de pace și cola- 
borare, Este necesar să se acționeze cu mai 
multă fermitate pentru așezarea relațiilor 
dintre ţările dezvoltate și cele în curs de 
dezvoltare pe principii echitabile, asigurîn- 
du-se un raport corespunzător, just între 
preţul materiilor prime și preţul produse- 
lor industriale, accesul nestingherit la teh- 
nologiile moderne, la cuceririle științei şi 
tehnicii contemporane, în vederea dezvol- 
tării mai rapide a ţărilor rămase în urmă. 
Realizarea unei noi ordini economice in- 
ternaţionale este, după părerea noastră, un 
factor determinant în dezvoltarea întregii 
civilizaţii umane contemporane, în asigu- 
rarea reală a unei păci trainice în lume“. 

O imagine de ansamblu asupra proble- 
maticii subdezvoltării nu se poate contura 
decît pornind de la determinările ei econo- 
mice, politice, istorice şi urmărind atît di- 


şi multiplele ei incidenţe şi consecinţe. 
Subdezvoltarea nu a existat dintotdea- 
una. Ea a apărut şi s-a accentuat în pe- 
rioada instaurării și funcţionării mecanis- 
melor de dependenţă colonială și domina- 
ție imperialistă, care au împiedicat dezvol- 
tarea normală, armonioasă, multilaterală a 
economiei țărilor actualmente  subdezvol- 
tate, imprimîndu-i, dimpotrivă, o structură 
unilaterală, nediversificată, incapabilă să 
împingă pe un făgaș trainic şi stimulator 
procesul creșterii şi modernizării. Subdez- 
voltarea nu se identifică prin sine, ci se 
relevă prin comparaţie cu dezvoltarea care 
i se contrapune. Cu două secole în urmă, 
nu se putea vorbi, practic, de o adevărată 
problemă a subdezvoltării, în măsura în 
care — potrivit aprecierilor mai multor is- 
torici economiști — diferenţa de dezvoltare 
între regiunile considerate astăzi „bogate“ 
şi, respectiv, „sărace“ se reducea, în 1770, 
la un raport de maximum 2 : 1. Există, în 
prezent, o dramatică problemă a subdez- 
voltării, întrucit, între timp, ca urmare a 
politicii colonialiste, imperialiste și neoco- 
lonialiste, raportul de diferențiere a cres- 
cut de peste 6 ori, exprimind anacronica 
existenţă, pe întinse zone ale globului, a 
unui nivel extrem de scăzut de dezvoltare 
economică, în comparație cu cel atins, în 
epoca celui mai impetuos avint al ştiinţei 
şi tehnicii, în citeva regiuni industriale ale 


dezvoltării este legată de imposibilitatea e- 
radicării ci automate odată cu înlăturarea 
pe plan politic a relaţiei coloniale — fiind 
evident că mutații radicale în economie 
nu se pot realiza decît în timp — ea este 
legată, în egală măsură, de menţinerea 
unor structuri învechite, inechitabile în re- 
laţiile internaţionale contemporane. Ca a- 
tare, se evidenţiază pregnant una din pre- 
misele esenţiale ale lichidării subdezvoltă- 
rii — repudierea din viaţa internaţională a 
oricăror sechele ale politicii și practicilor 
care au dus la apariția și care contribuie 
la perpetuarea ei, pentru a se crea, astfel, 
un cîmp deschis şi un cadru internaţional 
favorabil afirmării şi potenţării eforturilor 
interne de progres ale tuturor popoarelor. 

Asimetria pe care subdezvoltarea o de- 
termină în planul economiei mondiale este 
elocvent pusă în lumină de imensele de- 
calaje existente astăzi între țări în ce pri- 
vește producţia, consumul, comerțul, con- 
dițiile de viaţă, gradul general de civiliza- 
ție, „Constituie o realitate tragică a lu- 
mii de azi — releva tovarășul Nicolae 
Ceaușescu — faptul că circa două treimi 
din populația planetei trăieşte în ţări sub- 
dezvoltate sau în curs de dezvoltare, că 
decalajele ce separă multe din aceste ţări 
de statele avansate din punct de vedere 
economic se accentuează, în loc să se di- 
minueze. Datele statistice ale Organizaţiei 
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Naţiunilor Unite și ale instituţiilor sale 
specializate arată în modul cel mai con- 
vingător dimensiunile acestui decalaj. La 
începutul deceniului actual. produsul na- 
tional brut — indice concludent al gradu- 
lui de civilizație materială a popoarelor — 
era în ţările în curs de dezvoltare de circa 
230 dolari pe locuitor, în comparaţie cu 
3085 dolari în țările avansate, raportul 
fiind de 1:13. Într-o serie de tări conside- 
rate «cel mai puțin avansate» — care nu- 
mără circa 150 milioane de locuitori — 
produsul naţional brut pe locuitor este de 
numai 85 dolari. decalajul față de ţările 
dezvoltate ridicindu-se la raportul de 1 : 36.“ 

Comparaţiile cifrice internaţionale seot 
în evidenţă discrepanțe. economice enorme 
între ţările dezvoitate şi cele slab dezvol- 
tate și în curs de dezvoltare. Potrivit di- 
verselor studii ale O.N.U., U.N.C.T.A.D.. ale 
altor organizaţii internaţionale sau rapoar- 
telor întocmite sub egida acestora de gru- 
puri de economişti din diverse ţări, esti- 
maţiile — cu anumite diferenţe în funcție 
de statele avute în vedere sau de metodo- 
logiile folosite — converg spre aprecierea 
că, la începutul deceniului actual, ponde- 
rea în produsul mondial a ţărilor economic 
avansate, unde trăiește mai puţin de 1/3 
din populația globului, este de peste 3/1, 
în timp ce ponderea țărilor slab dezvol- 
tate şi în curs de dezvoltare, unde trăiește 
mai mult de 2/3 din populaţia lumii, este 
sub 1/4. 

Dintr-o statistică a Băncii Mondiale 
(„Population Policies and Economie Deve- 
lopment, 1974), se poate constata că. în 
1971, țările în care produsul anual pe lo- 
cuitor depășea 1250 dolari reprezentau 
26 la sută din populaţia globului, dar 90 
la sută din produsul mondial, celelalte 
state deținînd, în acesta, doar 20 la 
sută, deși constituiau 74 la sută din popu- 
laţia lumii. Din aceeaşi statistică se des- 
prinde și un alt aspect, mult mai drama- 
tic, al decalajelor : „jumătatea săracă“ a 
omenirii (din cele peste 40 de ţări cu un 
produs anual pe locuitor sub 200 dolari) 
nu producea și consuma din totalul mon- 
dial, în 1971, decit 6 procente. În schimb, 
„Zecimea cea mai bogată“ a omenirii (din 
ţările cu un produs anual pe locuitor de 
peste 3000 dolari) producea și consuma, 
din totalul mondial, aproape 50 de pro- 
cente, adică tot atít cît restul de 90 la 
sută din populaţia globului. Pentru a în- 
tări comparaţia, ar putea fi adăugat faptul 
că, în același an, „zecimea cea mai să- 
racă” a omenirii (din cele 17 state cu un 
produs anual pe locuitor sub 100 dolari) 
producea și consuma, din totalul mondial, 
mai puţin de un procent. În ierarhia țări- 
lor în funcţie de produsul anual pe locui- 
tor, decalajul maxim ajunge la nivelul in- 
credibil de 86:1. 

Aceste discrepanțe par să manifeste ten- 
dinţa de a se accentua. Dacă decalajul re- 
lativ s-a redus, întrucît unei devansări ori- 
cil de mici a ritmului de creştere economică 
a țărilor dezvoltate de către cel al ţărilor 
in curs de dezvoltare îi corespunde, evi- 
dent, o creștere a ponderii acestora din 
urmă în produsul mondial, decalajul ab- 
solut — adică diferența de producţie în 
mărime absolută — s-a adîncit. În dece- 
niul trecut, ritmul de creștere a produsului 
pe ansamblul ţărilor în curs de dezvoltare 
a fost, în medie anuală, de 5,1 la sută, 
iar cel al ţărilor dezvoltate de 4,8 la sută. 
Ca urmare, s-a produs o oarecare dimi- 
nuare a decalajului relativ. Dintr-un calcul 
făcut — pe baza statisticilor amintite ale 
O.N.U. — peniru primele 20 de țări dez- 
voltate în ordinea produsului anual pe lo- 
cuitor, reiese că, în cursul perioadei 1960— 
1971. ponderea acestora în produsul total 
mondial a înregistrat o ușoară scădere (cu 
numai cîteva zecimi de procent). Decalajul 
absolut care le separă de restul ţărilor s-a 
mărit, însă, de peste două ori: diferenta 
dintre produsele lor însumate şi produsele 
însumate ale celorlalte state era, în 1960, 


"Ponderea țărilor dezvoltate şi a celor in curs de dezvoltare ` 
în populația și produsul mondial”) 


POPULAȚIA GLOBULUI 


PRODUSUL MONDIAL 


mb ȚĂRI DEZVOLTATE 
(MI ȚĂRI ÎN CURS DE DEZVOLTARE 


de aproape 400 miliarde dolari, diferenţa 
crescînd în 1971 la peste 900 miliarde do- 
lari. 

În ce priveşte  decalajele sub aspectul 
lor pe locuitor, acestea s-au amplificat 
sensibil, datorită faptului că ritmurile de 
creștere economică din ţările în curs de 
dezvoltare n-au fost îndeajuns de mari 
pentru a asigura reducerea acestor deca- 
laje, în condiţiile sporului de populație din 
țările respective. În deceniul trecut, rit- 
mul mediu anual de creștere a populaţiei 
a fost de 1,1 la sută pe ansamblul ţărilor 
dezvoltate, dar de 2,5 la sută pe ansam- 
blul celor in curs de dezvoltare, ceea ce a 
tăcut ca produsul pe locuitor să sporească, 
în medie anuală, cu 3,7 la sută în primele 
ţări, dar cu numai 2,6 la sută în cele din 
urmă. 

Atit reducerea decalajului absolut cît şi 
cea a decalajului pe locuitor reclamă în 
mod imperios ca ţările în curs de dezvol- 
tare să realizeze, pe perioade îndelungate, 
ritmuri ridicate de creștere economică, sin- 
gurele în măsură să permită obţinerea 
unor sporuri absolute de producţie superi- 
oare celor din ţările dezvoltate (pentru di- 


REPARTIZAREA ȚĂRILOR GLOBULUI 
DUPĂ NIVELUL PRODUSULUI ANUAL 
PE LOCUITOR 


Cit la sută 
t din populația 
Produs annak Numărul globului tră- 
pai inoia ) ţărilor 2) ieşte în gru- 
(în dolari) pul respectiv 

de țări (în%/) 


sub 101 
101—200 
201—300 
301—400 
401—500 
501—700 
701—1000 
1001—1500 
1501—2000 
2001—2500 
2501—3000 
3001—4000 
peste 4000 
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ana 5555 


ce ae toto E 


1) datele se referă la anul 1971. 
2 au fost luate în calcul ţările cu cel puţin 
1 milion de locuitori. 
Calculat după Atlasul pe anul 1973 al 
Băncii Mondiale (organism specializat 
al O.N.U.). 


t) aprecieri O.N.U. 


minuarea decalajului absolut). precum și o 
devansare substanțială față de creşterea 
populaţiei (pentru diminuarea decalajului 
pe locuitor). Or, statisticile arată că, între 
1960 și 1971, din rîndul celor 52 de state 
cu un produs anual pe locuitor sub 300 
dolari, nici unul nu a înregistrat ritmuri 
medii anuale de creştere economică cu a- 
devărat ridicate, acestea depăşind 3 ta 
sută doar în 11 ţări, situindu-se în 12 țări 
între 2 şi 3 la sută, în alte 10 ţări între şi 
2 la sută, în următoarele 12 ţări între zero 
şi 1 la sută și fiind chiar negative (sub 
zero) în 7 ţări. Necesitatea obţinerii unor 
ritmuri înalte de creștere economică de că- 
tre ţările în curs de dezvoltare se impune 
cu atit mai mult cu cît previziunile de- 
mogralice ale O.N.U. anunţă că, în baza 
sporurilor estimate de populaţie, aceasta 
ar urma să crească, în țările respective, de 
la 2,5 miliarde locuitori în 1970 la 4,1 mi- 
liarde în 1990 şi la 5 miliarde în anul 2000 
— ceea ce, în condiţiile menţinerii actuale- 
lor ritmuri de creştere economică, ar per- 
petua tendința de adincire a decalajelor, 
în măsura în care, de exemplu la nivelul 
anului 2000, populaţia din ţările în curs 
de dezvoltare ar reprezenta 80 la sută din 
cea mondială, faţă de sub 70 la sută în 
prezent. i 

Realizarea unor ritmuri înalte de creş- 
tere, a unei dezvoltări economice intense şi 
accelerate — şi soluționarea in acest ca- 
dru a problemelor populaţiei — impun, ca 
imperative esenţiale, pe de-o parte, mo- 


bilizarea plenară a eforturilor spre pro- 
gres ale popoarelor din ţările în curs 


de dezvoltare, valorificarea la maximum 
de către fiecare din aceste țări a resurse- 
lor sale naturale, materiale și umane — 
factorul intern fiind primordial, hotăritor 
— iar, pe de altă parte, crearea unui a- 
semenea cadru de desfășurare a relaţiilor 
economice internaţionale astfel incit aces- 
tea să fie de natură să sprijine efectiv e- 
forturile interne ale ţărilor respective, să 
înlesnească, pe plan comercial, financiar şi 
monetar, dezvoltarea lor mai rapidă, să 
asigure accesul lor deplin la cuceririle şti- 
inţei și tehnicii contemporane. Sint aces- 
tea, totodată, condiţii fundamentale ale 
lichidării subdezvoltării și decalajelor, ale 
instaurării unei noi ordini economice in- 
ternaţionale, ale creării unor relaţii de e- 
chitate şi egalitate între toate statele, ale 
făurisii unei lumi mai drepte și mai bune. 


llie Șerbănescu 


(Va urma) 
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ROMÂNIA ÎN CONŞTIINŢA LUMII 


„Preşedintele Ceauşescu 
se bucură 
de un imens prestigiu 


dd 


in Africa 


lt. col. 
Mathieu Kerekou 


președintele Republicii Dahomey 


„Un interviu pentru o revistă română ? Cu 
multă plăcere ; vă aștept după ședința de 
inchidere a lucrărilor conferinţei“ (O.U.A. de 
la Mogadiscio — n.n.). 


Acestea au fost primele cuvinte ros- 
tite de șeful statului dahomeyan la 
solicitarea noastră. 


— Îmi oferiţi — a inceput prin a ne declara 
președintele Mathieu Kerekou — un prilej care 
mă bucură : acela de a mă adresa, prin in- 
termediul revistei dv., unui popor prieten, 
pentru care, vă pot spune de la bun început, 
nutresc o prietenie constantă, o stimă deo- 
sebită. Sentimentele mi se par firești, dat fi- 
ind că, pentru noi, africanii, el este nu numai 
un popor stăpin pe destinele sale, ci și un 
simbol al hărniciei și dăruirii pentru cauza sa 
dreaptă, pentru continua sa propăşire — fapt 
care, cum vă mărturiseam, în ochii noştri, ai 
tinerelor state independente, capătă o sem- 
nificaţie- deosebită. Mai mult decit atit, 
România este o țară a cărei orientare pe 
plan extern a beneficiat de cele mai bune 
aprecieri în lume, în general, și în Africa, în 
special. 


— Într-un fel, aţi anticipat prima mea 
întrebare. În continuare, v-aș ruga să 
vă referiţi mai pe larg la ceea ce am 
numi România în conștiința Africii. 


— Formularea mi se pare adecvată, iar 
răspunsul sau, dacă vreţi, dezvoltarea unei 
atari formulări nu se poate baza decit pe 
argumente firești. Pornind de la general, aș 
cita, în primul rind — fiind și cel mai recent — 
mesajul adresat de șeful statului dv. con- 
ferinței noastre continentale — un exemplu 
clar şi edificator ol solidarității românești cu 


efortul tinerelor state spre unitate, pentru o 
dezvoltare de sine stătătoare, pentru elibe- 
rarea totală de sub colonialism. 

Apoi, ar trebui să vorbim îndelung despre 
acele importonte vizite efectuate de pre- 
şedintele României, domnul Nicolae 
Ceaușescu în 12 ţări africane — fapt fără pre- 
cedent, după cite cunosc, în istoria recentă a 
continentului african. Prezenţa sa pe conti- 
nentul nostru, principiile ferme pe care își 
întemeiază, acţiunile și iniţiativele politice au 
contribuit enorm la fundamentarea acelor 
bune aprecieri de care vă vorbeam la înce- 
put, au acționat în sens dubiu : atit la creș- 
terea prestigiului țării dv., cit şi la evidenţi- 
erea personalităţii unor tinere țări africane, 
dornice de libertate, de independenţă și dez- 
voltare de sine stătătoare. În sfirșit, în econo- 
mia răspunsului, trebuie citate și acele acor- 
duri şi acţiuni de cooperare semnate de 
România cu multe ţări africane — pe care 
sperăm să le încheie şi cu noi — acţiuni de 
‘œ urma cărora beneficiază ambele părți. 


— După opinia dv., în viitor, relaţiile 
dintre România şi Dahomey se vor am- 
plifica ? 


— Cred ; iar aceasta pentru că, dacă des- 
pre bilanțul etapelor anterioare nu vă pot 
spune lucruri semnificative, pentru viitor, mi 
se pare normal ca bunele relaţii să capete 
un conținut mai dens, să se dezvolte și să se 
omplifice. 


— Cred că ar fi interesant pentru 
cititorii noştri să prezentați citeva pre- 
ocupări ale țării pe care o conduceţi. 


— Nu este un lucru uşor, dor voi incerca. 
Cum, probobil, știți, cind om devenit șef al 


statului, situaţia politică in ţara mea era con- 
fuză, fiind apreciată de mulți ca putind dege- 
nera în război civil. Atunci, am definit, pe 
scurt, natura acțiunii noastre : revoluţionară, 
democratică. 

Pe plan economic, ne aşteptau serioase 
probleme. În domeniul agricol, de exemplu, 
preocupările s-au axat, in principal, pe creș- 
terea producției uleiului de palmier și bum- 
bacului, care reprezintă două treimi din ex- 
porturi. În acest sens, in vederea ameliorării 
randamentului şi creşterii producţiei, mai 
multe proiecte sint in curs de realizare. 

În ce-o privește, industria noastră repre- 
zintă doar 13 la sută, din produsul brut și de- 
pinde mult de sectorul agricol. Dar, pentru 
accelerarea dezvoltării ei, la inceputul anului 
1973, am acordat un nou spor de investiții, 
În consecință, sperăm ca, treptat, demarajul 
nostru economic să devină efectiv și real. 


— V-aș ruga să abordaţi acum și ci- 
teva din problemele centrale ale con- 
tinentului african, ale Organizaţiei U- 
nității Africane. 


— De cind a fost creată, organizaţia noas- 
tră a rezistat tuturor încercărilor — încercări 
firești dacă ne gindim la tinerețea statelor 
membre, la lipsa lor de experienţă, la schim- 
bările intervenite. Totuși, O.U.A. are, in an- 
somblu, un bilanţ pozitiv, care nu ne va face 
să pierdem din vedere ceea ce avem de făcut. 
Mă gindesc la lupta pentru eliberarea unor 
vaste colonii, pentru că adevărata unitate 
africană nu va fi realizată decit în condiţiile 
unei eliberări totale şi efective. În acest sens, 
permiteţi-mi să remarc eforturile consecvente 
ale popoarelor din Angola, Mozambic și Gu- 
ineea-Bissau, fapt care, alături de mutaţiile 
pozitive intervenite la Lisabona, mă, face să 
cred că lupta Africii este pe punctul de a fi 
încununată de succes. 

Dar, nu vom neglija vigilenţa, lupta noas- 
tră neobosită pentru a realiza o eficientă şi 
multilaterală cooperare interafricană. Trebuie, 
de asemenea, să evităm ca aspiraţiile neas- 
tre fundamentale privind dezvoltarea, valori- 
ficarea deplină a resurselor, unitatea să fie 
exploatate pentru a ne diviza. 

În acest sens, a 11-a conferință a O.U.A. 
de la Mogadiscio s-a desfășurat cu succes, 
ea a confirmat că realizările obținute de sta- 
tele africane sint evidente, că ideile și efor- 
turile care au stat la baza lor trebuie să 
ne fie călăuze viitoare, că trebuie să acţi- 
onăm, în continuare, pentru solidaritatea 
noastră, pentru dezvoltarea noastră econo- 
mică de sine stătătoare. 


— Mulţumindu-vă pentru deosebita 
amabilitate, vă solicit un mesaj adresat 
cititorilor noștri cu ocazia celei de a 
XXX-a aniversări a eliberării României. 


— Este un mesaj de simpatie deosebită 
pentru un popor deosebit, stăpin pe destinele 
sale, pentru o ţară al cărei președinte se bu- 
cură de prestigiu imens în Africa. Dorindu-i 
succese, cu acest prilej, ne dorim şi nouă să 
ajungem la o asemenea cotă, pentru că ea 
singură atestă curajul și demnitatea poporu- 
lui român. Revistei „Lumea“, un sincer oma- 
giu pentru prezența sa la Mogadiscio. 


Interviu realizat de 
trimisul nostru special 
Dumitru Constantin 
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„Intre Congo şi România 
se dezvoltă 
foarte bune relații“ 


Martin M'Beri 


secretar al Partidului Congolez al Muncii 


— Vă rugăm să vă referiți la scopul 
vizitei efectuate in țara noastră. 


— Vizita noastră în România a avut loc în 
cadrul bunelor relaţii care există intre Parti- 
dul Comunist Român și Partidul Congolez al 
Muncii. Dorinţa noastră a fost să folosim 
acest deosebit prilej pentru a ne informa pe 
larg in domeniul propagandei și, mai ales, în 
problemele cunoașterii și răspindirii învăţ- 
turii marxist-leniniste. Ne-am interesat, toto- 
dată, de problemele formării cadrelor și, bi- 
neinteles, pe plon mai general, am abordat 
perspectivele colaborării dintre Partidul Co- 
munist Român și Partidul Congolez al Muncii. 

Am beneficiat de întreaga inţelegere a in- 
terlocutorilor noștri in România și, pentru a- 
ceasta, avem motive de a pleca satisfăcuți. 

— Aţi vorbit de relaţiile dintre cele 
două partide. Vă propunem să vă re- 


feriţi și la cele dintre România și Con- 
go. 


— Înainte de toate, între ţările noastre s-au 
dezvoltat foarte bune relaţii, care au avut 
drept momente remarcabile vizitele celor doi 
șefi de stat — la Brazzaville, a tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu — la București, a coman- 
dantului Marien N'Gouabi —, relaţii care, de 


„Acordăm o deosebită 


importanţă 


dezvoltării 


relațiilor româno-franceze““ 


“Pierre-Christian 
Taittinger 


vicepreşedintele Senatului francez 


La iovitatia Grupului de prietenie Româ- 
nia — Franța al Marii Adunări Naţionale, a 
făcut o vizită in România  vicepreșediniele 
Senaiului francez, Pierre-Christian Taittinger, 
preşedintele Grupului de prietenie Franța- 
Româniu din Senat. Domnia-sa a avut ama- 
bilitatea să acorde un interviu revistei noas- 
tre. 


— Domnule vicepreședinte, prima 
mea intrebare se referă la relaţiile pe 
linie parlamentară dintre tările noas- 
tre. Sinteţi președintele Grupului de 
prietenie Franța-România din Senatul 
francez, deci, in măsură să ne spuneți 
care sint perspectivele acestor relaţii 


şi cum se înscriu ele in cadrul tradiţio- 
nalei prietenii româno-franceze. 


— Relaţiile dintre tările noastre sint excelen- 
te şi se stabilesc cu multă ușurință. Există, 
la Paris, atit în cadrul Senatului cit și al 
Adunării Naţionale, precum și la București, 
în cadrul Marii Adunări Naţionale, grupuri 


ROMÂNIA 


asemenea, sint punctate de vizite la alte ni- 
veluri, de partid sau de stat, cu prilejul cărora 
cooperarea dintre România și Congo se dez- 
voltă și aprofundează în beneficiul ambelor 
popoare, al colaborării internaţionale. 


— Aţi sărbătorit, in august, ziua dy. 
națională. Ne-aţi putea spune cum a 
intimpinat-o poporul congolez ? 


— În aceste momente, în această nouă pe- 
rioadă din istoria ţării noastre, ne aflăm pe 
un drum bun, caracterizat prin eforturile 
Partidului Congolez al Muncii, în vederea re- 
alizării unei transformări revoluționare a so- 
cielăţii noastre. În fața noastră stau, deci, 
probleme majore de rezolvat și, în acest sens, 
s-au făcut pași importanți, deși mai există 
încă unele probleme de reglementat. Ceea ce 
trebuie însă spus este că sărbătoarea noas- 
tră “naţională constituie un excelent prilej de 
a face bilanţul înfăptuirilor şi de a stabili 
viitoarele etape ce trebuie parcurse. 


— Alte impresii despre vizita dv. in 
România ? 


— O impresie care le domină pe toate ce- 
lelalte: am găsit un popor care se pregătea 
cu entuziasm și cu bune rezultate în muncă 
pentru a sărbători cea de a XXX-a aniversare 
a Eliberării patriei de sub dominaţia fascistă; 
sărbătoare care consacră, de asemenea, trei- 
zeci de ani de luptă și, mai ales, de victorii 
pe drumul construirii socialismului în Româ- 
nia. 

Sintem convinși că, pentru P.C.R. și Romă- 
nia, această sărbătoare a constituit nu numai 
un prilej de a celebra victoriile consemnate 
în cei 30 de ani, ci și de a stringe legăturile 
cu țările prietene de pe celelalte continente, 
tări printre care se află și Republica Populară 


Congo. 


de prietenie compuse dintr-un mare număr 
de parlamentari care cunosc foarte bine, la 
ora actuală, problemele dezvoltării ţărilor 
noastre, precum și probleme de cooperare 
privind România și Franţa. Care este activi- 
tatea acestor grupuri ? În Senat, de exemplu, 
stabilim contacte cu personalităţi românești, 
în vizită la Paris, prin senatori care se ocupă 
de aceleași domenii de activitate. Pe de altă 
parte, facem cunoscute preocupările noastre. 
Totodată, creăm grupuri de lucru sau orga- 
nizăm ședințe festive în cadrul cărora pre- 
zentăm filme românești. De la întrevederea 
pe care am avut-o, anul trecut, cu președin- 
tele Nicolae Ceaușescu, organizam, de ase- 
menea, intilniri cu personalităţi franceze care 
participă, in mod direct, la cooperarea cu 
România, atit pe plan economic cît și cultu- 
ral, subliniind, cu acest prilej, interesul pe 
care îl purtâm acestei cooperări şi dorința 
noastră de a o dezvolta și mai mult pe vi- 
itor. 


— Pentru că ați pronunțat cuvintul 
cooperare, v-aș ruga să ne spuneți 
care sint perspectivele acestei coope- 
rări, in preajma sesiunii Comisiei mix- 
te guvernamentale de cooperare eco- 
nomică, științifică și tehnică româno- 
franceză, care trebuie să se reunească, 
in curind, la București ? 


— Sint optimist, din două motive. Primul se 
datorează faptului, care nu trebuie omis, că, 
ani de zile, partea franceză la această co- 
misie mixtă a fost prezidată de di Valery 
Giscard d'Estaing, care i-a consacrat o im- 
portantă parte a timpului sãu de lucru și s-a 
preocupat, în mod intens, de dezvoltarea re- 
lațiilor de cooperare dintre popoarele noas- 
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tre. Am certitudinea că actualul președinte 
al Republicii Franceze nu-l va uita pe fostul 
președinte al părţii franceze în Comisia mix- 
tă româno-franceză și că va ști, mai bine ca 
oricine, care sint problemele cele mai impor- 
tante şi care sint domeniile ce trebuie ame- 
liorate. Al doilea motiv este acela că noi 
acordăm o deosebită importanţă dezvoltării 
relaţiilor noastre cu România și sint convins 
că noul președinte al părţii franceze va ac- 
ționa spre rezolvarea cit mai favorabilă a 
problemelor ce se pun. 


— În ceea ce privește noua dv. vi- 
zită în România, ce ne puteți spune în 
legătură cu contactele stabilite ? 


— Am avut contacte deosebit de interesan- 
te. În primul rind, am fost primit de pre- 
ședintele Nicolae Ceauşescu, care a avut 
amabilitatea să-mi consacre o lungă intreve- 
dere, în cadrul căreia am abordat o serie de 
probleme ale vieţii internaţionale actuale. 
Am avut prilejul să constat o mare apropie- 
re a punctelor de vedere dintre țările noas- 
tre in domeniul politicii externe, cum ar fi, de 
exemplu, dezarmarea sau sprijinul acordat 
țărilor in curs de dezvoltare. De altfel, tre- 
buie să vă spun că poziția României este 
foarte cunoscută în Franța. Președintele 
Ceaușescu este o personalitate care se bucu- 
ră de un prestigiu internaţional remarcabil. 
Punctele de vedere adoptate de România, 
atit în cadrul Organizaţiei Naţiunilor Unite, 
cit și în alte organisme specializate ale aces- 
tui for, precum și la Conferinţa pentru secu- 
ritate europeană, au avut un puternic ecou, 
au fost studiate cu deosebit interes de către 
francezi, care, în general, împărtășesc pe de- 
plin aceste puncte de vedere. L-am intilnit 
de asemenea, pe președintele Marii Adunări 
Naţionale a României, di Nicolae Giosan, şi 


ne bucurăm să primim, la Paris, în luna de- 
cembrie, o delegaţie a Marii Adunări Naţio- 
nale, invitată atit de Adunarea Naţională, 
cit şi de Senatul francez. Dorim, de aseme- 
nea, ca o altă delegaţie a Marii Adunări 
Naţionale să viziteze Franţa, anul viitor, la 
invitația Senatului francez. 


— Domnule vicepreședinte, anul tre- 
cut aţi vizitat România în fruntea unei 
delegaţii de senatori francezi. V-aș 
ruga să ne spuneţi dacă aveţi noi im- 
presii după actuala vizită in țara 
noastră ? 


— Am constatat un lucru care mi se pare 
deosebit de important, şi anume că politica 
de investiţii, lansată cu ani în urmă de pre- 
ședintele Ceaușescu și guvernul român, își 
dă roadele, şi am avut prilejul să admir o 
serie de realizări. Cunosc importanța pecare 
guvernul român o acordă acestei politici de 
investiții în lumina faptului că România, care 
era o țară considerată — înainte de război — 
eminamente agricolă, este pe cale să devină 
o țară puternic industrializată. Roadele aces- 
tor investiţii apar. din ce în ce mai evidente 
şi mai numeroase, an de an. În ceea ce pri- 
vește frumuseţea regiunii pe care am vizi- 
tat-o impreună cu soția mea, nu trebuie să 
ai o mare doză de lirism pentru a putea 
vorbi despre ea. Este una dintre cele mai 
frumoase regiuni ale lumii. Sint multe ţări 
care au munţi sau plaje minunate, dar sint 
puţine ţări pe lume care să aibă o deltă cum 
este Delta Dunării. Delta Dunării constituie 
un patrimoniu considerabil. 


Interviu realizat de 
Andrei Magheru 


„Relatiile noastre cu România 
sint foarte bune“ 
dr. Walter Althammer 


președintele grupului parlamentar de prietenie româno-vest-german 


Dr. Walter Althammer este președiniele 
grupului parlamentar de prietenie ro- 
mâno-vest-german. Domnia-sa este mem- 
bru in conducerea fracțiunii U.C.D./U.C.S. 
din Bundestagul R.F.G. În calitatea sa de 
președinte al Societății de studii est-euro- 
pene, dr. Althammer acordă o atentie 
deosebită relațiilor R.F.G. cu ţările socia- 
liste europene. 


— Cum apreciaţi politica externă a 
României și rolul său în lumea contem- 
porană ? 


— Oamenii politici din Republica Federală 
Germania au un mare respect față de politica 
României. Mă refer, in acest sens, și la fap- 
tul că România a fost printre primele țări din 
Europa răsăriteană care au stabilit. relaţii di- 
plomatice cu Republica Federală Germania. 
Totodată, noi apreciem că România joacă 
un rol foarte prețios și de sine stătător în 
eforturile de menţinere și întărire a păcii în 
lume. De asemenea, salutăm, în mod cu to- 
tul deosebit, faptul că președintele Nicolae 
Ceaușescu a contribuit și, desigur, va contri= 


bui și în continuare, la îmbunătăţirea relaţiilor 
dintre ţările noastre, la colaborarea în di- 
verse domenii ale vieţii politice  internaţio- 
nale. 


— Care este, după opinia dv., sta- 
diul actual al ansamblului relaţiilor 
dintre România și Republica Federală 
Germania ? 

— Relaţiile noastre cu România sint foarte 
bune și ele nu sint umbrite de nici o pro- 
blemă. De la stabilirea legăturilor diploma- 
tice dintre cele două țări, relaţiile politice 
s-au dezvoltat și îmbunătăţit an de an. 
Aceasta s-a concretizat în vizitele președin- 
telui R.F.G. și a cancelarului federal în Romà- 
nia şi în vizita de răspuns a președintelui ro- 
mân în Republica Federală Germania, în vi- 
zitele reciproce ale miniștrilor şi altele. 

Ne bucurăm, în mod deosebit, că, la ac- 
tualele negocieri privind conferința general- 
europeană pentru securitate şi cooperare, 
contactele dintre Republica federală şi 
România sint foarte bune, ceea ce 
se explică prin faptul că ambele noastre state 


urmăresc scopul asigurării unei păci durabiie 
in Europa. La aceste convorbiri, România a 
făcut propuneri foarte constructive referitoare 
la dizolvarea blocurilor militare din Europo. 
După opinia mea, acest țel nu va putea fi 
infâptuit imediat, dar el reprezintă o contri- 
buţie prețioasă și necesară în direcția asigu- 
rării păcii și cooperării. Pot, deci, să con- 
chid : relaţiile politice sint bune şi sintem si- 
guri că ele vor fi cultivate și dezvoltate in 
continuare. 


— Dar in ce privește relaţiile econo- 
mice ? 


— Este știut că Republica Federală Germa- 
nia ocupă primul loc între țările occidentaie 
in privința comerţului cu România. Această 
situaţie reflectă stadiul relaţiilor noastre eco- 
nomice. Trebuie să menţionăm însă că există 
încă unele probleme nerezolvate. Mai precis, 
unele importuri ale Republicii Federale Ger- 
mania din România sint ingreunate de ob- 
stacolele puse de Comunitatea economică 
vest-europeană. Noi trebuie, deci, să ne stră- 
duim să realizăm un mai bun echilibru cl 
schimburilor comerciale. Numai astfel rela- 
tiile noastre comerciale se vor putea dez- 
volta și mai favorabil. Aceasta este o pro- 
blemă care ne preocupă. 

Pe de altă parte, ne străduim să adincim 
cooperarea cu economia românească. Există 
de pe acum o serie de exemple pozitive în 
ce privește cooperarea dintre industria noas- 
tră și cea românească ; dorim să dezvoltăm 
asemenea relaţii. Industria noastră este foarte 
interesată să amplifice formele moderne de 
cooperare economică cu intreprinderile ro- 
mânești. De aceea, doresc să afirm că în do- 
meniul economic vor fi infâptuiţi, in mod si- 
gur, noi paşi prin eforturile ambelor părţi. 


— Ce ne puteţi spune despre relc- 
tiile culturale ? 


— În sfera relaţiilor culturale ne-am stră- 
duit permanent să realizăm principiul reci- 
procităţii. Cu alte cuvinte, ne-am preocupat 
să facem cunoscută cultura românească în 
Republica Federală Germania, iar, pe de altă 
parte, să dăm poporului român o imagine 
asupra vieţii culturale actuale din ţara noas- 
tră. În această privință, avem o tradiţie bo- 
gată. Cred că și în acest domeniu se pot în- 
registra, in viitor, multe realizări atit în ce 
privește schimburile universitare, cit și apro- 
pierea dintre tineri, ceea ce va reprezenta o 
contribuţie foarte importantă la înțelegerea 
mai profundă dintre popoarele noastre. 


— Dumneavoastră, ca și numeroşi 
colegi ai dumneavoastră din parlamen- 
tul Republici: Federale Germania, ati 
vizitat România in mai multe rinduri. 
Cu ce impresii v-aţi întors și ce po- 
sibilităţi apreciați că există in privinta 
dezvoltării relaţiilor dintre țările noas- 
tre ? 

— Impresiile parlamentarilor noștri în urma 
vizitelor în România sint deosebit de pozi- 
tive. În primul rind, am fost impresionați cu 
toții de minunata ospitalitate cu care am fost 
întimpinaţi cu prilejul primirii de către pre- 
ședintele Nicolae Ceaușescu şi de către olte 
personalităţi din conducerea statului român. 
Împreună cu colegii noștri români din gru- 
pul de prietenie româno-vest-german al Ma- 
rii Adunări Naţionale, conlucrăm foarte bine 
în discutarea tuturor problemelor. Sintem 
siguri că asemenea contacte durabile, intre 
care și vizitele reciproce ale parlamentari- 
lor, vor fi dezvoltate în continuare și că ele 
vor contribui la întărirea relaţiilor de prie- 
tenie și inţelegere dintre popoarele noastre. 


Interviu realizat de 
N. S. Stănescu 
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Conferinta 


mondială a populaţiei 


„Politica d 


j} 
y 


emografică 


şi prioritatea dezvoltării social-economice“ 


În intervalul 19-30 august, s-a desfăşurat, 
la București, Conferinta mondială a popula- 
tiei, eveniment de marcă in calendarul reu- 
niunilor internationale din acest an și punct 
culminant al Anului Mondial al Populaţiei, 
proclamat de Organizaţia Naţiunilor Unite. 
Lucrările Conferinţei au fost prezidate de 
ministrul de externe al României, George 
Macovescu, căruia revista „Lumea“ i-a soli- 
citat opiniile asupra desfășurării și semniii- 
cațiilor forumului internațional reunit la 
București. 


— Vreme de aproape două săptă- 
mini, aţi prezidat, tovarășe ministru, 
lucrăriie Conferinţei mondiale a popu- 
laţiei. Vă rugăm, acum, cind această 
reuniune s-a incheiat, să-i apreciaţi 
semnificaţiile. 


— Dezbaterea problematicii populaţiei im- 
plică, in mod necesar, o abordare cuprinză- 
toare a aspirațiilor de prosperitate și pro- 
gres social ale tuturor popoarelor lumii. Lo 
București, acest vast subiect al dezbaterilor 
a fost abordat, pentru prima dată, în ca- 
dru guvernamental, cu o participare  apro- 
piată de idealul afirmat în activitățile O.N.U. 
— acela al universalității. În primul rind, fap- 
tul că s-a ajuns la reunirea unei conferințe 
mondiale și că această conferință a gasit 
un limbaj comun — în discutarea unui su- 
biect care a dat și mai dă naștere unor con- 
troverse — reprezintă un succes. 

S-a realizat, insă, mai mult. Conferința a 
reprezentat o importantă sursă de clarificări, 
ocazionind — în cursul dezbaterilor pregăti- 
toare, in Comisia pentru populaţie și în reu- 
niunile comisiilor economice regionale ale 
O.N.U., iar aici, la București, în comitete, în 


grupul de lucru și în reuniunile ple- 
nare — un schimb de vederi deschis 
şi fertil, care a permis identificarea de 


căi de acțiune și mijloace adecvate de so- 
luţionare a problemelor populației. 

Merită să se releve și că adoptarea do- 
cumentelor finale de către Conferinţă nu c 
necesitat punerea la vot. Acest fapt repre- 
zintă o dovadă semnificativă că respectarea 
intereselor fiecărei părți constituie însăși 
condiția înțelegerii și progresului. Totodată, 
adoptarea prin consens, sau fără vot, a ho- 
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Interviu cu 


GEORGE MACOVESCU 


ministrul afacerilor externe al României, 
președintele Conferinţei mondiale a populaţiei 
>» 


tăririlor va contribui la sporirea generală a 
preocupării pentru problemele populaţiei, a 
convingerii că va trebuie acţionat, în conti- 
nuare, cu consecvență pentru realizarea o- 
biectivelor propuse. 

Se cuvine a fi evidențiată, incontestabil, 
semnificația desfășurării cu succes a acestei 
reuniuni în capitala României socialiste. 
inalta prezență a preşedintelui Nicolae 
Ceaușescu și vibrantul. discurs adresat Con- 
ferinţei, primirea călduroasă făcută de po- 
porul nostru participanţilor la Conferinţă şi 
la celelalte reuniuni pe această temă repre- 
zintă expresia atașamentului constant al Ro- 
mâniei la țelurile și principiile Cartei Orga- 
nizației Naţiunilor Unite. Ele reflectă dorința 
țării noastre de a-și aduce contribuția acti- 
vă și constructivă la promovarea cooperării 
internaționale, reflectă convingerea noastră 
profundă că problemele complexe ce con- 
fruntă în prezent omenirea nu pot găsi so- 
luționări valabile decit cu participarea la 
dezbateri și la adoptarea deciziilor, pe baza 
deplinei egalităţi a tuturor țărilor, mari, 
mici sau mijlocii. 

— În ce măsură apreciaţi că a cla- 
rificat Conferinta de la București com- 
plexul de probleme ale populatiei și 
căile de abordare a acestor pro- 
bleme ? 


— Conferința a permis realizarea unor pro- 
grese insemnate pe plan conceptual, clari- 
ficind posibilitățile de acţiune imediată și 
pe termen lung. Astfel, este acum universal 
acceptată diversitatea soluțiilor posibile 
pentru probleme complexe ce confruntă fie- 
care țară in domeniul populației. Suverani- 
tatea fiecărui stat în alegerea căilor de ac- 
ţiune cele mai adecvate a fost afirmată de 
o manieră incontestabilă. De asemenea, teza 
conform căreia o politică demografică tre- 


buie, pentru a fi aplicată cu succes, sò 
constituie o parte integrantă a strategiei ge- 
nerale de dezvoltare  economico-socială a 
fiecărei ţări a devenit, după Conferinţa de 
la București, un postulat general admis, pre- 
zent în litera și in spiritul documentelor a- 
doptate de Conferință. 

După București, nu se vu mai puten teo- 
retiza și, mai ales, acționa în Comeniul 
populaţiei fără a ține seama de marile dezi- 
derate contemporane țintind spre făurirea 
unei lumi mai drepte, spre statornicirea de 
relaţii noi, democratice intre state, spre li- 
chidarea subdezvoltării, spre eliminarea din 
viața internaţională a imperialismului, co- 
lonialismului, neocolonialismului și, in gene- 
ral, a oricărui act de recurgere la forță, a 
oricărei intervenţii in afacerile interne ale 
vreunei ţări. Departe de a crea dificultăți 
cooperării internaționale în domeniul popu- 
lației, recunoașterea acestor concepte, a rea- 
lităţilor și aspirațiilor care le-au generat 
constituie singura temelie firească și dura- 
bilă pentru o conlucrare autentică in acest 
domeniu, 


— Care vor fi urmările Conferinţei ? 


— Urmează, desigur, traducerea în prac- 
tică a concluziilor Conferinţei. Solutionarea 
problemelor atit de importante si complexe 
ale populcției cere ca, şi in viitor, să se de- 
pună toate eforturile pentru a se ciunge la 
crearea conditiilor indispensabile pentru 
realizarea năzuintelor omenirii spre o exis- 
tență prosperă și civilizată, intr-o lume a 
echităţii și dreptăţii sociale, a cooperări; 
pașnice. Conferința a reprezentat © contri- 
buţie pozitivă în imprimarea unei asemenea 
direcţii de acţiune. Se poate aprecia cu in- 
credere că — zșa cum arăta, in ziua inau- 
gurală, președintele Republicii Socialiste 
România, tosarășul Nicolae Ceauşescu — 
„această conferință va exercita o profunda 
influență asupra vieții internaţionale, va con- 
stitui un imbold puternic pentru unirea e- 
forturilor natiunilor in vederea infăptuirii u- 
nei politici noi de pace și colaborare inter- 
națională, a unei lumi mai drepte și mai 
bune, in care popoarele să conlucreze rod- 
nic peniru bunăstarea si fericirea fiecăruiu, 
pentru progresul și civilizatia omenirii in 
ansamblu“. 


Cuvintul oaspeților 


Helvi Sipilla 
secretar genera! adjunct al O.N.U., 


secretarul genera! al Conferinţei și 
Anului Internațional al Femeii (1975) 


— Am să trec direct la subiect, dnă 
Sipilla, și am să vă rog să-mi vorbiti 
despre Anul Internațional al Femeii, 
care va avea loc in '75. După cite știu, 
sinteți secretarul general al Conferin- 
tei... 


— Avem în vedere un program foarte com- 
plex, adoptat de Consiliul Economic și So- 
cial al O.N.U., și aș dori să vă spun că ini- 
țiativa se datorează, în primul rind, unei re- 
comandări a delegaţiei române. Este vorba, 
de fapt, de un program core se referă atit 
la naţiuni, cit și la regiuni, la nivel interna- 
țional. După opinia mea, e foarte important 
ce se Întimplă pe plan national; pentru că 
numai cetățenii dintr-o țară pot pune, in 
practică, ceea ce se iniţiază in multe orga- 
nisme O.N.U. Programul propune crearea u- 
nor comisii naţionale sau organisme asemă- 
nâtoare, care să studieze întreaga situaţie a 
femeilor — ce progres s-a realizat, ce rămineri 
in urmă există față de standardurile interna- 
tionale, care sint obstacolele, ce plan trebuie 
urmat în viitor. 


— În ultima vreme au fost mai 
multe conferințe de mare amploa- 
re pe anumite teme sau in legătu- 
ră cu anumite aspecte ale populaţiei. 
Credeţi că există o tendință generală 
către ținerea unor asemenea conferin- 
te care tratează problema global, ti- 
mind, bineinteles, seamă de individua- 
litatea fiecărei naţiuni ? 


— Cred că acest lucru arată că naţiunile 
lumii și-au dat seama că există o mare in- 
terdependență între ele. lată de ce Organi- 
zaţia Naţiunilor Unite a devenit o tribună 
care reunește reprezentanții guvernelor în 
cadrul  reuniunilor sale normale, cum ar fi 
Adunările generale, Consiliul Economic și So- 
cial sau Consiliul de Securitate ; în plus, însă, 
a existat și există o nevoie specială de a 
se concentra asupra unor subiecte de mare 
amploare care n-au fost studiate, cum ar fi, 
de exemplu, mediul ambiant, resursele natu- 
role, materiile prime, care au făcut obiec- 
tul unor studii la cea de-a 6-a sesiune spe- 
cială a Adunării Generale. Nu s-au studiat 
niciodată, pină în prezent, populaţia și rela- 
ţia sa cu dezvoltarea în general, cu resursele 
naturale, cu mediul ambiont, cu familia și 
drepturile omului. Acum, la „ora“ Conferinţei 
mondiale a populaţiei din România, putem 
spune că, în ultimii ani, a crescut conștiința 
lumii față de probleme care ne sint co- 
mune tuturor și pe care trebuie să le rezol- 
vwm in comun. 


— Ce ne puteţi spune despre colabo- 
tarea cu reprezentantele române in ca- 
drul O.N.U. ? 


= Am awut întotdeauna relații nu numai 
bune, dar, aș spune, chiar interesante cu re- 
prezentantele române. Am cooperat, de altfel, 
foarte strins de cind am fost în România pri- 
ma dată, în 1961, la un seminar O.N.U. asu- 
pra statutului femeii, Codului Familiei și co- 
dului civil, în general. În România am avut 
bucuria să văd o serie de femei foarte active 
in domeniul politic,  începind cu doamna 
Ceaușescu, care desfășoară o activitate po- 
litică de sine stătătoare atit de activă și, de- 
opotrivă, o bogată activitate științifică. Am o 


imogine foarte- clară a. activităţii vaste pe 
care o intreprinde Consiliul Naţional al Fe- 
meilor din România și a felului eficace în 
care funcţionează. 


— Ce ne puteţi spune despre organi- 
a zarea Conferinţei mondiale a popu- 
laţiei ? 


— A fost excelentă. Absolut excelentă. După 
mine, unul dintre factorii care, realmente, au 
contribuit mult la succesul conferinţei a fost 
atmosfera care a dăinuit de-a lungul dezba- 
terilor. Și toată lumea e de acord că a fost 
o atmosferă extraordinară, care a creat un 
sentiment de prietenie și intelegere — și de 
aceasta am avut noi nevoie. 


Josef Pajestka 


vicepreședinte al Comisiei de Stat 
a Planiticării din Polonia, 
seful delegaţiei poloneze la Conferință 


— Am dori să ne spuneţi, a- 
cum, la sfirșitul Conferinței, cite- 
va cuvinte in legătură cu importan- 
ţa ei, cu semnificația și cu rezulta- 
tele ei. 


— Aș dori să subliniez, în acest sens, trei 
lucruri. În primul rind, consider că s-a rea- 
lizat un progres real in ceea ce privește 
intelegerea fenomenului demografic şi, mai 
oles, „feed-back“-ul intre fenomenul demo- 
grafic, pe de-o parte, și dezvoltarea socială 
și economică, pe de altă parte; de fapt, 
analiza pur demografică a existat și înainte, 
dar, pînă acum, nu s-a explorat suficient in- 
terrelaţia dintre fenomenele sociale și dezvol- 
tarea economică, pe de-o parte, și demogra- 
fia, sau mai bine-zis problemele demografice, 
de cealaltă parte. Consider că această 
Conferinţă a fost o ocazie pentru colecțio- 
narea unei cantități imense de materiale în 
legătură cu acest domeniu, cum nu s-a mai 
întimplat niciodată pină acum. Ceea ce e 
foarte important. În al doilea rind — și a- 
cesta este un punct, firește, și mai impor- 
tant — Conferinţa a constituit una din măsu- 
rile, unul din mijloacele folosite de comu- 
nitatea mondială pentru soluționarea 
problemelor lumii în mod mai raţional, din 
punctul de vedere al fiecăruia. O conferinţă 
ca a noastră nu reprezintă un fenomen 
izolat, ci se leagă de alte probleme, cum ar 
fi cele ale alimentației, comerțului și, în 
general, relaţiile dintre diferitele ţări, atit 
politice cit și economice, sau de altă natură. 
Această Conferinţă, împreună cu alte reuni- 
uni internaționale, a demonstrat o tendință 
a umanităţii de a se îndrepta către o mai 
bună înțelegere și acţiuni mai utile în fa- 
voarea ei însăşi. 

Pe scară globală, Conferinţa a prezen- 
tat o abordare mondială, globală, pe care 
cu cițiva ani in urmă nu o aveam. Strategia 
globală a devenit, în terminologia internaţio- 
nală, o expresie cardinală și, la această Con- 
ferință de la București, s-a făcut, fără doar şi 
poate, un pas înainte în această direcție, 
motiv pentru care toată lumea atribuie o 
mare importanță conferinței. În al treilea 
rind, cred că ar trebui să spun că este extrem 
de important că această Conferinţă s-a ţinut 
in România. Mulţi dintre delegaţi s-au aflat 
în România și intr-o ţară socialistă pentru 
prima dată. Și cred că au avut o reală 
confruntare în materie de opţiuni economice 
şi politice, iar faptul că această Conferință 
au kumai că a fost extrem de bine organizată 
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de ţara dv., dar, în același timp, a oferit 
participanţilor posibilitatea de a-și da seama 
de realizările dv., de felul in care abordați 
şi soluţionaţi problemele economice și so- 
ciale, a conferit un plus de semnificaţie cons 
ferinței în general. 


dr. Yousouf 
Ali Eray 


membru al Asociaţiei pentru planificarea 
familială din Kenya, reprezentat al 
Ligii musulmane la „Tribuna Populaţiei“ 


— Dr. Ali Eray, profesia dumnea- 
voastră de medic într-o țară in curs de 
dezvoltare v-a permis să vă formați o- 
pinii verificate despre problemele popu- 
laţiei in lumea a treia. Aţi vrea să ne 
expuneţi și nouă principalele dumnea- 
voastră concluzii privind populația ? 


— Ín intervenţia mea în cadrul „Tribunei 
Populaţiei“, m-am referit la problemele popu- 
laţiei, hranei și mediului înconjurător in ţările 
lumii a treia. După cifrele publicate în Sta- 
tele Unite, 500 milioane de copii suferă as- 
tăzi în lume de subnutriţie. Potrivit însăşi a- 
precierii președintelui S.U.A., milioane de oo- 
meni trăiesc cu mai puţin de 50 de cenți pe 
zi. 

Pentru ţările lumii a treia, principala pro- 
blemă nu o reprezintă populaţia. Pentru o 
familie care suferă de foame, principala pro- 
blemă este cum să găsească alimentele ne- 
cesare pentru a se hrăni. Știm cu toții că 
există pe glob suficiente posibilități pentru a 
produce hrana necesară pentru toți locuitorii 
săi. Dar produsele agroalimentare existente 
sint în mod deliberat stocate, sau preţurile 
sint ridicate de o manieră excesivă. Anul tre- 
cut, bunăoară, preţul alimentelor a crescut 
de trei ori, Vina a fost aruncată asupra aşa- 
zisului exces de populaţie. Dacă este să 
vorbim cinstit, această acuzaţie este total ne- 
fondată. 

Alţii au dat vina pe petrol, pe faptul că 
mărirea preţului petrolului a determinat creş- 
terea preţului alimentelor. Aceasta este, de 
asemenea, o idee falsă. Țările producătoare 
de petrol primesc doar 9 la sută din preţul 
produselor lor, vindute de companiile multi- 
naţionale care comercializează aceste pro- 
duse. Deci, nu sporirea preţului de vinzare 
a petrolului de către ţările producătoare a 
determinat creşterea preţului alimentelor, ci 
goana după profit a companiilor multinaţio- 
nale petroliere. Așadar, părerea mea este că 
nu există o relaţie directă între problema 
populaţiei și cea a alimentelor. În acest sens, 
am încercat să prezint relația reală dintre 
problema hranei și a populaţiei în lume. 
Dacă se pune accentul doar pe problemele 
populaţiei, fără a se avea în vedere toți cei- 
lalţi factori, nu vom ajunge nicăieri. 


— Ce părere aveți despre contribuția 
României la organizarea acestei Con- 
ferinţe ? 


— Vin pentru prima dată în România și 
am fost foarte impresionat de tot ceea ce 
am văzut. Ni s-au pus ia dispoziţie facilități 
cu totul remarcabile, tot materialul de care 
am avut nevoie. În ceea ce mă privește, poi 
să vă spun că România aduce o mare con- 
tribuţie în a pune bazele pentru schimbarea 
mentalităţii — lucru foarte important — in 
vederea edificării lumii de miine. 


Interviuri consemnate de 
Catinca Ralea și 
Constantin Badea 


n 


re 


sikai 
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DIN TARILE SOCHUISMULU 


Bulgaria și România — 
relații de prietenie frățească 


şi colaborare 


Interviu cu 
JIVKO JIVKOV 


membru al Biroului Politic al C.C. al P.C. 
Bulgar, vicepreședinte al Consiliului de Mi- 
niștri al R.P. Bulgaria, președintele părții 
bulgare in Comisia mixtă guvernamentală 
româno-bulgară de colaborare economică și 
tehnico-știinţifică 


— Tovarăse Jivko Jivkov, anul 1974 
marchează, atit pentru România citși 
pentru Bulgaria, trei decenii de con- 
strucție socialistă. V-am ruga, cu acest 
prilej, să impăitășiți cititorilor revistei 
„Lumea“ citeva din marile succese cu 
care poporul bulgar întimpină a XXX-a 
aniversare a revoluţiei socialiste. 


— Victoria revoluţiei socialiste in Bulgaria, 
realizată sub conducerea P.C. Bulgar, cu aju- 
torul hotăritor a! armatei sovietice elibera- 
toare, a deschis ţării noastre drumul spre 
construcția societăţii socialiste. Poporul bul- 
gar îintimpină jubileul de 30 de ani cu pro- 
funde transformări in toate domeniile vieții 
Aplicind modul de tratare leninist, partidul 
nostru a asigurat victoria socialismului la 
oraşe și sate. Au fost lichidate clasele ex- 
ploatatoare și orice exploatare a omului de 
către om. Clasa muncitoare joacă rolul con- 
ducător în societate. S-a format clasa ţăra- 
nilor cooperatori. S-a creat noua intelectua- 
litate socialistă. 

Istorica plenară, din aprilie 1956, a C.C. al 
P.C. Bulgar a dat un puternic impuls dezvol- 
tării forţelor de producţie, intregii vieţi a so- 
cietăţii noastre. Linia din aprilie a partidului 
în domeniul economiei se caracterizează prin- 
tr-un mod de tratare științific și profund 
realist în stabilirea sarcinilor, bucurindu-se 
de sprijinul larg și fără rezerve al clasei 
“muncitoare. 

S-au dezvoltat rapid ramurile conducătoare 
in economia naţională, cum ar fi energetica, 
metalurgia și construcţiile de mașini, indus- 
trio- chimică. Producţia globală industriala, în 
anul 1973, a fost de 47 de ori mai mare, in 
„comparație cu anul 1939. Acum, industiiu 
participă la formarea venitului naţionai in- 
tr-o proporţie de peste jumătate. Capacitâţile 
instalate pentru producerea energiei electrice 
au crescut de la 111 Mw, în anul 1939, la 
4 800 Mw. Producţia de energie electrică pe 
locuitor a sporit, in mod corespunzător, de la 
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multilaterală 


42 kWh la 2547 kWh. În ajunul jubileului, au 
intrat în funcţiune turbinele centralei atomo- 
electrice de la Kozlodui, a cărei capacitate 
este de opt ori mai mare decit capacitatea 
tuturor centralelor electrice existente in țara 
pină la victoria revoluţiei socialiste. 

Bulgaria este astăzi un mare producător de 
electrocare şi electropalane, electromotoare, 
pompe, mașini de prelucrat metale, tehnică 
electronică și altele. În exportul ţării — care 
a sporit de citeva ori — mașinile și utilajele 
ocupă aproape 35 la sută. 

S-au dezvoltat rapid ramurile de virf, cum 
ar fi electronica, construcțiile de aparate, au- 
tomatica. S-au construit capacităţi mari în 
industria chimică și, în special, pentru produ- 
cerea de îngrăşăminte minerale, fibre sinie- 
tice, anvelope, mase plastice și rășini, pen- 
tru prelucrarea petrolului, producția de me- 
dicamente etc. 

Reconstrucţia socialistă a agriculturii a 
transformat radical viața țăranilor bulgari. 
Producţia globală agricolă a crescut de 2,5 
ori în condiţiile micșorării, in acelaşi timp, 
de două ori, a forţei de muncă ocupată in a- 
gricultură. Au crescut considerabil recoltele 
medii și producţiile în zootehnie. S-au creat 
aproape 170 de complexe agro-industiiale, ca 
formă superioară de concentrare, dispunind 
de fonduri substanţiale și posibilități cres- 
cinde pentru introducerea realizărilor tehni- 
co-știinţifice și ridicarea nivelului de cunoș- 
tinte în agricultură. 

Cu ritmuri înalte se dezvoltă și alte ramuri 
ale economiei naţionale. Venitul național a 
crescut de 7,4 ori. 

infăptuirea consecventă a liniei din aprilie 
a asigurat intrarea Bulgariei in etapa con- 
struirii societății socialiste dezvoltate. Hotă- 
ririle istorice ale celui de al X-lea Congres, 
programul partidului adoptat de acesta re- 
prezintă strategia, științific  fundamentaii, 
pentru construirea societăţii socialiste dezvel- 
tate în țara noastră. Comitetul Central, sub 
conducerea și directa indrumare a tovarăşului 
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Todor Jivkov, a elaborat o serie de probleme 
cardinale pentru perfecționarea sistemului de 
conducere socială, pe baza aplicării progra- 
mului complex unitar, pentru îmbunătăţirea 
conducerii şi planificării economiei naţionale 
și peilecționarea mecanismului economic, 
pentru concentrarea și specializarea produc- 
ției, pentru -accelerarea progresului tehni- 
co-știinţific și introducerea rapidă a realiză- 
rilor științei și tehnicii în producție. 

Linia partidului de intensificare a econo- 
miei a găsit o elaborare unitară complexă în 
hotăririle Conferinţei Naţionale a partidului 
din anul acesta, care a trasat căile pentru 
creșterea rapidă a productivităţii sociale a 
muncii, ca problemă cheie, fundamentală în 
construcţia societăţii socialiste dezvoltate. 

Drept rezultat al politicii consecvente a 
partidului și statului socialist de ridicare a 
nivelului de trai al poporului, veniturile reale 
au crescut, în ultimii 20 de ani, de 3,4 ori. În 
țară s-a introdus invățămintul gratuit în toate 
formele și gradele de școli, precum și asisten- 
ţa medicală gratuită a întregii populaţii. Sis- 
temul de pensii și asigurări sociale s-a rea- 
şezat pe baze socialiste. S-a rezolvat și pro- 
blema pensionării ţăranilor cooperatori. Cu 
succes se înfăptuieşte hotărirea Congresuiui 
al X-lea și a Plenarei din decembrie 1972 a 
C.C. al P.C. Bulgar privind ridicarea nivelului 
de trai al poporului, 

În anii puterii populare, a inflorit rapid cut- 
tura socialistă. S-a creat o rețea largă de in- 
stitute de invățămint și ştiinţifice. Analtabe- 
tismul este pe deplin lichidat. Acum, fiecare 
al circilea locuitor al ţării învață. Numarul 
specialiștilor cu studii speciale, superioare și 
medii, ocupați în economia naţională, depa- 
șește cifra de 625 000. 

O mare atenţie s-a acordat tinerei genera- 
ţii. O însemnată parte a studenţilor primesc 
burse și locuiesc în cămine studențești bine 
dotate. 

Consolidarea alotputeinicei ideologii mor- 
xist-leniniste, crearea intelectualităţii din po- 
por, strins unită în jurul partidului, formarea 
omului nou, constructor al socialismului, pro- 
gresul spiritual al societăţii — todte acestea 
sint bogatele roade ale revoluţiei culturale 
in Bulgaria. Avintul social-economic și inflo- 
rirea culturii în Republica Populară Bulgaria 
demonstrează, in fapt, măreața forță  innoi- 
toare a orinduirii sociale socialiste. 

Succesele remarcabile obţinute în construc- 
tia socialismului sint rod al aplicării creatoare 
a principiilor marxism-leninismului și ale inter- 
naționalismului proletar, a legilor generale 
ale revoluţiei socialiste in construirea societă- 
tii socialiste. O enormă importanță pentru 
dezvoltarea dinamică a Bulgariei are colabo- 
rarea economică și tehnico-ştiinţifică cu Uniu- 
nea Sovietică și cu celelalte ţări socialiste 
frățesti, 


— Cum apreciaţi evoluția, in această 
perioadă, a relaţiilor pe multiple pla- 
nuri — economic, tehnico-științitic, cul- 
tural — dintre România și Bulgaria ? 


— Se ştie că prietenia dintre popoarele 
noastre datează de secole. Destinul istoric al 
popoarelor bulgar și român se caracterizează 
prin multe trăsături comune. 

Victoria revoluţiei socialiste în Bulgaria și 
România a deschis drumul pentru infăâptuirea 
visurilor celor mai luminate minţi ale popoare- 
lor noastre, iar Traiaiul de prietenie, colabo- 
rare și ajutor reciproc dinire Republica Popu- 
lară Bulgaria și Republica Socialistă Romă- 
nia, din anul 1948, a devenit o temelie pu- 
ternică a noilor relaţii frățeşii dintre cele două 
tări vecine, care au pornit pe drumul con- 
strucţiei socialiste. Noul tratat, incheiat în 
1970, intre Republica Populară Bulgaria şi 
Republica Socialistă România a deschis po- 
sibilităţi incă și mai largi și noi perspective 
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pentru întărirea relaţiilor de prietenie fră- 
țească și colaborare multilaterală reciproc a- 
vantajoasă. 

Constatăm cu satisfacţie că, în anii puteiii 
populare, sub conducerea Partidului Comunist 
Bulgar și a Partidului Comunist Român, s-au 
creat intre ţările noastre strinse relaţii poli- 
tice, economice, culturale și alte legături care 
se intemeiază pe principiile marxism-leninis- 
mului privind relaţiile de tip nou dintre state, 
pe principiile internaţționalismului socialist, aie 
egalității depline, avantajului reciproc și in- 
trajutorării tovărășești. 

In această perioadă, odată cu legăturile 
politice și culturale, s-au  dezvoliat fructuos 
legăturile economice şi  tehnico-ştiinţifice. 
Membre tondatoare ale C.A.E.R., Bulgaria și 
România iși extind și adincesc necontenit, pe 
baza avantajului reciproc, colaborarea econo- 
mică și tehnico-știinţifică dintre ele. 

Treptat, odată cu consolidarea poziţiilor 
sectorului socialist din economiile naţionale 
ale celor două ţări, s-au creat, cu fiecare an, 
condiții tot mai favorabile și posibilităţi toi 
mai mari pentru dezvoltarea colaborării eco- 
nomice reciproc avantajoase. În această pe- 
rioadă, au crescut neincetat schimburile re- 
ciproce de mărfuri, s-a stabilit colaborarea 
tehnico-știinţifică. A inceput construirea în co- 
mun a unor obiective de mare importanţă 
pentru dezvoltarea colaborării dintre ţările 
noastre, 

Una dintre primele și cele mai luminoase 
rezultate ale colaborării frățești bulgaro-ro- 
mâne a fost construirea in comun a „Podu- 
lui prieteniei“, pe Dunăre, între orașele Ruse 
și Giurgiu, cu ajutorul nemijlocit al U.R.S.S 
şi cu participarea altor țări socialiste. 

Pentru a se coordona și dirija dezvoltarea 
colaborării economice dintre cele două ţări, 
in anul 1961 a fost creată Comisia mixtă gu- 
vernamentală bulgaro-română de colaborare 
economică și tehnico-știinţifică. Aceasta a dat 
un caracter nou, trainic și precis colaborării 
economice dintre țările noastre. 

O mare importanță pentru aprofundarea 
colaborării economice și tehnico-știinţițice are 
coordonarea planurilor de dezvoltare econo- 
mică și a planurilor pentru știință și tehnică 
ale țărilor noastre, fapt ce oferă posibilităţi 
și mai largi participării Bulgariei și României 
la diviziunea socialistă internaţională a mun- 
cii. În ritmuri rapide se dezvoltă schimburile 
de mărfuri dintre cele două țări care, în anul 
1973, au depășit de 58 de ori volumul anu- 
lui antebelic 1939. Creșterea potenţialului e- 
conomic al țărilor noastre și dezvoltarea ra- 
murilor noi ale economiilor noastre naţionale 
au îmbunătăţit structura schimbului reciproc 
de mărfuri. Aceasta a permis ca ponderea 
mașinilor în volumul total al schimbului de 
mărfuri să ajungă, în actualul cincinal, la 53 
la sută. 

În mod consecvent, cu eforturi comune, au 
fost construite liniile electrice de înaltă ten- 
siune „,Boicinovţi-Craiova“, de 220 kW, și 
„Suvorovo-Kociurgan“, de 400 kW, pentru 
transportul energiei electrice, linii care tra- 
versează teritoriul Republicii Socialiste 
România. 

O nouă manifestare a colaborării noastre 
este realizarea acordului de principiu pentru 
a se construi o nouă şi mai puternică linie 
electrică de înaltă tensiune, de 750 kW, pen- 
tru importul” bulgar de energie electrică din 
Uniunea Sovietică, linie care va traversa te- 
ritoriul românesc. 

În ajunul aniversării jubiliare a 30 de ani 
de la revoluţia socialistă din Bulgaria și a in 
surecției armate din România a. intrat, in 


funcțiune conducta de gaze construită pe te- 
ritoriul românesc, prin care R.P. Bulgaria pri- 
meste gaz natural din U.R.S.S. Aceasta este 
c nouă manifestare de mari proporţii a co- 
laborării frățești dintre cele două tări. 

O etapă calitativ nouă, mai înaltă, în rela- 
tiile economice ale țărilor noastre o mar- 
chează& adoptarea, in anul 1971, a Progra- 
mului complex de adincire și perfecţionare, 
în continuare, a colaborării și dezvoltării in- 
tegrării economice socialiste a țărilor mem- 
bre ale C.A.E.R. S-au intensificat și în ceile 
două țari tendinţele spre extinderea și adin- 
cirea proceselor trainice de cooperare în da- 
meniul economiei, atit pe bază multilateraiă 
cit și bilaterală, pe calea specializării şi coo- 
perării in producţie. La aceasto au contribuit 
mai cu seamă numeroasele intilniri și convor- 


biri din ultimii ani dintre tovarășul Todor 
Jivkov și tovarășul Nicolae Ceaușescu. Fără 
indoială, cea mai importantă manifestare a 
integrării socialiste dintre Bulgaria şi Româ- 


nia este protocolul semnat, în anul 1972, pen- 
tru folosirea complexă a fluviului Dunărea în 
sectorul comun și construirea în comun a 
complexului hidrotehnic „,Nikopol-Turnu Mă- 
gurele“, a cărui construcție va începe în 
anul 1975. 


— Care este opinia dv. despre per- 
spectivele de dezvoltare a relațiilor e- 
conomice dintre România și Bulgaria ? 


— Perspectivele colaborării sint conturate 
de sarcinile apropiate și mai îndepărtate pe 
care și le pun partidele noastre comuniste. 
Se știe că sarcina principală pe care și-o pun 
P.C.B. și P.C.R. este construirea unei societăţi 
socialiste dezvoltate în Republica Populară 
Bulgaria și Republica Socialistă România. A- 
ceasta este posibil numai în condiţiile celei 
mai strinse colaborări cu celelalte țări socia- 
liste frățești, prin cea mai deplină și caza moi 
corectă orientare a tuturor resurselor interne, 
prin folosirea maximală a posibilităților divi- 
ziunii socialiste internaţionale a muncii şi in- 
troducerea realizărilor progresului tehnico-sti- 
ințific. Experienţa construcţiei socialiste în 
cursul anilor care au trecut a confirmat, in 
mod incontestabil, justețea acestei orientări. 
În această perioadă, partidele noastre, ex- 
tinzind și aprofundind colaborarea econo- 
mică, au creat condiţii obiective pentru per- 
manenta întărire şi dezvoltare a legăturilor e- 
conomice dintre țările noastre. Folosirea și 
mai largă a posibilităţilor pe care ni le des- 
chide diviziunea socialistă internaţională g 
muncii pentru dezvoltarea economiilor noas- 


Constructorii bul- 
gari au realizat di- 
verse tipuri de nave 
cu calități tehnice, 
de exploatare şi de 
navigație la nivelul 
performanțelor mon- 
diale 
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tre socialiste va constitui un aport substontial 
la consolidarea comunității socialiste. 

Avem in față marea operă a extinderii şi 
odincirii colaborării economice pe linia spe- 
cializării și cooperării in producţie în dome- 
niul construcţiilor de mașini, electronicei ṣi e- 
lectrotehnicei, metalurgiei, chimiei și indus- 
triei ușoare, al studierii și exploatării zăcă- 
minteior de materii prime, al construcțiilor ṣi 
materialelor de construcții, ol turismului, 
transportului și colaborării tehnico-stiintifice. 


— Vă rugăm să ne impărtășiți pă- 
rerile dv. cu privire la dezvoltarea e- 
conomico-socială a Republicii Socia- 
liste România in acești 30 de ani care 
au trecut de la 23 august 1944. 


În cele trei decenii, poporul român, sub 
conducerea Partidului Comunist Român, in 
colaborare frățească cu popoarele comuniiu- 
ţii socialiste, a transformat- radical patria sa, 
întimpinind jubileul celei de a XXX-o ani- 
versâri cu succese remarcabile in toate do- 
meniile vieţii. Intr-o perioadă istorică scurte, 
România s-a transformat dintr-o țară agrară 
înapoiată într-o țară industrial-ograră cu o 
industrie și agricultură socialiste moderne, 
in dezvoltare rapidă. 

In cursul anilor puterii populare și, în spe- 
ciol, in cursul ultimilor ani, în Republica Sọ- 
cialistă România au fost create o serie de ca- 
pacităţi de productie de mari dimensiuni şi 
la nivelul tehnicii contemporane în domeniul 
metalurgiei, construcţiilor de mașini, chimiei 
şi petrochimiei şi in alte domenii. Sociclismul 
a învins definitiv și in agricultură. 

Pe baza dezvoltării rapide a forțelor de 
producție și consolidării relaţiilor de producție 
socialiste, au opărut schimbări prolunde și in 
structura socială de clasă a societăţii româ- 
nești. 

Creşterea rapidă a venitului naţionol al 
României frățești, modificările mari, progre- 
siste in structura economiei socialiste, crește- 
rea neîntreruptă a nivelului de trai al poporu- 
lui, succesele remarcabile din invâțămint, şti- 
ință și cultură sint o dovadă grăitoare a uria- 
şei forţe vitale a orinduirii sociale socialiste. 

Poporul bulgar se bucură sincer de cucenri- 
rile istorice ole poporului frate român și îi 
urează din toată inima noi și mai mori suc- 
cese în construcţia societăţii socioliste  dez- 
voltate, pentru ovintul multilateral economic 
şi cultural. 


Interviu realizat de 
Constantin Amariţei 


PD papi 


DIN TARILE SOCIMUSMULUI 


PHENIAN 


magini coreene 


_ 


Corespondenţă de la llie Tecuţă 


Armonia liniilor moderne şi elegante, 
savant îmbinate cu subtilul și echilibratul 
stil al străvechii arte tradiționale coreene 
— armonie ce se degajă din uimitorul pei- 
saj urbanistic al Phenianului — mărturi- 
seşte alesul simț artistice al constructorilor 
şi strădania lor de a-i făuri un chip pro- 
priu, original. orașului. Vizitele pe care 
le-am făcut în capitala ţării prietene 
mi-au adus de fiecare dată bucuria de 
a-i descoperi, treptat, noi și noi trăsături, 
care intregesc înfățișarea şi relevă perso- 
nalitatea acestui luminos oraș — ingeni- 
oasă alcătuire de monumentale edificii so- 
cial-culturale, cartiere de locuinţe, fa- 


brici şi uzine, integrate într-un decor 
montan de o rară frumuseţe. 
„Palatul subteran“ — cum numesc lo- 


cuitorii orașului metroul construit în ulti- 
mii ani, lucrare de înaltă artă inginereas- 
că — este o materializare a preocupărilor 
permanente ale partidului și statului de a 
asigura o creştere continuă nivelului de 
trai al poporului coreean. Înfăţişarea şi, 
mai ales, facilitățile pe care le oieră jus- 
titică întrutotul aceasta poetică denumire: 
staţiile sint amplasate în zonele centrale, 
la incrucișările cu mare alluenţă de tra- 
fic, şi sînt construite într-o remarcabilă 
manieră artistică. O inspirată îmbinare a 
diferitelor forme geometrice — cuadran- 
gulare, hexagonale, octogonale sau circu- 
lare — plasează stațiile într-o perfectă ar- 
monie cu caracteristicile topografice şi sti- 
listice ale celorlalte construcții din îm- 
prejurimi, sporind, astfel, frumusețea deja 
renumită a „.capitalei-grădină“. 

Stațiile subterane ariază ca mărime, 
stil, decoraţiuni, încorporind elemente ale 
stilului naţional cu cerinţele gustului este- 
tic modern. Podeaua, pereţii, coloanele de 
susținere a bolților sint realizate în mar- 
mură şi granit șlefuite, iar iluminatul este 
asigurat de corpuri electrice instalate în 
forme surprinzătoare, de mare efect. 

Sistemul de ventilaţie automat menţine 
în permanență temperatura şi gradul de 
umiditate ale aerului în interiorul metrou- 
lui la nivelul dorit, ceea ce face ca pa- 
sagerii să nu aibă senzaţia că parcurg o 
cale subterană.  Privirile sint atrase de 
vaste fresce și grupuri statuare care se 
află în fiecare staţie, de exemplu : Sung 
Ri (Victoria), Soumtongi  (Reunilicarea), 
Pulgunbyol (Steaua Roşie). Toate aceste 
opere redau, în forme de o înaltă ţinută 
artistică, strălucitele realizări obţinute de 
poporul coreean în revoluția şi construcţia 
socialistă, sub conducerea Partidului Mun- 
cii din Coreea, în frunte cu tovarășul Kim 
ir Sen, precum şi lupta poporului din 
Nordul şi Sudul ţării pentru reunificarea 
patriei. Nu este de mirare, așadar, că pa- 
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Uzina „Kum San“ are 

o capacitate anuală 

de 30000 de trac- 
- toare 


sagerii se simt- aici ca într-o adevărată 
galerie de artă şi nu într-o stație de 
metrou. 

Stațiile dispun, de asemenea, de maga- 
zine, cabine teleřonice, clinici, aparate de 
radio și difuzoare, chioșcuri cu răcoritoare, 
snack-baruri modern mobilate etc. Trenu- 
rile electrice, care circulă cu o viteză de 
80 km pe oră în acest Phenian subteran, 
sint produse pe care muncitorii de la uzina 
de locomotive electrice „Kim Jong Tae“ din 
capitală le-au realizat în spiritul bizuirii 
pe propriile forțe. Interiorul trenurilor 
este bine izolat fonic, iar uşile sînt astfel 
proiectate încît trenul nu porneşte în ca- 
zul în care vreuna dintre ele nu se în- 
chide. Toate acestea oferă pasagerilor o 
călătorie sigură și confortabilă. Trenurile 
se deplasează în dublu sens, la intervale 
scurte şi conform unui program aflat sub 
permanenta supraveghere a camerei cen- 
trale de control. 

Desigur, în timpul lucrărilor de con- 
strucție s-au ivit nenumărate dificultăți : 
uneori. anumite straturi erau alcătuite din 
roci extrem de dure şi rezistente la tăiere, 
alteori, din subsol ţișneau izvoare de apă, 
aparent. incontrolabile. Cu toate acestea, 
constructorii au refuzat să dea înapoi, 
şi-au asumat u toată hotărirea cele mai 
complicate sarcini, şi-au concentrat toate 
eforturile și inteligența pentru a găsi cele 
mai potrivite şi rapide soluţii tuturor pro- 
blemelor. Pentru a sugera întreaga măsură 
a acestui gigantic efort creator, este de 
ajuns, cred, să arăt că scările mobile au 
fost instalate în numai 40 de zile, în loc 
de un an, cît era iniţial proiectat. De ase- 
menea, constructorii de maşini au reuşit 
să producă modernele locomotive şi va- 
goane de pasageri necesare într-un timp 
extrem de scurt. 

Remareabilă creaţie a poporului coreean 
in anii socialismului, metroul din Phenian 
reprezintă o realizare a proiectanților şi 
constructorilor care, folosind mijloacele 
tennice proprii, au venit şi pe această cale 
în întimpinarea nevoilor zilnice ale oame- 
nilor muncii şi ale viitoarelor generaţii. 


„O mare de mașini“. „Bună ziua și bine 
ați venit“ ! Cu aceste calde urări, rostite 
în limba română, mă întimpină Han Ghiu 
Phal, directorul giganticei uzine de trac- 
toare „Kum San“ („Venus“) din Kiy Ang, 
uzină care şi-a sărbătorit recent prima 
aniversare a existenţei sale ca întreprin- 
dere modernă, de înaltă automatizare. In- 
ginerul Han Ghiu Phal, care şi-a făcut, în 
urmă cu ani, studiile în România, ne con- 
duce prin secţiile uzinei. Întreprinderea 
are o capacitate de producţie anuală de 
30 000 de tractoare și a fost construită în- 
tr-un timp-record : un an şi cîteva luni. 


Uzina de azi, inaugurată în ajunul celei 
de-a 25-a aniversări a Republicii. conti- 
nuă glorioasa tradiţie a micii făbricuţe ce 
exista, aici, în urmă cu 20 de ani. Astăzi, 
marea unitate industrială este dotată cu 
cele mai moderne maşini şi echipamente, 
roade ale talentului şi inteligenței creatoa- 
re ale oamenilor muncii coreeni. 

Secţiile de prelucrare și asamblare, cu 
o suprafaţă construită de 320 000 de metri 
pătraţi, se intăţișează privirii ca o ade- 
vărată mare de maşini. Acestea sînt dotate 
cu mii de mașini-unelte cu comandă-pro- 
gram în 16 linii automatizate, 57 de linii 
de prelucrare și alte 16 linii de asamblare. 


În cele patru sectoare ale secţiilor — trac- 
tor tip ciollima, tractor pungyoi, asam- 
blare, alte operaţii — toate fazele. de la 


introducerea în producție a materialelor 
pînă la stadiul final, sînt automatizate și 
in flux continuu. 

in această impresionantă concentrare de 
inteligenţă, materializată în ciudatele for- 
me de oţel, îţi atrage privirile conveierul 
cu troleu. Acesta, nu numai că transportă 
pe un pod aerian cantităţi imense de ma- 
teriale şi produse semifinite, dar, în a- 
celași timp, îndeplineşte rolul de „depozit 
suspendat“, ceea ce face posibilă utilizarea 
tridimensională a spaţiului de producţie. 
Toate maşinile şi instalaţiile necesare echi- 
pării acestei moderne uzine au fost proicc- 
tate și executate de către tehnicienii și 
muncitorii din peste o sută de uzine de 
specialitate din intreaga republică. Astfel, 
proiectanţii de la uzinele Hun Chon şi Ku 
Song — cele două mari centre producă- 
toare de echipament industrial — au reali- 
zat proiectele pentru cîteva linii automate 
în numai citeva luni, operaţie care, în mod 
obişnuit, necesită cîţiva ani de muncă. 
Uzina de maşini de la Ryong Song, alt im- 
portant centru industrial al ţării, a fa- 
fricat în numai trei luni peste 30 de echi- 
pamente grele, printre care o presă de 
2000 de tone. 

Datorită înaltului lor grad de comple- 
xitate, procesele de producţie, complet sau 
semiautomatizate, sînt dirijate direct prin 
intermediul aparatelor de comunicaţie ra- 
dio. instalate în întreaga uzină. Pe de altă 
parte, toate liniile majore de asamblare 
dispun de instrumente de măsură care 
furnizează datele necesare postului central 
de comandă pentru selectarea și prelu- 
crarea informaţiilor privind procesul de 
producție. 

Am schițat îm rîndurile de mai sus nu- 
mai cîteva elemente, care îndreptăjesc în- 
trutotul numele curent al acestei copleși- 
toare „mări de maşini“ — nouă şi strălu- 
cită creație a poporului coreean în era 
socialistă, 


Palatul Itamarati este sediul Ministerului 

de Externe. Sculptura din mijloc, „Meteo- 

rul“, este o lucrare într-un bloc, de 120 

tone, de marmură de Carrara, realizată de 
Bruno Giorgi 


Arhitecţii din intreaga lume se  extaziază 


„planului-pilot” al lui Lucio Costa. Economiștii 
şi sociologii vorbesc despre rolul moxim al 
Brasiliei in „interiorizarea procesului de dez- 
voltare". 

Oraşul s-a născut în Planalto, pentru a 
crea condiţiile necesare participării a șase 
milioane de kilometrii pătrați de teritoriu 
la progresul general al Braziliei, diminuind, 
în același timp, presiunea demografică ex- 
traordinară de pe litoralul Atlanticului. 

Ce-i rămine gazetarului ? 

Poate, mai ales, ideea, oarecum iluzorie, a 
creatorilor acestui oras aparent straniu, cu 
arhitectura sa neintilnită. în nici un ait colț 
al lumii, cu simetria sa apropiată de plan- 
șele constructorilor de aeronave supersonice, 
cu blocurile sale alib-albastru deschis sau 
alb-verde morin, plutind parcă în lumina 
dură a soarelui inalt al Tropicelui și în pul- 
berea roșiatică ce se ridică în fiece clipă din 
solul mineral în care a fost implantat. Da, a- 
ceastă idee a creatorilor sõi, care au con- 
ceput Brasilia ca pe un simbol al orașului 
viitorului. Un oraș planificat, înainte de a fi 
construii, pentru o activitate ordonată şi e- 
ficientă, dar, in același timp, agreabilă, vie, 
cu ample spaţii verzi, dens arborizate pen- 
tru oxigenare, cu bulevarde larg deschise 
spre orizonturile apropiate. Monumental nu 
in sensul de ostentaţie, ci de expresie pal- 
pabilă a inovaţiilor și cuceririlor secolului XX 
și a talentului și ingeniozităţii constructorilor 
săi. Oraș ferit de distorsiunile, contrastele și 
viciile marilor aglomerări urbane ale vremii 
noastre și, cu deosebire, ale viitorului, aglome- 
rări ce au crescut haotic, la voia întimplării. 
„Ea trebuie să fie senină, frumoasă și uni- 
că. Să lăsăm Brasilia să crească așa cum a 
fost concepută“, cerea Lucio Costa, părinte- 
le său uitat, într-o scrisoare trimisă senato- 
rului Cattete Pinheiro, unul dintre promotorii 
primului seminar al problemelor Brasiliei, 
desfăsurat aici cu citeva zile în urmă. 

Patetica pledoarie a lui Lucio Costa, pa- 
sionanta participare la conclavul amintit 
(seminarul a fost organizat de către Comi- 
sio districtului federal din Senatul brazilian) 
poartă nu numai semnificația continuării 
dezvoltării orașului, conform proiectelor ini- 
țiale, ci și pe aceea a momentului particular 
pe care-l trăiește in prezent noua capitală 
braziliană. 

Ideea strămutării capitalei braziliene aici, 
în inima marii regiuni denumită Planalto 
Central, între paralele 15 și 16 — „pămintul 


Clădirea teatrului, care găzduiește şi un 
muzeu, a fost una dintre cele mai contro- 
versate construcții ale Brasiliei 
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făgăduinţei” — este veche, pornind de la un 


cartograf, Francisco Tasi Colombina, in 1750. 


Dar ea a căpătat fiintă în septembrie 1956, 
printr-o lege aprobată unanim de Camera 
Deputaţilor şi Senat, deși, de-a lungul vre- 
mii, au mai existat numeroase încercări, in- 
clusiv punerea unei pietre fundomentale în 
Planaltina, în 1892. 

Lucio Costa și Oscar Niemeyer au fost 
marii învingători in concursul organizat de 
către autorităţile guvernamentale. Fuseseră 
elevi ai lui Le Corbusier și erau reprezen- 
tanți ai „noului val“ din arhitectura brazilia- 
nă. Construcţia capitalei a inceput in mar- 
tie 1957 și s-a desfășurat într-un ritm ex- 
traordinar de rapid, în ciuda marilor difi- 
cultăți întimpinate. Primele materiale de 
construcţii au fost aduse cu avionul, neexis- 
tind căi de acces, 


Valentin Păunescu 


Lucio Costa a gindit planul urbanistic, iar 
Niemeyer a impodobit acest plan cu operele 
geniului său. Martorii momentului începutu- 
lui afirmă că, pe albul imaculat al  hirtiei 
proiectului, Lucio Costa a trasat, mai  întii, 
două linii drepte, încrucișate — semnul luă- 
rii în posesie a terenului — rezultind de aici 
faimosul  „plan-pilot“, apreciat de juriul 
concursului — urbaniști și arhitecţi de repu- 
taţie mondială — ca fiind „o concepţie co- 
erentă, rațională, de esență urbană : o ope- 
ră de artă“. 

Practic, planul orașului poate fi rezumat 
la aceste două linii: una dreaptă, trasată 
perpendicular peste cea de a doua, deve- 
nită pe parcurs curbată. Cea verticală  — 
„Axul monumental“ — este rezervată instituții- 
lor oficiale și publice — ministere, centre de 
cultură .și divertisment, magazine, hoteluri 
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intr-un oraş în care fiecare construcție a 
fost bine gindită, turnul televiziunii a d2- 
venit un monument 


etc. — terminindu-se în „Piata celor trei pu- 
teri“, unde se află Palatul prezidenţial, se- 
diul Congresului, cu cele două jumătăţi de 
sferă dispuse in sens contrar una față de cea- 
laltă, uno acoperind Camera deputaţilor, 
cealaltă fiind rezervată Senatului, precum și 
clădirii Tribunalului suprem federa!. Cealai- 
tă componentă + „planului-pilot” este aṣa- 
numitul „ax rodoviar”. De-a lungul lui, sint 
caile de trafic urban și interurban, iar, de o 
parte și de alta, zonele de locuinţe, incon- 
jurate de spații verzi, pomi, alei pentru ac- 
ces și plimbare, zone comerciale. 

Privind de sus, de-a lungul liniilor de for- 
ță ale „plonului-pilot”, orașul pare o uriașă 
pasăre, odihnindu-se culcată pe păâmint, cu 
aripile larg desfăşurate, sau o aeronavă 
Concorde, căreia desenatorul modelului 1, 
din motive de securitote și viteză, i-a dublat 
lungimea aripilor. De tapt, cele două seg- 
mente ale „axului rodoviar”, provenite din 
intilnirea cu „axul monumental,” au și că- 
pătot numele de „aripi“. „Aripa“ de sud și 
cea de nord: așa sint trecute în nomencia- 
torul orașului, în ghidurile turistice și, mai 
ales, aşa le distinge oricare dintre cei aproa- 
pe 800 000 de locuitori ai Brasiliei, oameni 
veniți din toate colțurile țării și, nu de 
puţine ori, de pe alte meridiane 

Pariu! Brasiliei — in ce privește legitimita- 
tea constructiei sale in această zonă —, din 
punct de vedere al intereselor economisi 
naţionale, al integrării în circuitul vietii de 
pe teritoriul celor șase milioane de kilometri 
pătrați de . teren, a fos! ciștigot intrun 
termen record. Sub acest unghi, nimeni nu 
are de făcut nici o contestaţie. După 14 ani 
și jumătate (orașul -a fost inaugurat oficial 


Palatui Alvorada a fost construit de Oscar 
Niemeyer peniru președinții Rraziliei 


la 21 aprilie 1960), Brasilia este legată prin | 
autostrăzi ultramoderne de principalele cen- 
tre economite ale ţării, făcind, la rindul său, 
legătura intre acestea, contribuind la integra- 
rea economică a tuturor regiunilor pe care 
le unește. 

Momentul partisular pe care il parcurge 
provine dintr-o trăsătură proprie acestor ul- 
time decenii ale secolului nostru. Oraşul nu 
s-a dezvoltat, ci a explodal. Şi această ex- 
plozie — mai ales demografica — il obligă 
să se confrunte cu problemele oricărei alte | 
aglomeraţii urbane mari din Brazilia sau de | 
oriunde altundevă, de pe alte meridiane. | 

Lucio Costa prevăzuse că, de-abia în anul | 
1980, nova capitală va atinge o populaţie | 
de 600 909 de locuitori. Cu șapte ani inainte, | 
Brasilia se apropie de 800000. Creşterea | 
populaţiei, de ò manieră atit de rapidă, v | 
depășit capacitatea sa de a acoperi toate 
serviciile necesare : transporturi, telefoane, a- 
provizionare, locuințe ~ete. Pe de altă parte, 
intensificarea activităților economice, comer- 
ciale chiar în zona strictă a orașului şi în 
imprejurimi, apariția diferitelor industrii, plus 
tendințele tot mai accentuate de a construi 
clădiri tip zgirie-nori, neconforme cu planu- 
rile iniţiale, o vreme abandonate, creează po- | 
sibilitatea ca Brasilia să-și piardă atributul | 
său de simbol al orașului viitorului. Nemai- | 
vorbind de faptul că procesul de creștere a | 
populaţiei capătă, de la o zi la alta, propor- | 
ţii. Specialiştii lansează semnale de alarmă | 
dramatice : Brasilia nu se poate despărți de | 

| 


șuvoiul care a cuprins toate centrele urbane 
mari ale lumii. În ultimii cincisprezece ani, 
populația orașelor a crescut cu 577 de mi- 
lioane de persoane, iar, in viitorii 25 de 
ani, la această cifră se vor mai adăuga incă 
un miliard și jumătate (aproape jumătate 
din populația mondială). Trei din fiecare cinci 
copii -ce vor veni pe lume pînă in anul 2000 
vor trăi în orașe. 

Apărătorii Brasiliei ca oraș al viitorului au 
incheiat seminarul amintit cu o profesiune de 
credință. Pasiunea cu care s-au angajat să 
lupte pentru viabilitatea acestei idei, gene- 
rozitatea cu care au imbrățișat propunerile 
bătrinului părinte ol orașului, cuprinse in 
scrisoarea de care vorbeam, sint dătătoare de 
speranţe pentru toți cei ce doresc orașe ne- | 
poluate, fără inegalităţi contrastante, orașe | 
nu numai din punct de vedere arhitectonic, | 
ci și social, senine și frumoase. | 

Am participat la acest seminar. Apoi, am | 
urcat în turnul televiziunii, a cărui terasă, 
situată la 220 de metri deasupra oraşului, 
este un popas obligatoriu pentru turistul ce 
vrea să cuprindă Brasilia dintr-o privire. Și 
am privit, în stinga, de-a lungul monumenta- | 
lului teatru Aztec, în dreapta, de-a  lungui 
Catedralei cu acea „zonă a meditaţiei” de | 
peste trei mii de metri pătraţi, cuprinși sub | 
cupola de sticlă și oțel, uriaș nufăr cu co- 
rola întoarsă spre ape. Am privit, apoi, din- 
colo de straniul amestec de forme geome- 
trice din „Piaţa celor trei puteri”, mai de- 
parte, peste Palatul Alvorada, sprijinindu-mi | 
privirile în oglinda albastră a lacului Para- 
noa, ce înconjoară jumătate din oraș. Și 
mi-au revenit în memorie cuvintele celui ce | 
încheiase cu citeva ore inainte intilnirea ta | 


care luasem parte : „Brasilia e un mit al 
idealurilor și visurilor de progres general ale | 
unui popor, manifestarea geniului creator 
al fiilor acestui popor și, dacă o vom lăsa | 
să crească așa cum a fost concepută, va 
servi ca model pentru urbanismul viitorului” 
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De la Abu Dhabi am pornit moi departe, 
spre celelalte emirate din zona inferioară a 
Golfului, străbătind cu automobilul deşertul. 

Părăsim insula Abu Dhabi traversind podul 
de la Mukta lingă care se vede, pe jumătate 
cufundat în apă, bastionul vechii fortărețe 
portugheze, abandonată de secole, și ne în- 
scriem pe drumul de pe continent, pătrunzind 
în Peninsula Arabică. După cîțiva kilometri, 
calea se bifurcă într-o autostradă pe patru 
benzi în direcția orașului Al Ain din interior, 
de lingă oaza Buraimi, la frontiera cu Oma- 
nul, şi într-o şosea betonată, mai putin lată, 
in direcția Dubai, paralelă cu coasta, dar la 
o oarecare distanță, nepermiţindu-ţi să ză- 
reşti apele Golfului. Pe totalul de 130 km al 
parcursului, într-o parte și alta a soselei, nu 
vezi decit teren arid, vălurit din loc în loc de 
dune de nisip. Ti se pare că ai pătruns în- 
tr-un univers selenar. 

Cam pe la jumătatea drumului, privirea 
ne-a fost atrasă de o clădire singulară, pla- 
sată la citeva sute de metri de șosea, in 
plin deşert. Este un obișnuit castel de vină- 
toare, in genul construcțiilor noi și vechi, 
cum întilnesti multe altele în pustiurile Pe- 
ninsulei Arabice. Vinătoarea cu șoimi, prac- 
ticată din cele mai vechi timpuri de familiile 
nobile, constituie și astăzi un privilegiu de 
care se bucură puține persoane. O astfel de 
vinătoare durează zile și săptămîni de-a rin- 
dul, constituind o adevărată expediţie în de- 
şert. Cindva, șeicii însoțiți de servitorii lor 
plecau pe cai sau cămile în căutarea vina- 
tului, destul de greu de surprins, Astăzi, cx- 
pediţiila sint formate din Land Rover-uri, iar 
insoțitorii, în locul puștilor cu cremene, poartă 
arme automate cu tragere rapidă, in vreme 
ce burdufurile de apă sint inlocuite cu frigi- 
dere transportabile. 

Ne-am continuat călătoria spre Dubai pe 
şoseaua care, la un moment dat, se desparte 
in două braţe, pentru a înconjura un cerc de 
nisip cu diametrul de cîțiva zeci de metri, 
căruia, de la prima vedere, nu-i poti intele- 
ge rostul, Prietenul meu, care mai strâbătu- 
se- drumul, îmi oferă o explicatie curioasa, 
Constructorii şoselei, concepută în linie 
dreaptă, au intilnit la un moment dat, pe tra- 
seu, corturile unui mic grup de beduini, sta- 
biliţi in- locul respectiv pentru citva tiinp. 
Tratativele incepute cu aceștia pentru a face 
loc șoselei n-au dus la nici un rezultat, be- 
duinii refuzind cu încăpăţinare să se mute. 
Și, cum legea deșertului dă prioritate primu- 
lui ocupant, constructorii au fost nevoiţi să 
tragă un cerc de beton în jurul corturilor no- 
mazilor, bifurcînd astfel șoseaua. După ce 
șantierul cu caterpilarele și betonierele sale 
a trecut mai departe, beduinii și-au strins pu- 
ținele lucruri, le-au încărcat pe cămile și au 
plecat cine știe unde, lăsind ca amintire 
această ciudată piață din deșert, 


